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Kontrola wstepna

Nastepujace kontrole, regulacje i interwencje zostaly przeprowadzone przed dostarczeniem urzadzenia:

mi Wszystkie ztgcza przesmarowane.

o Sprawdzony i uzupetniony (jezeli potrzeba) poziom oleju przektadniowego

o Sprawdzone i wyregulowane cisnienie w oponach.

o Wszystkie Sruby i nakretki dokrecone.

i Usuniety smar z zespotdéw tngcych.

i Przewdd akumulatora monitora prawidtowo podtgczony.

o Przeprowadzony cykl testowy.

mi Sluza otwiera sie i zamyka swobodnie.

o Sprawdzenie czy zespot wstepnego ciecia pracuje prawidtowo.

o Sprawdzona prawidtowa praca monitora.

mi Wyregulowane przetgczniki i czujniki.

mi Sprawdzono, czy nie ma wyciekdw z przewoddw hydraulicznych lub z odpowiednich ztgczy.

mi Sprawdzone napiecie i smarowanie tancuchow.

i Farba i naklejki gtadkie i czyste.

m Dostarczenie instrukcji obstugi do klienta.

m Dostarczenie innej wymaganej dokumentacji (CE - dopuszczenie do ruchu drogowego, jezeli jest wymagane)

mi Operator jest $wiadomy wszystkich srodkéw bezpieczenstwa, ktére powinny by¢ przestrzegane w postepowaniu z
urzgdzeniem.

i Wyjmij opakowanie uzywane do dostawy / wysyiki prasy do balotéw okragtych, uwazajgc, aby nie uszkodzi¢
urzgdzenia.

data

Podpis przedstawiciela lub technika:
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1 WSTEP

Drogi Kliencie,

Gratulujemy wyboru produktu MASCHIO FIENAGIONE.

Dokfadne przestrzeganie instrukcji zawartych w niniejszej Instrukcji Obstugi zapewni najwyzsze bezpieczenstwo,
wydajnosc¢ i prace urzgdzenia.

Przed dostarczeniem urzgdzenie\a, przedstawiciel powinien przeprowadzi¢ kontrole wstepng. Po pierwszych 100
godzinach pracy nalezy uméwic¢ sie z przedstawicielem na kontrole posprzedazowa, aby zapewni¢ uzyskanie najlepszej
wydajnosci urzgdzenia.

2.1. INSTRUKCJA OBStUGI
Niniejsza instrukcja jest integralng czescig zakupionego urzadzenia. Dostawca zaréwno nowego, jak i uzywanego

urzadzenia jest zobowigzany do przekazania tej instrukcji obstugi oryginalnie dostarczonej z urzgdzeniem.

W przypadku sprzedazy urzgdzenia stronie trzeciej, deklaracja instrukcja obstugi powinna zosta¢ wraz z nim
przekazana.

Jezeli instrukcja obstugi uzytkownika zostanie zagubiona lub zniszczona nalezy zamodwi¢ identyczna kopig instrukcji w
serwisie czesci zamiennych, podajgc numer instrukcji lub jezeli nie jest dostepny, informacje podane na metalowej
tabliczce znamionowej przymocowanej do urzadzenia.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ catg instrukcje obstugi, w przypadku, kiedy nie rozumiemy wybranych punktow nalezy

skontaktowac¢ sie z przedstawicielem MASCHIO FIENAGIONE lub z naszym centrum serwisowym, ktérego adresy
podane sg na ostatniej stronie instrukcji.

Nalezy poinformowac¢ operatoréw, jezeli to mozliwe, o tresci tej instrukcji, poniewaz urzadzenie moze by¢ uzytkowane
jedynie przez wykwalifikowany, przeszkolony personel $wiadomy mozliwych zagrozen wynikajgcych z uzytkowania i
konserwacji urzgdzenia.

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku lekcewazenia lub zaniedbania
przestrzegania instrukcji opisanych w niniejszej instrukcji obstugi.

NALEZY UZYWAC JEDYNIE ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH.

W przypadku potrzeby dostarczenia oryginalnych czesci zamiennych prosimy o kontakt z przedstawicielem MASCHIO
FIENAGIONE lub bezposrednio z naszym serwisem czes$ci zamiennych.

2.2. GWARANCJA
Odniesienia do warunkow gwaranci zawarte sg w podpisanej przez Panstwa umowie zakupu.

2.3. ZASTOSOWANIE
Prasa balotujgca zostata wyprodukowana w celu zbierania i prasowania w baloty cylindryczne; siana, podsuszonej
zielonki, trawy i stomy. Wszystkie te operacje moga by¢ przeprowadzone przez jednego operatora ciggnika.

Jakiekolwiek inne uzycie urzadzenia nieobjete niniejsza instrukcjg zwalnia MASCHIO FIENAGIONE z wszelkigj
odpowiedzialnos$ci za szkody na osobach, zwierzetach lub rzeczach.

Ktokolwiek zakupit uzywane urzadzenie, prosimy o kontakt z przedstawicielem MASCHIO FIENAGIONE, w celu podania
numeru seryjnego. To pozwoli, ze MASCHIO FIENAGIONE bedzie mogta przekazaé¢ nowemu wtascicielowi informacje o
ulepszeniach produktu lub inne informacje.

Wszystkie informacje, ilustracje i specyfikacje zawarte w niniejszej instrukcji oparte sg o najnowsze informacje dostepne w czasie jej publikacji.
I mozliwe sg ich zmiany bez wcze$niejszego uprzedzenia.
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2 CERTYFIKACJA

2.1 ZGODNOSC Z WYMAGANIAMI CE

Prasa balotujgca jest urzgdzeniem ze znakiem CE zgodnym ze standardami Unii
Europejskiej opisanymi w dyrektywie 2006/42/WE i dyrektywie 2004/108/WE (w sprawie
kompatybilno$ci elektromagnetycznej), jak stwierdzono w Deklaracji Zgodnosci CE
dostarczanej kazdorazowo z urzgdzeniem.

MASCHIO FIENAGIONE nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z
uzytkowania urzadzenia w sposoéb niezgodny z wymogami standardow europejskimi.

W przypadku sprzedazy urzadzenia stronie trzeciej, deklaracja zgodnosci powinna zosta¢
wraz z nim przekazana.

2.2 TABLICZKA ZNAMIONOWA

Prasa balotujgca dostarczana jest z:

¢ Instrukcjg Obstugi

e Deklaracjg zgodnosci CE

¢ Instrukcja obstugi watu kardana (dostarczona przez producenta kardana).

Kazde urzadzenie jest dostarczane rowniez z tabliczkg znamionowg z nastepujgcymi
informacjami:

e Nazwa i adres producenta

e "TIPO" = model urzgdzenia

e "N°" = Numer seryjny

¢ "Massa kg" = masa urzadzenia
e Rok produkgciji

e znak CE

——

MASCHIO Fienagione §.p.
Sade lagaie Cremona - Via Brecina, 6 - 26100 Cremana (ITALY)

Veomaconl ] e CE
Kg‘
Tipo |

Informacje podane na tabliczce znamionowej urzadzenia muszg zawsze by¢ podawane przy zamoéwieniu czesci

zamiennych i/lub serwisu.
Skopiuj dane urzadzenia w celu szybkiego zapoznania sie z nimi i przechowuj w bezpiecznym miejscu za pomoca kodu
Z tej instrukcji.
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2.3 HOMOLOGACJA DROGOWA

Jesli twoja prasa do balotéw okragtych jest dopuszczona do ruchu drogowego, urzgdzenie stanie dostarczone wraz z

dokumentami niezbednymi do uzyskania rejestracji.
Nastepnie musisz udac¢ sie do biura odpowiedzialnego za przeprowadzenie rejestraciji.
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3 DANE TECHNICZNE
3.1 EXTREME SERIES 266-286 DANE TECHNICZNE

* HTI=Z PODAJNIKIEM

* HTR=Z WIRNIKIEM

* HTC =2z ZESPOLEM TNACYM 13 OSTRZY
* HTU =2z ZESPOLEM TNACYM 25 OSTRZY

Dane techniczne podane w nastepujgcych tabelach sg danymi informacyjnymi, dlatego zastrzegamy sobie prawo do ich
modyfikacji bez wczesniejszego uprzedzenia.

Lewa i prawa strona urzgdzenia odnosi sie do pozycji w kierunku ruchu postepowego.

Symbol "+" wskazuje wartosci pomigdzy minimum i maximum.

2
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POLSKI

266

286

Lu = dlugo$¢ urzadzenia*

4285 mm
(14ft 0.70in)

4430 mm
(14ft 6.40in)

LU2 = Catkowita dlugos¢ maksymalna *

4475 mm
(14ft 8.18in)

4475 mm
(14ft 8.18in)

LA MIN = Szerokos$¢ urzadzenia (z oponami 400 / 60-15.5) 2500 mm 2500 mm
(8ft 2.42in) (8ft 2.42in)
LA = Szerokos$¢ urzadzenia (z oponami 19,0 / 45-17) *** > 2550 mm > 2550 mm

> (8ft 4.39in)

> (8ft 4.39in)

LA = Szerokos$¢ urzadzenia (z oponami 480 / 45-17) ***

> 2550 mm
> (8ft 4.39in)

> 2550 mm
> (8ft 4.39in)

LA MAX = Szeroko$¢ urzgdzenia (z oponami 550 / 45-22.5) *** 2800 mm 2800 mm
(9ft 2.23in) (9ft 2.23in)
H MIN = wysoko$¢ (z oponami 400/60-15.5) ** 2750 mm 2800 mm
(9ft 0.26in) (9ft 2.23in)
H MAX = wysoko$¢ (z oponami 19,0/45-17) ** 2750 mm 2800 mm
(9ft 0.26in) (9ft 2.23in)
H MAX = wysoko$¢ (z oponami 480/45-17) ** 2750 mm 2800 mm
(9ft 0.26in) (9ft 2.23in)
H MAX = wysoko$¢ (z oponami 550/45-22,5) ** 2950 mm 3000 mm
(9ft 8.14in) (9ft 10.11 in)
H1 MIN = 350 mm 350 mm
(1ft 1.77in) (1ft 1.77in)
H1 MAX = 1115 mm 1115 mm
(3ft 7.89in) (3ft 7.89in)
H2 = minimalna wysokos$¢ do holowania 175 mm 175 mm
(Oft 6.88in) (Oft 6.88in)
LAL 2480 mm 2480 mm
(8ft 1.63in) (8ft 1.63in)

(*) Zmienny wymiar z okiem 035 i zmienny zgodnie z regulacjg dyszla pociaggowego
(**) Zmienny wymiar w zalezno$ci od opon i regulacji watu napedowego na minimalnej lub maksymalnej wysokosci.
(***) Dzieki tym opcjonalnym oponom urzgdzenie ma znaczng szerokos$¢ - szerokos$c

Kod F07022408 MASCHIO Page 7
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3.3 MASY Z MODELEM 266
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Masa bez tadunku 266 HTI 266 HTR 266 HTC 266 HTU
z oponami 400/60-15.5 3000 kg 3630 kg 3630 kg 3830 kg
6613lb 8002Ib 8002lb 8443lb
z oponami 19,0/45-17 3050 kg 3680 kg 3680 kg 3880 kg
6724Ib 8113lb 8113lb 8553lb
z oponami 480/45-17 3050 kg 3680 kg 3680 kg 3880 kg
6724Ib 8113lb 8113lb 8553lb
z oponami 550/45-22.5 3780 kg 3780 kg 3980 kg
8333lb 8333lb 8774lb
Maks dopuszczlina masa* 266 HTI 266 HTR 266 HTC 266 HTU
z oponami 400/60-15.5 3300 k 3940 kg 3940 kg 4160 kg
(7275Ib) 8686lb 8686Ib 9171 Ib
z oponami 19,0/45-17 3300 kg 3940 kg 3940 kg 4160 kg
7275lb 8686lb 8686lb 9171 Ib
z oponami 480/45-17 3300 kg 3940 kg 3940 kg 4160 kg
7275Ib 8686lb 8686lb 9171 Ib
z oponami 550/45-22.5 3940 kg 3940 kg 4160 kg
8686Ib 8686Ib 9171 Ib
(*) Dopuszczalne obcigzenie jest powigzane z materiatami eksploatacyjnymi (rolki folii, siatka
itp.) nie z bela.
Maks obcigzenie pionowe na oku zaczepowym 266 HTI 266 HTR 266 HTC 266 HTU
z oponami 400/60-15.5 550 kg 750 kg 750 kg 750 kg
1212Ib 1653lb 1653lb 1653lb
z oponami 19,0/45-17 550 kg 750 kg 750 kg 750 kg
1212Ib 1653lb 1653lb 1653lb
z oponami 480/45-17 550 kg 750 kg 750 kg 750 kg
1212Ib 1653lb 1653lb 1653lb
z oponami 550/45-22.5 750 kg 750 kg 750 kg
1653lb 1653lb 1653lb
Maks tadunek pionowy na osi 266 HTI 266 HTR 266 HTC 266 HTU
z oponami 400/60-15.5 2750 kg 3190 kg 3190 kg 3410 kg
6062lb 7032lb 7032lb 7517Ib
z oponami 19,0/45-17 2750 kg 3190 kg 3190 kg 3410 kg
6062Ib 7032Ib 7032lb 7517Ib
z oponami 480/45-17 2750 kg 3190 kg 3190 kg 3410 kg
6062Ib 7032Ib 7032lb 7517Ib
z oponami 550/45-22.5 3190 kg 3190 kg 3410 kg
7032lb 7032lb 7517Ib
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3.4 MASY Z MODELEM 286

POLSKI

Masa bez tadunku 286 HTI 286 HTR 286 HTC 286 HTU
z oponami 400/60-15.5 3050 kg 3680 kg 3680 kg 3880 kg
6724Ib 8113lb 8113lb 8553lb
z oponami 19,0/45-17 3100 kg 3730 kg 3730 kg 3930 kg
6834lb 8223lb 8223lb 8664lb
z oponami 480/45-17 3100 kg 3730 kg 3730 kg 3930 kg
6834lb 8223lb 8223lb 8664lb
z oponami 550/45-22.5 3830 kg 3830 kg 4030 kg
8443lb 8443lb 8884lb
Maks dopuszczalna masa* 286 HTI 286 HTR 286 HTC 286 HTU
z oponami 400/60-15.5 3300 k 3940 kg 3940 kg 4160 kg
(7275Ib) 8686Ib 8686Ib 9171 Ib
z oponami 19,0/45-17 3300 kg 3940 kg 3940 kg 4160 kg
7275lb 8686lb 8686lb 9171 b
z oponami 480/45-17 3300 kg 3940 kg 3940 kg 4160 kg
7275Ib 8686lb 8686lb 9171 Ib
z oponami 550/45-22.5 3940 kg 3940 kg 4160 kg
8686Ib 8686Ib 9171 Ib
(*) Dopuszczalne obcigzenie jest powigzane z materiatami eksploatacyjnymi (rolki folii, siatka
itp.) nie z bela.
Maks obcigzenie pionowe na oku zaczepowym 286 HTI 286 HTR 286 HTC 286 HTU
z oponami 400/60-15.5 550 kg 750 kg 750 kg 750 kg
1212Ib 1653lb 1653lb 1653lb
z oponami 19,0/45-17 550 kg 750 kg 750 kg 750 kg
1212Ib 1653Ib 1653lb 1653lb
z oponami 480/45-17 550 kg 750 kg 750 kg 750 kg
1212Ib 1653lb 1653lb 1653Ib
z oponami 550/45-22.5 750 kg 750 kg 750 kg
1653Ib 1653lb 1653Ib
Maks obciazenie pionowe na osi 286 HTI 286 HTR 286 HTC 286 HTU
z oponami 400/60-15.5 2750 kg 3190 kg 3190 kg 3410 kg
6062lb 7032lb 7032lb 7517Ib
z oponami 19,0/45-17 2750 kg 3190 kg 3190 kg 3410 kg
6062Ib 7032Ib 7032lb 7517Ib
z oponami 480/45-17 2750 kg 3190 kg 3190 kg 3410 kg
6062Ib 7032Ib 7032lb 7517Ib
z oponami 550/45-22.5 3190 kg 3190 kg 3410 kg
7032lb 7032lb 7517Ib
Kod F07022408 MASCHIO Page 9
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220 (L)
maks szerokos¢ zbierania 2000 mm
(6ft 6.74in)
szerokos$¢ pomiedzy zebami 1869 mm
(6ft 1.58in)
skok pomiedzy zebami 69 mm
(0ft 2.71in)
srednica uchwytu watu 250 mm
(Oft 9.84in)
liczba drgzkdéw na przytrzymywaczu watu 4
liczba zebow na drgzku 28
liczba zebdéw 112
Kota podpierajagce 0s
wymiary kot/liczba zespotow owijajgcych 16,650 | 10
Nacisk na koto podbieracza 2,5 bar
(72.55psi)

Regulacja wysokosci roboczej

mechaniczne, 13 pozycji

3.6 JEDNOSTKA PRZENOSNIKA / TNACA

HTR HTC HTU
liczba nozy 13 25
skok pomiedzy nozami 77 45

Kontrola nozy

Hydrauliczny

Ochrona nozy

pojedyncza sprezynowa

Wirnik podajnika

3-punktowy, gwiazdzisty

tasma otwieralna
3.7 WIAZANIE
FILO RETE FOLIA
zespot wigzgcy sznurkiem podwodjny
przewod

Numer przedzy dla sznurka 500 +1000
motkéw sznurka 6
Srednica bebna siatki 250+300 mm

(Oft 9.8in+0ft 11,8)
Numer przedzy dla siatki 12+16 g/m
sterowanie elektroniczna elektroniczna
FOLIA -
N° maks liczba bebnéw przenosnych 6 2 2
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3.8 CARATTERISTICHE DELLA BALLA

266 286
srednica 500-1650 mm 500-1800 mm
(1ft 7.68in-5ft (1ft 7.68in-5ft
4.96in) 10.86in)
Szerokosc 1200 mm 1200 mm
(3ft 11.24in) (3ft 11.24in)
masa balotu siana 300-625 kg 300-725 kg
(661Ib-1377Ib) (661 Ib-1598Ib)
masa balotu stomy 286-420 kg 286-475 kg
(30Ib-925Ib) (30Ib-1047Ib)
masa balotu trawy 600-1235 kg 600-1400
(13221b-27221b) (13221b-30861b)
produkcja na godzine 25 -45 25 -40
3.9 WYMAGANIA DLA CIAGNIKA*
266 HTI 266 HTR-C-U 286 HTI 286 HTR-C-U
Wymagana moc minimalna kw-cv 45 -60 58 -80 50 -68 63 -85
predkos¢ WOM 540 obr./min
uktad hydrauliczny n°.1 dystrybutor dwustronnego dziatania

+ n°.1 dystrybutor jednostronnego dziatania

Niezbedny przeptyw oleju 25 litrow/1'

uktad elektryczny 12V=/ masa ujemna

predkos$c transportowa drogami publicznymi, maks.[Zapoznaj sie z przepisami drogowymi kraju, w ktérym poruszasz sie
po drogach publicznych,
jak wskazano w rozdziale ,WJAZD NA DROGE PUBLICZNA".

(*) Ciagnik musi by¢ wyposazony w kabine.
Jezeli ciggnik nie jest wyposazony w kabine nalezy stosowa¢ specjalne ostony na przewody hydrauliczne. MASCHIO FIENAGIONE nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane nie stosowaniem si¢ do tych ostrzezen.

3.10 STANDARDOWY WAL WOM

HTI HTR - HTC HTU

BO7 Z26-26 OMFRZ 1700 L1546

W40 Z6-26 OMCAM 2500 L1518

BO7 Z6-Z6 OMBUL 2900 L1510
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OPONY
Standard Opti | onal Optional
400/60-15.5 550/45-22.5
19.0/45-17 480/45-17
warstwy (P.R.) 14 14 16 16
Srednica zewngtrzna 875 mm 866mm 1070 mm
(2ft 10.44in) (2ft 10.09in) (3ft 6.12in)
Promien indeksu 380 mm 380 mm 475 mm
(1ft 2.96in) (1t 2.96in) (1t 6.7in)
Wytrzymatos¢ kot 2745 kg 6051 Ib 2860 kg 6305Ib 2975 kg 2500 kg
6558lb 5511 Ib
predko$é 40 km/h 40 km/h 25 km/h 40 km/h
Cisnienie 3,5 bar 3,5 bar 3,5 bar
(72.55psi) (72.55psi) (72.55psi)
Page 12 kod F07022408

MASCHIO




OBStUGA | KONSERWACJA

3.11 PARAMETRY UKLADU STERUJACEGO

POLSKI

typ

ICON

Zasilanie

11-15v DC

Sterowanie: klawiatura membranowa

16+1 przyciskow

Wyswietlacz

LSD graficzne: 240x64 pikseli

Oswietlenie tylne

Biata LED

mikroprocesor

16bit-24Mhz

pamieé Flash + Static RAM + Eeprom
sygnat dzwiekowy sygnat dzwiekowy

Stopien ochrony IP 65

temperatura robocza 10°-50°

temperatura przechowywania -10°-70°

wilgotno$¢ wzgledna 90%

Pojemnik ABS

Kolor Kreda

Metoda mocowania

Magnetyczne / Przyssawka

wymiar catkowity (maks)

102x 220x 40 mm

Masa 4259
Zgodnos¢ z wymogami CE Tak
MODULY (czujniki, silniki, regulatory, itp.)

Zasilanie 11-15V Dc
Stopien ochrony IP 65
temperatura robocza -20°-70°
temperatura przechowywania -30°-80°
wilgotnos¢ wzgledna 100%

Kod F07022408
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4 OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Oprécz zasad opisanych w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy przestrzega¢ ogolnych zasad bezpieczenstwa i
zapobiegania wypadkom obowigzujgcych w danym kraju.

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wytworzone tak, aby zapewni¢ maksimum bezpieczenstwa podczas pracy.
Uzytkownik jest zobowigzany do przestrzegania wszystkich tych zasad.

Dlatego nalezy bardzo uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi, szczegdlnie zasady bezpieczehstwa i zwracajgc
szczegolna uwage na opisy czynnosci, ktére sg potencjalnie bardzo niebezpieczne, za p6Zzno jest czytaé instrukcje
dopiero podczas wykonywania prac!

MASCHIO FIENAGIONE nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za skutki nieprzestrzegania zalecen bezpieczenstwa i
zapobiegania wypadkom opisanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Producent nie bierze réwniez zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym uzyciem
urzadzenia lub w przypadku, kiedy przeprowadzane byly nieautoryzowane modyfikacje.

4.1 STOSOWANA TERMINOLOGIA
4,1.1. Poznaj informacje dotyczace bezpieczenstwa

To jest symbol ostrzezenia o zagrozeniu.

Jezeli pojawia sie on na urzadzeniu lub w instrukcji obstugi, ostrzega o zagrozeniu
obrazeniami osob.

Nalezy podja¢ $rodki ostroznosci i przestrzega¢ wszystkich zalecanych zasad
bezpieczenstwa.

Jest to symbol ZAGROZENIA odnoszacy sie do ochrony mechanicznych elementéw
urzadzenia; wskazuje na mozliwe sytuacje zagrozenia.

Ten symbol jest OSTRZEZENIEM dla operatora. Przypomina on operatorowi, ze nalezy
wytgczy¢ silnik i wyjg¢ kluczyk ze stacyjki. Kiedykolwiek ten symbol pojawia sie w
instrukcji obstugi, nalezy wytgczy¢ ciagnik i wyjg¢ kluczyk ze stacyjki przed rozpoczeciem
przeprowadzania czynnosci opisanych przy tym symbolu.

4.1.2. STOSOWANA TERMINOLOGIA

Przy znakach bezpieczenstwa stosowane sg komunikaty: OSTRZEZENIE, OSTROZNIE (bezpieczenstwo osobiste) i
WAZNE (bezpieczenstwo czesci mechanicznych).

Wszystkie punkty znaczone symbolami bezpieczenstwa osobistego sg oznaczone tym symbolem i powigzane z

ostrzezeniem ktére zalezne jest od bezposredniosci i potencjalnego zagrozenia wystgpieniem niebezpiecznego
zdarzenia:

OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalnie niebezpieczne sytuacje, ktére mogg
powodowac smier¢ lub powazne obrazenia, jezeli nie bedziemy im zapobiegac.

UWAGA! .
UWAGA wskazuje na potencjalnie niebezpieczne sytuacje, ktére mogg powodowac OSTRZEZENIE
mniej powazne obrazenia, jezeli nie bedziemy im zapobiegac. OSTROZNlE
WAZNE!

Zwrot WAZNE odnosi sie do operacji, ktére nie przeprowadzone we wtasciwy sposéb
mogg spowodowaé powazne uszkodzenia urzadzenia.
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4.2 OSTRZEZENIA
Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem

* Upewni¢ sie, ze dobrze poznali$my wyposazenie kontrolne i jego funkcje.

* Przeprowadzac regularng kontrole stanu catego urzgdzenia: wszystkich zabezpieczen i wyposazenia ochronnego.
*  Wszystkie ostony chronigce przed wypadkami muszg by¢ zamontowane i zamocowane zgodnie z instrukcjami
producenta i nie wolno przy nich majstrowad.

A OSTRZEZENIE!

SUROWO ZABRANIA SIE WYKORZYSTYWANIA PRASY PRZEZ OSOBY, KTORE NIE PRZECZYTALY | NIE
PRZYSWOILY SOBIE TRESCI NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI.

4.2.1. OSTRZEZENIA INDYWIDUALNE

Zwracac uwage na symbole zagrozenia pojawiajgce sie w instrukcji obstugi i na urzgdzeniu; naklejki ze znakami
ostrzegawczymi muszg zawsze by¢ doktadnie widoczne.

¢ Upewnic sie, ze zawsze sg one utrzymywane w czystosci i wymieniac je, jezeli zostang zniszczone lub odczytanie
ich stanie sie trudne.

e W rozdziale Naklejki ostrzegawcze znajduje sie lista znakéw ostrzegawczych i ich pozycji.

A OSTRZEZENIE! UWAGA!

ZAGROZENIE UDERZENIEM

ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM, AMPUTACJA CZESCI CIALA

ZAGROZENIE ODRZUCENIEM PRZEDMIOTOW

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.

POTENCJALNE POWAZNE OBRAZENIA LUB SMIERC OPERATORA | 0SOB ZNAJDUJACYCH SIE W POBLIZU
Nigdy nie zostawia¢ urzadzenia podczas pracy bez nadzoru.

* Nigdy nie zostawia¢ bez nadzoru ciagnika z uruchomionym silnikiem.

* Nie nalezy zezwalaé¢ na korzystanie z urzadzenia przez osoby niepeinoletnie lub osoby, ktére nie sg
kompetentne, nie sa odpowiednio przeszkolone lub nie sg w dobrym stanie zdrowia lub nie maja waznego
prawa jazdy.

Promien dziatania urzgdzenia uwaza sie za strefe niebezpieczng: przed rozpoczeciem pracy
z urzgdzeniem upewnic sie, ze w poblizu nie znajdujg sie zadne osoby lub zwierzeta,

w innym przypadku zatrzymac¢ urzadzenie i usung¢ osoby lub zwierzeta z obszaru pracy.

Za szkody wyrzadzone stronom trzecim znajdujgcym sie w promieniu dziatania
urzadzenia, odpowiedzialne sg osoby uzywajace prase.

Surowo zabrania sie podczas pracy urzadzenia zblizania sie do elementéw mechanicznych, dotykania poruszajgcych
sie czesci lub przebywania pomigdzy nimi.
Utrzymywacé twarz, dtonie i stopy z dala od elementéw poruszajacych sie; pozostawac¢ w bezpiecznej odlegtosci.

Nie przebywac z tytu za urzgdzeniem, mogg otworzy¢ sie drzwiczki ramy tylnej
i moze wypas¢ balot.

Upewnic sie, ze jestesmy na ptaskim podtozu lub w odpowiedniej pozyciji, jezeli podtoze
jest pochyte.Ustaw sie pod katem 90 ° do nachylenia gruntu
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Obszar przed podbieraczem jest szczegdlnie niebezpieczny, kiedy urzadzenie pracuje, nigdy nie wktada¢ materiatu
recznie, za pomoca stopy lub pomagajgc sobie przedmiotami.

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Aby unikngé powaznych obrazen lub $mierci spowodowanych pozostawaniem w urzadzeniu, NIE prébuj oprézniaé
obszaru podawania PODCZAS PRACY PRASY.

Prasa szybciej wcigga niz wyrzuca materiat.

W przypadku akumulacji produktu w strefie podajnika:

—
C-®
*  Wylaczy¢ silnik ciagnika, wyja¢ kluczyk ze stacyjki i odczekaé, az wszystkie poruszajace sie elementy

zatrzymaja sie.
e Zawsze wylaczaé system ICON.
e Postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale ODBLOKOWANIE PRODUKTU

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Aby uniknaé powaznych obrazen lub $mierci w wyniku wciagnigcia przez urzadzenie, NIE PODAWAC recznie
produktu do urzgdzenia i nie podawac siatki wigzacej rekami lub stopami lub za pomocg przedmiotéw i nie
odblokowywaé¢ zapchanego materiatu KIEDY URZADZENIE JEST W RUCHU.

Prasa szybciej wcigga niz wyrzuca materiat.

-
C-®
Zaktada¢ sznurek lub siatke tylko przy wytaczonym ciggniku i przy odigczonym zasilaniu od jednostki sterujacej
"ICON”.

Nie stosowac regulatoréw, rurek, przewodow i innych wystajgcych elementéw urzgdzenia do wieszania na nich
przedmiotow.

Montowac, pracowac z i odtgcza¢ wat kardana zawsze przestrzegajgc informaciji i zasad bezpieczenstwa stosowania
watu kardana opisanych w instrukcji obstugi watu kardana dostarczonej wraz z nim.

Surowo zabrania sig transportu 0séb lub zwierzat na urzadzeniu lub ciggniku.
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Podczas przeprowadzania zabiegow konserwacyjnych i/lub napraw obowigzkowe jest
stosowanie odziezy ochronnej, rekawic zapobiegajacych przecieciu, obuwia ochronnego i

okularéw ochronnych.
Nie zaktada¢ odziezy, ktéra mogtaby zosta¢ wciggnieta przez poruszajgce sie elementy
urzagdzenia. Jedli istnieje ryzyko odrzucenia przedmiotdéw, no$ kask ochronny wyposazony

zaopatrzone w szybe.

W przypadku prac zwigzanych z pracg lub konserwacjg, ktére wytwarzajg pyt lub
substancje szkodliwe dla twojego ukfadu oddechowego, uzywaj odpowiednich srodkéw
ochrony osobistej

Dalsze informacje dostepne sg w rozdziale ODZIEZ /SOO

w daszek. @ @
Jezeli zachodzi zagrozenie odrzuceniem przedmiotéw, zaktadaé kaski ochronne

A OSTRZEZENIE!

POTENCJALNA AMPUTACJA KONCZYN
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Zaktadac rekawice bezpieczehstwa podczas pracy z

A UWAGA!

WYSOKI POZIOM HALASU.

POTENCJALNA UTRATA StLUCHU.

Nalezy przestrzega¢ przepisow dotyczacych srodkow ochrony przed hatasem, ktore
powinny by¢ stosowane.

W niektorych przypadkach poziom hatasu moze przekaza¢ 85dbA-90dbA. W tych

przypadkach zaleca sie stosowanie wyposazenia ochrony osobiste;.

Aby praca byta w petni bezpieczna, wymaga petnego zaangazowania operatora. Nie no$
stuchawek z radiem lub muzykg podczas obstugi urzgdzenia.

Nie zaktadaj stuchawek z radiem lub muzyka podczas pracy z urzgdzeniem.
Przedtuzona ekspozycja na wysoki poziom hatas u moze powodowaé zaburzenia lub
utrate stuchu.

A UWAGA!

NIEBEZPIECZENSTWO WYCIEKU PLYNOW POD CISNIENIEM.
NIEBEZPIECZENSTWO KONTAKTU FIZYCZNEGO Z NIEBEZPIECZNYMI SUBSTANCJAMI P

POWAZNE OBRAZENIA LUB SMIERC.

Olej hydrauliczny pod wysokim cisnieniem moze uszkodzi¢ skore i powodowac
powazne obrazenia.
Przed rozlgczeniem jakichkolwiek przewodéw lub przeprowadzaniem inspekcji nalezy
zawsze obnizy¢ cisnienie w ukladzie.

Jesli olej hydrauliczny pod cisnieniem przedostanie sie przez skére, natychmiast
skontaktuj sie z pogotowiem medycznym, aby uniknagé powaznych infekcji.

Przed ponownym podaniem cisnienia do uktadu, sprawdzi¢ czy przewody i ztgcza sg
dobrze umocowane, za pomocg tekturki lub kartki papieru sprawdzi¢ czy nie ma
przeciekow.

",

MASCHIO FIENAGIONE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za skutki nieprzestrzegania niniejszych zasad bezpieczenstwa.
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4.2.2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE URZADZENIA

A OSTRZEZENIE! UWAGA!

NIEBEZPIECZENSTWO WYCIEKU PLYNOW POD CISNIENIEM.

NIEBEZPIECZENSTWO KONTAKTU FIZYCZNEGO Z NIEBEZPIECZNYMI SUBSTANCJAMI

POTENCJALNE POWAZNE OBRAZENIA LUB SMIERC.

Ztgcza hydrauliczne zawsze powinny by¢ czyste. W celu zapobiezenia zanieczyszczeniom lub uszkodzeniom, po uzyciu
zawsze zatozy¢ ponownie plastikowg przykrywe dostarczong wraz z urzadzeniem.

Sprawdzic i jezeli jest to niezbedne wymieni¢ wszelkie uszkodzone przewody lub ztgcza; wszystkie przewody elastyczne
powinny zosta¢ wymienione w kazdym przypadku po pieciu latach od daty nadrukowanej na przewodzie.

Przed ponownym podaniem cisnienia do uktadu, sprawdzi¢ czy przewody i ztgcza sg dobrze umocowane, za pomocg
tekturki lub kartki papieru sprawdzi¢ czy nie ma przeciekow.

A OSTRZEZENIE!

GROZI UDERZENIEM PRZEZ WAL KARDANA.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Kazdy wat kardana dostarczany jest z instrukcjg obstugi dostarczang przez producenta watu. Ostony watu kardana,
przewodow i przykryw muszg byé zawsze w idealnym stanie.

UWAGA: Prace konserwacyjne z watem kardana musza by¢ dokonywane ze Scistym przestrzeganiem instrucji
zamieszczonych w instrukcji obstugi watu kardana dostarczonej przez jego Producenta.

Przed zatgczeniem WOM upewnic sig, ze:
* liczba obrotéw zgodna jest z wymagang (zwrdci¢ uwage na naklejke
umieszczong na drazku sterujgcym urzgdzenia).

*  kierunek rotacji jest taki sam, jak wskazany na znaku ostrzegawczy.
NIGDY nie zakladaé¢ WOM przez uruchomieniem silnika ciagnika.

Zatrzyma¢ WOM podczas nawracania na kohcu pokosu i przy jakichkolwiek innych nawrotach.
Kiedy urzadzenie jest odtgczone od ciggnika umiesci¢ wat kardana na specjalnej podporze.

Nigdy nie rozpoczyna¢ formowania balotu, jezeli drzwiczki ramy tylnej nie sg doktadnie zamkniete; sprawdzi¢ takze ich
stan wyswietlony na jednostce sterujgce;j.
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A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE POZAREM.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

ZAGROZENIE WDYCHANIEM NIEBEZPIECZNYCH SUBSTANCJI.

ZAGROZENIE ZADLAWIENIEM.

Regularnie usuwaj nagromadzony produkt, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i zapobiec owijaniu sie
materiatu wokdt mechanicznych czesci urzadzenia; w tym celu nalezy zawsze wytgczac ciggnik,
wyjmowac kluczyk i upewnic sie, ze wszystkie ruchome czeéci sie zatrzymaty.

Se la balla dovesse incendiarsi:

1) Natychmiast usung¢ balot i utrzymywac tylne drzwiczki otwarte.

2) Przenies¢ ciggnik i urzgdzenie z dala od produktu, ktdry jest przeznaczony do zebrania i <
innych fatwopalnych materiatow.

3) Zagasic ogien gasnicg, sugeruje sie, zeby gasnica pozostawata na wyposazeniu urzgdzenia.
W ciggniku zawsze powinna by¢ dostepna gasnica, szczegdlnie, kiedy prowadzona jest
praca z suchym materiatem. .

Zalecamy stosowanie odpowiednich SOO

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WYWROCENIEM URZADZENIA.
ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM, AMPUTACJA CZESCI CIALA
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Naprawy kot i opon musza by¢ przeprowadzane przez kompetentny wyspecjalizowany personel
wyposazony w odpowiednie narzedzia. [
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4.3 WJAZD NA DROGE PUBLICZNA

A OSTRZEZENIE!

BRAK LUB NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE WIZUALNYCH LUB AKUSTYCZNYCH URZADZEN OSTRZEGAWCZYCH
POTENCJALNA SMIERC LUB POWAZNE OBRAZENIA DLA OPERATORA | 0SOB ZNAJDUJACYCH SIE W POBLIZU.

Nigdy nie nalezy wyjezdzaé na drogi publiczne z balotem wewnatrz komory urzadzenia.

Zawsze opréznia¢ komore przed opuszczeniem pola. Upewni¢ sie, ze tylne drzwiczki sg zamkniete i zablokowane.
W trakcie poruszania si¢ po drogach publicznych nalezy przestrzegaé przepiséw o ruchu drogowym
obowigzujacych w danym panstwie.

Jest bardzo wazne, aby pamieta¢, Ze przyczepione urzadzenie moze w znacznym stopniu zmienia¢ zdolnos¢ do
utrzymania na drodze, utrzymania kierunku i hamowania.

Przed przyczepieniem urzadzenia przenie$¢ stopke parkowania do pozycji transportowe;j.

Wszelkie dodatkowe informacje dotyczace mas urzadzenia i gabarytéw w ruchu drogowym znajduja sie w
dokumentach wydanych podczas rejestracji.

4.3.1. OBSERWACJA MAKSYMALNEJ PREDKOSCI TRANSPORTU

) 8 N
A2\  WAZNE!
Maksymalna predkos¢ jazdy okreslona jest przez lokalny kodeks drogowy oraz przez rozmiar opon. Maksymaina

dopuszczalng predkos¢ dla danego typu opon znalezé mozna w rozdziale "OPONY" w rozdziale "DANE
TECHNICZNE".

W przypadku ciagniecia przyczepionego urzadzenia z predkoscig transportowa nie nalezy przekracza¢ jego
maksymalnej masy.

Niektore ciggniki majg zdolnos¢ pracy przy wyzszych predkosciach z zachowaniem maksymalnej predkosci
transportowej tego urzadzenia.
Bez wzgledu na maksymalng predko$¢, z jakg ciggnik moze ciggngé urzgdzenie, nie nalezy przekracza¢ maksymalnej
nredkosci transportowej urzadzenia.

WAZNE!

Przekraczanie maksymalnej predkosci transportowej moze spowodowac:
e utrate kontroli nad ciggnikiem/urzagdzeniem

e utrudnienie lub catkowita utrate mozliwosci hamowania

* uszkodzenie opon

¢ uszkodzenie struktury lub elementéw urzadzenia

W przypadku ciagniecia tadunkow po stabej jakosci nawierzchni, po naroznikach lub pochyltosciach, postepowaé
ostroznie i jeszcze ograniczy¢ predkosc.

Wszelkie dodatkowe informacje dotyczace mas urzadzenia i gabarytéow w ruchu drogowym znajdujg sie w
dokumentach wydanych podczas rejestracji.

Page 20 MASCHIO



OBStUGA | KONSERWACJA POLSKI

4.3.2. BALAST, ODLEGLOSC KOL | KONTROLA CISNIENIA W OPONACH

Upewni¢ sie, ze balast, odlegtos¢ pomiedzy kotami i ci$nienie w oponach sg odpowiednie do typu ciggnika i ze
zapewniajg witasciwg stabilno$¢ urzadzenia we wszystkich warunkach, szczegélnie do stosowania na terenie
pagorkowatym i w trudnych warunkach. Zapoznac sie z instrukcjg obstugi ciggnika.

4.3.3. STOSOWANIE OSWIETLENIA | WYPOSAZENIA BEZPIECZENSTWA

Zapobiega¢ wchodzeniu w kolizje z innymi uzytkownikami drég publicznych, jechac wolniej ciggnikiem z przyczepionym
lub zawieszonych urzgdzeniem lub urzgdzeniem samojezdnym. Czesto sprawdzaé czy z tylu znajdujg sie pojazdy,
szczegolnie przy wyjazdach zza rogu i uzywac kierunkowskazéw.

Stosowac oswietlenie sygnalizacyjne, kierunkowskazy i oswietlenie ostrzegawcze zaréwno w dzien, jak i w nocy.
Przestrzega¢ wszystkich przepisow o ruchu drogowym dotyczacych o$wietlenia pojazddéw i roznych sygnalizaciji.

Utrzymywacé oswietlenie sygnalizacje widoczne i w dobrym stanie.
Wymieni¢ lub naprawi¢ uszkodzone lub zagubione os$wietlenie lub sygnalizacje.

4.3.4. LINIE ELEKTRYCZNE

A OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Zwraca¢ szczeg6lng uwage na utrzymanie minimalnej bezpiecznej odlegto$ci podczas

pracy w poblizu linii elektrycznych; urzadzenie jest wykonane gtéwnie z metalu i w

przypadku kontaktu z linig elektryczng lub jezeli zajdzie wytadowanie pomiedzy linig

elektryczng a urzadzeniem, operator moze zosta¢ porazony i moze to doprowadzi¢ do &
powaznych konsekwencji.

Jezeli niezbedna jest praca w poblizu linii elektrycznych nalezy skontaktowac sie z

dostawcg ustug elektrycznych.

MASCHIO FIENAGIONE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za skutki nieprzestrzegania niniejszych zasad bezpieczenstwa.
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4.4 EKOLOGIA | ZANIECZYSZCZENIE

Nalezy przestrzegaé przepiséw prawnych obowigzujacych w danym panstwie w
zakresie stosowania i usuwania produktéw wykorzystywanych w operacjach, @
konserwacji i czyszczeniu urzadzenia.

Nieprawidtowe usuwanie odpadéw moze powodowac zaburzenia srodowiska lub ekologii. Elementy stosowane w
urzadzeniach MASCHIO FIENAGIONE, ktére moga by¢ potencjalnie groznymi odpadami to: oleje, ptyn hamulcowy i
filtry.

Do spuszczania ptynéw nalezy stosowaé szczelne pojemniki.

Nie uzywac pojemnikow przeznaczonych do przechowywania zywnosci lub napojéw, poniewaz mogg one wprowadzi¢ w
btad osobe, ktéra moze sie z nich napic.

Nie wylewac¢ na podtoze, do kanalizacji lub do ciekdw wodnych.

Usuwac¢ wszelkie pozostate materiaty opakowaniowe do odpowiednich pojemnikéw na segregowane odpady.
Porozumie¢ si¢ z odpowiednimi wtadzami lub zakladami odbierajacymi odpady. Jezeli urzadzenie jest
oskrobywane, nalezy przestrzega¢ przepisow o ochronie srodowiska w danym panstwie.

Page 22 IMASCHIO) Cod- F07022408



OBStUGA | KONSERWACJA POLSKI

4.5 BEZPIECZENSTWO KONSERWACJI

£ _
A OSTRZEZENIE! WAZNE!

POTENCJALNA AMPUTACJA KONCZYN
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Przed wejsciem do obszaru roboczego urzadzenia, przed wykonaniem jakichkolwiek regulacji, konserwacji lub

serwisowania maszyny oraz przed pozostawieniem jej bez nadzoru nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkow
ostroznosci:

—
C-®
Zatrzymac urzadzenie i odtagczy¢é WOM.

Oprze¢ stopke parkowania o podioze,
Zawsze wylaczac¢ silnik ciggnika i wyja¢ kluczyk ze stacyjki; zaciagna¢
hamulec reczny.

Upewni¢ sige, ze ruchome elementy urzadzenia catkowicie si¢
zatrzymaly.

Zawsze wytaczaé system ICON.
Zwolni¢ cisnienie w uktadzie hydraulicznym.

Poczekaé, az urzadzenie ochtodzi sie.

4.5.1. Zapoznanie sie z zasadami bezpieczenstwa pracy
Poznaj procedury konserwacyjne przed rozpoczeciem pracy.
Utrzymuj obszar pracy w stanie suchym i czystym.

Trzymaj rece i odziez z dala od poruszajgcych sie czesci.

4.5.2. Przygotowanie na wypadki

Badz zawsze przygotowany na wypadek pozaru.

Miej pod rekg gasnice i zestaw pierwszej pomocy.

Miej pod reka numery telefonéw alarmowych: pogotowia, przychodni, szpitala i strazy pozarnej.

4.5.3. PRAWIDLOWE PODPARCIE URZADZENIA

Przed przeprowadzenie jakichkolwiek prac z urzadzeniem, zawsze obnizy¢ element lub
wyposazenie na podioze.

Zapewni¢ nalezyte podparcie w przypadku, kiedy wykonywane prace wymagajg uniesienia
urzadzenia lub wyposazenia.

Wyposazenie wspomagane hydraulicznie, jezeli utrzymywane jest w pozycji uniesionej,
moze opasc¢ lub obsung¢ sie w przypadku przecieku.

Nie stosowac¢ jako podpory pustakéw, cegiet, i innych
materiatow, ktére mogg wysungé sie spod obcigzenia. Nigdy
nie pracowa¢ pod urzadzeniem podpartym jedynie na
dzwigniku. Zawsze przestrzegaé instrukcja zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi.

W przypadku stosowania wyposazenia lub akcesoriow wraz z urzgdzeniem, zawsze przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa wymienionych w instrukcjach obstugi tego wyposazenia lub akcesoriow.
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Zabrania sie usuwac lub majstrowac przy elementach zabezpieczajacych, poniewaz zostalty one zaprojektowane i
zainstalowane dla ochrony i bezpieczenstwa. Jezeli zostang one uszkodzone, nalezy je wymieni¢ przed ponownym

zastosowaniem urzadzenia.

Sprawdzaé czesto nakretki, Sruby i wkrety, czy sg prawidtowo dokrecone.

Sprawdzac czesto i regularnie stan zuzycia tozysk, watkow, tancuchéw i przektadni.

Usuwac wszystkie zanieczyszczenia, ktére moga sie gromadzi¢ na ruchomych elementach urzgdzenia.

Nie stosowa¢ myjek wysokocisnieniowych do czyszczenia urzadzenia; moze to
spowodowaé powazne uszkodzenia.

Unika¢ stosowania wysokiego cisnienia na cylindrach

Unika¢ stosowania wysokiego ci$nienia na naklejkach bezpieczenstwa

Natychmiast przyklej brakujgce etykiety bezpieczenstwa lub wymien uszkodzone. Naklejki
ze znakami bezpieczenstwa dla czesci zamiennych dostepne sg u przedstawiciela
MASCHIO FIENAGIONE.

Nie zaktadaj krawata, szalika, luznej odziezy lub naszyjnikéw podczas pracy w poblizu
urzadzenia lub jego poruszajgcych sie czesci. Jezeli takie elementy zostang wciagniete do
urzgdzenia mogag spowodowac powazne obrazenia.

Zdejmij obragczke i inng bizuterie, aby zapobiec porazeniu prgdem elektrycznym lub
wciggnieciu przez poruszajgce sie elementy.

W przypadku przeprowadzania prac ze spawaniem podjag¢é wymagane sSrodki
bezpieczenstwa.

Odtacz urzgdzenie od ciggnika, usun resztki paszy i upewnij sie, ze w poblizu nie ma
zadnych tworzyw sztucznych, aby unikngé¢ ryzyka pozaru.

Zaleca sie, aby w zasiegu reki zawsze byta gasnica.

IMASCHIO)
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Podniesienie temperatury przewodow zawierajgcych ptyn pod ci$nieniem moze
spowodowaé wytrysniecie palnych oparéw i w rezultacie powazne oparzenia u oséb /
pracujacych lub znajdujgcych sie w poblizu.
Podczas spawania lub lutowania lub w przypadku pracy z otwartym ogniem, nie
doprowadzaé do ogrzania obszaréw w poblizu przewoddéw pod ci$nieniem lub innych
materiatow tatwopalnych. Wysoka temperatura w poblizu ognia moze spowodowac

przypadkowy wybuch przewodoéw pod cisnieniem. .
Podczas tych operacji zalecane jest stosowanie odpowiednich SOO.

Usuniecie farb przed rozpoczeciem spawania lub nagrzewania Unikaj potencjalnie
toksycznych wyziewow i pytow.
Podgrzewanie farby podczas prac spawalniczych lub podczas uzywania ptomienia moze

wytwarzac niebezpieczne opary. i
Podczas tych operacji zalecane jest stosowanie odpowiednich SOO.

Przed podgrzewaniem:
e Zdjg¢ farbe z obszaru co najmniej srednicy 100mm wokot punktu, ktory bedzie ogrzany. Jezeli nie jest mozliwe
zdjecie farby przed ogrzaniem lub spawaniem, zatozy¢é odpowiedni respirator.

* Nie wdycha¢ pytow podczas piaskowania lub
gruntowania.

Nalezy uzywa¢ odpowiedniego respiratora.

e W przypadku stosowania rozpuszczalnikéw lub roztworéw do usuwania powtok, nalezy przed rozpoczeciem
spawania zmy¢ jego pozostatosci wodg z mydtem.
¢ Utrzymywac¢ pojemniki z rozpuszczalnikami lub srodkami do usuwania farb zawsze z dala od innych
materiatow tatwopalnych.

e Odczeka¢ co najmniej 15 minut na rozproszenie sie spalin przed ogrzewaniem lub spawaniem.

Nie stosowac chlorowanych rozpuszczalnikéw w obszarach, gdzie przeprowadzane jest spawanie.

Przeprowadzi¢ wszystkie prace w dobrze wentylowanych obszarach, gdzie powstajace

toksyczne opary lub pyty bedg wentylowane.

Prawidtowo usuwa¢ odpady z farby i rozpuszczalnika

Nalezy stosowaé tylko zalecane oleje. w

. Przeprowadzaé starannie wszystkie zalecane zabiegi konserwacyjne zgodnie z niniejszg
instrukcjg obstugi, wymiana zuzytych lub uszkodzonych elementéw powinna by¢ przeprowadzana
przez wykwalifikowany personel.

Czesci zamienne muszg by¢ zgodne ze specyfikacjg producenta.
NALEZY UZYWAC JEDYNIE ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH.

Stosowac jedynie waty kardana wskazane przez producenta urzadzenia.

Nalezy dokladnie przeczyta¢ i zapamieta¢ niniejsza instrukcje obslugi urzadzenia, ktéra powinna by¢ zawsze
utrzymywana przez caly okres uzytkowania urzadzenia.
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za skutki nieprzestrzegania niniejszych zasad bezpieczenstwa.
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5 ZNAKI OSTRZEGAWCZE

A OSTRZEZENIE!

BRAK OSTRZEZEN DOTYCZACYCH URZADZENIA.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Naklejki zawierajgce wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa osobistego sg umieszczone na urzgdzeniu. Celem
ich jest zwrdcenie uwagi operatora na wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa i zdrowia, jak réwniez na mozliwo$é
zagrozen podczas pracy i konserwacji.

Natychmiast wymieni¢ piktogramy bezpieczenstwa dostarczone z urzgdzeniem, jesli brakuje, sg nieczytelne lub zostaty
przeniesione z pierwotnego potfozenia.

W tym celu, kazda naklejka posiada swoj numer serwisowy cze$ci zamiennych. W przypadku sktadania zamowienia na
naklejki, nalezy poda¢ odpowiednie kody.

Aby otrzymacé peten zestaw naklejek bezpieczenstwa dla prasy, nalezy zaméwi¢ nastepujgcy kod w serwisie czesci
zamiennych:

. B07200648 = CE naklejki bezpieczenstwa = HTI

. B07200649 = CE naklejki bezpieczenstwa = HTR, HTC, HTU

Wszystkie znaki bezpieczehstwa naklejone na prasie, sg opisane na nastepnych stronach.
Nalezy doktadnie przeczyta¢ i zrozumie¢ znaczenie znakow i rozpowszechni¢ te wiedze wsrdd personelu i wszystkich,
ktérzy mogg zbliza¢ sie do urzadzenia podczas pracy i konserwaciji.

5.1 WYKRES: ROZMIESZCZENIE PIKTOGRAMOW NA URZADZENIU

* tylko dla siatki

B07500726 *
B07500185 B07500207
B07500186 B07500208
B07500199 [ = —F B07500210
B07500207 / , / B07500724
[l
l
B07500187 B07500781
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* tylko dla modeli HTR, HTC, HTU

F20030621

B07500203
B07500221

B07500726 *
B07500203 *

* wewnetrzny

B07500203 **

B07500203 /

B07500221
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B07500212

]
B07500198 . o . gg;ggg;g?

e

F20030621

F20030621
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5.2 PIKTOGRAMY
5.2.1. KOD B07500185- INSTRUKCJA OBSLUGI

OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem, na poczatku kazdego sezonu i przed
rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy na urzadzeniu nalezy przeczytaé i zapamieta¢ instrukcje
uzytkowania i konserwacji podane w niniejszej instrukcji obstugi operatora.

5.2.2. KOD B07500186- NAPRAWY | KONSERWACJE

UWAGA! Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych na urzgdzeniu nalezy
wytgczy¢ silnik ciggnika, wyjac kluczyk ze stacyjki i przeczytac¢ instrukcje obstugi.

5.2.3. KOD B07500187 - obr./min WOM
UWAGA! Urzgdzenie odpowiednie dla ciagnikow z WOM 540rpm/1' i kierunkiem obrotow.

5.2.4. KOD B07500197 - UNOSZONA SLUZA

OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy stawa¢ za urzgdzeniem, aby unikngé zgniecenia spowodowanego
nagtym manewrem.

5.2.5. KOD 7500198 - OTWIERANIE SLUZY

OSTRZEZENIE! Nie wchodzi¢ i nie przebywaé pod $luzg, kiedy jest uniesiona, chyba Ze zostata
zablokowana odpowiednimi podporami bezpieczenstwa, aby unikngé przygniecenia.

5.2.6. KOD B07500199 - OBSZAR MANEWROW

OSTRZEZENIE! Nie nalezy wchodzi¢ w pole manewru pomiedzy urzgdzeniem i ciggnikiem, kiedy
wigczony jest silnik ciggnika. Ten obszar jest szczegdlnie niebezpieczny.

Kod F07022408
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5.2.7. KOD B07500201 - LINIE ELEKTRYCZNE

OSTRZEZENIE! Nalezy zwracaé szczegdlng uwage podczas pracy
w poblizu linii elektrycznych. '&D

5.2.8. KOD B07500203 - ELEMENTY RUCHOME

OSTRZEZENIE! Przed przeprowadzaniem prac, odczekaé, az wszystkie elementy urzgdzenia
catkowicie sie zatrzymajg i zapobiega¢ jakimkolwiek niepozadanym poruszeniom stosujgc
odpowiednie wyposazenie.

5.2.9. KOD B07500207 - PODAWANIE MATERIALU

OSTRZEZENIE! Nigdy nie podawaé materiatu recznie z przodu zespotu zbierajgcego podbieracza,
dopdki elementy poruszaja sie. Moze to spowodowac zakleszczenie kohczyny lub bardziej powazne
obrazenia.

5.2.10. KOD B07500208 - UKLAD HYDRAULICZNY

OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem pracy z uktadem hydraulicznym przeczytaé
dokfadnie instrukcje obstugi.

Olej pod cisnieniem moze spowodowa¢ powazne infekcje.

5.2.11. KOD B07500210 - PRZYGNIECENIE KONCZYN GORNYCH
OSTRZEZENIE! OSTRZEZENIE! Nie nalezy zdejmowac oston ani dotykaé elementow, ktére moga
nagle sie poruszy¢ pod wlasng masg i spowodowac obrazenia konczyn gérnych.

5.2.12. KOD B07500212- WYLADUNEK BALOTU

OSTRZEZENIE! Nie nalezy staé z tylu urzadzenia, kiedy wyrzucany jest balot. Nalezy
przebywaé w bezpiecznej odlegtosci. D(')

5.2.13. KOD B07500221- ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM / PRZYCIECIEM

OSTRZEZENIE! Nie zblizaé sie zanadto do urzadzenia, poniewaz moze ono spowodowaé
przygniecenie lub przyciecie konczyn dolnych, ze wzgledu na mase lub opuszczenie urzgdzenia w
dot.

Przebywaé w bezpiecznej odlegtosci.
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5.2.14. KOD B07500724 - ZAMEK BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Przed wejsciem do komory formujgcej baloty w celu przeprowadzenia
jakichkolwiek operacji, nalezy zamknaé dzwigniki hydrauliczne poprzez ustawienie zaworu w

pozycje zamknieta.

5.2.15. KOD B07500726 - UCIECIE KONCZYN GORNYCH
UWAGA Zagrozenie ucigciem rak.

5.2.16. KOD B07500781 - WCIAGNIECIE PRZEZ WAL KARDANA
OSTRZEZENIE! Zagrozenie przytrzasnieciem i wciggnieciem przez wat kardana.

5.2.17. KOD F20030621 — PODNOSNIK JACK POINT

OSTRZEZENIE! Punkt prawidtowego ustawienia podnosnika do podnoszenia két.

Kod F07022408
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5.3 SWIATLA ODBLASKOWE
Na urzgdzeniu umieszczono dwa typy odblaskéw, tak aby podczas transportu drogami publicznymi byto ono lepiej

widoczne.
R) Odblaski okragte (przod).

T) Odblaski tréjkatne (tyt).
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6 WYPOSAZENIE BEZPIECZENSTWA

Urzgdzenie dostarczane jest z zabezpieczeniami zapewniajgcymi bardziej prawidtowe uzytkowanie bez powstawania
zagrozen w warunkach normalnej pracy.

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM, AMPUTACJA CZESCI CIALA

ZAGROZENIE ODRZUCENIEM PRZEDMIOTOW

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.

POTENCJALNA SMIERC LUB POWAZNE OBRAZENIA DLA OPERATORA | 0SOB ZNAJDUJACYCH SIE W POBLIZU.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewni¢ sig, ze zabezpieczenia sg nienaruszone i znajdujg sie na swoich
miejscach.

6.1 PODPORA WALU KARDANA

Stuzy ona do oparcia watu kardana kiedy nie jest on podtgczony do ciggnika i w
ten sposob do zabezpieczenia go przed uszkodzeniem.

6.2 PODPORY | OSLONY PRZEWODOWE
Wspierajg one przewody hydrauliczne, elektryczne i 'FW"‘““

okablowanie.

6.3 tANCUCH BEZPIECZENSTWA WALU KARDANA

Zapobiega przed rotacjg oston watu kardana podczas pracy. Umocowac je do
drgzka sterujgcego.




POLSKI

6.4 OSLONY

Urzadzenie jest wyposazone w ostony, ktére majg na celu ochrone operatora przed ruchomymi elementami
mechanicznymi i do ochrony elementoéw przed przypadkowym wciggnieciem ciat obcych.

1)
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7
8)
9)
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Ostona skrzyni transmisyjnej.

Ostony watéw.

Ostona podbieracza (prawa i lewa).

Ostona bezpieczenstwa podbieracza (HTI)
Ostona jednostki podbieracza (strona lewa).
Ostona duzego watu.

Boczna ostona uktadu przenoszenia napedu.
Ostona drzwiczek ramy tylnej chronigca pasy.
Ostona zabezpieczajgca (HTR, HTC, HTU)

10) Przykrywy ochronne watu kardana/skrzyni transmisyjne;j.

OBStUGA | KONSERWACJA
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Boczna ostona skrzydtowa drzwiczek jest dostarczania wraz z zaczepami bezpieczenstwa,
ktére zapewniajg zamykanie oston bezpieczenstwa urzadzenia i zapobiegajg przypadkowemu

otwarciu podczas pracy lub transportu.
Do otwierania oston bezpieczenstwa potrzebny jest klucz o rozmiarze 13 mm.

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM, AMPUTACJA CZESCI CIALA
POTENCJALNA AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Przed zdjeciem jakichkolwiek oston nalezy:

=®

e Zatrzymac urzadzenie.

e Wylaczyé¢ silnik i wyja¢ kluczyk ze stacyjki.
¢ Poczekaé, az wszystkie ruchome czesci catkowicie sie zatrzymaja.
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6.5 BEZPIECZENSTWO WALU KARDANA

Kazdy wat kardana jest zaopatrzony w uktad bezpieczenstwa w celu ochrony elementéw mechanicznych przed wysokim
napieciem i maksymalnym momentem obrotowym:

. "FV" = ze sprzegtem ograniczajgcym momentu (HTI)..
. "SB" = ze Srubg scinang.
. "LR" =z automatycznym ograniczeniem momentu.

SB

6.6 BEZPIECZENSTWO PRZENOSZENIA NAPEDU NA
PODBIERACZ

Przenoszenie napedu na podbieracz przeprowadzane jest
za pomocg ogranicznika momentu ze $rubg $cinang
zapobiegajgcym przecigzeniom i ciatom obcym.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz rozdziat ,WYMIANA
URZADZEN BEZPIECZENSTWA PODBIERACZA”

6.7 OSTRZA (HTC, HTU)

W celu zapewnienia ochrony przed ciatami obcymi (kamienie, grudy, itp.), ktére \‘
mogg spowodowac ztamanie ostrza, kazde ostrze mocowane jest na wcigganym /// :
uktadzie sprezyn, ktére pozwalajg na automatyczne obnizenie ostrza i

automatyczny powrdét do pozyciji robocze;. /
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6.8 ZABEZPIECZENIA OSTRZY (HTC, HTU)

Uchwyt "M" zabezpiecza ostrza uktadu tngcego przed przypadkowym wejsciem do komory prasujace;j.
. pozycja 1 = ostrza zabezpieczone

. pozycja 2 = ostrza wolne

Z pozycji 1 nacisnij przycisk / sprezyne,
aby przesuna¢ noze do pozycji ,2 ostrza
wolne”.

Z pozyciji 2 nacisnij przycisk / sprezyne,
aby przesunag¢ noze do pozycji ,2 ostrza
zabezpieczone”.

Kod F07022408 MASCHIO str. 37
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6.9 ZABEZPIECZENIA DRZWICZEK RAMY TYLNEJ

Na drzwiczkach ramy tylnej znajduje sie zamek bezpieczenstwa do zablokowania ich w pozycji otwartej w celu unikniecia
przypadkowego zamkniecia podczas przeprowadzania prac konserwacyjnych lub napraw wewngtrz komory.

* Przy otwartych drzwiczkach, przesung¢ dzwignie "L" umieszczong na zaworze blokujgcym w kierunku czerwonej
strzatki w celu zatrzymania pozycji (zamek zamkniety), jak pokazano na ilustraciji.

£

A I\ WAZNE!

Pamieta¢ o rozlgczeniu zespotu bezpieczenstwa poprzez obrét dzwigniag do jej oryginalnej pozycji przed
zamknieciem drzwiczek ramy tylne;j.
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6.10 URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE PRZED NIEUPRAWNIONYM UZYCIEM

Prasa rolujgca moze byé wyposazona w urzgdzenie zabezpieczajgce przed nieuprawnionym uzyciem, do uzycia na
kohcu zmiany roboczej, podczas parkowania lub w czasie przestoju, aby zapobiec zaczepieniu jej o ciggnik i zmniejszy¢
ryzyko nieuprawnionego uzycia.

Urzadzenia chronigce przed nieautoryzowanym
uzyciem mogg stanowic:

6.10.1. LANCUCH Z KLODKA
Owin tancuch w otwér oka dyszla.

6.10.2. KOLNIERZ Z KLODKA
Umiesc¢ kotnierz w otworze oka dyszla.

W obu przypadkach zamknij kiédke kluczem.
Trzymaj klucz w bezpiecznym miejscu.

Aby uzy¢ prasy do balotéw okragtych, nalezy zdja¢ urzadzenie przed nieuprawnionym uzyciem przed zamocowaniem
prasy do balotéw okrggtych na haku holowniczym ciggnika.

6.11 URZADZENIE ZAPOBIEGAJACE ODBIJANIU

Prasa balotujgca jest wyposazona w urzgdzenie zapobiegajgce odbijaniu, ktore
w przypadku odczepienia urzadzenia gtbéwnego, gdy oko spada na ziemie,
zapobiega zeslizgiwaniu sie zamiast spadania prosto na ziemie i gwarantuje
zachowanie pewnej resztkowej zdolnosci sterowania pojazdem ciggnionym.

6.12 LtANCUCH BEZPIECZENSTWA

tancuch musi zapobiec uderzeniu gtowicy sterujgcej o podtoze w przypadku,
gdyby prasa przypadkowo zostata odtgczona od ciggnika.
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6.13 ELEMENTY PARKOWANIA MECHANICZNEGO
To urzgdzenie umozliwia zablokowanie maszyny i unikniecie przypadkowego przesuniecia podtogi w czasie spoczynku
i zawsze, gdy konieczne jest jej zablokowanie w celu naprawy, konserwacji lub czyszczenia.

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WYWROCENIEM URZADZENIA.
ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM, AMPUTACJA
CZESCI CIALA

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB
SMIERCIA

Hamulec parkowania musi by¢ zawsze zaciggniety

podczas odczepiania urzadzenia od ciagnika.
» Obracaj korbg, aby zablokowac lub odblokowac piasty
két urzadzenia.

* Nastepnie zabezpieczy¢ korbe specjalng sprezyng bezpieczenstwa.

Uktad mechanicznego urzadzenia postojowego pokazano w rozdziale: TABELE | RYSUNKI
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6.14 KLINY DO PARKOWANIA

Jesli urzgdzenie nie jest wyposazona w mechaniczne urzgdzenie parkujgce, dostepne sg kliny
postojowe.

Kliny sg umieszczone jeden po prawej stronie, a drugi po lewej stronie prasy.

4

Stuzg do umieszczenia pod oponami w celu zablokowania
przypadkowym poruszeniom, kiedy nie jest uzywany i kiedy
urzgdzenia w celu przeprowadzenia napraw, prac konserwa
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6.15 PODLACZANIE UKLADU HAMULCOWEGO DO CIAGNIKA

A2\  WAZNE!

W krajach UE uktad hamulcowy jest obowigzkowy powyzej 35 kwintali na os.

W zaleznosci od modelu prasy i ciagnika do jakiego jest podtgczona, jest mozliwych kilka wariantéw uktadu:

. Hydrauliczny ukiad hamulcowy - z pedatem: jeZeli ciggnik wyposazony jest w olejowy uktad hamulcowy, wystarczy
wiaczy¢ wtyczke szybkoztgcza i potgczy¢ przewody hydrauliczne prasy z wylotem w ciagniku.

. Pneumatyczny uktad hamulcowy: jezeli ciggnik nie jest wyposazony w ztgcze pneumatyczne to prasa musi byé
wyposazona w obwdd pneumatyczny (do konwersji olej-powietrze); podtgczy¢ obwod pneumatyczny do wylotu w
ciggniku.

Ztgcze 1ISO Ztagcze CUNA (seulement pour ITALIE)

11

'l"’,, 2
e ™

Przy zatrzymanym urzadzeniu, poprzez odtgczenie potgczenia powietrza od gniazda ciggnika, hydropneumatyczne
urzgdzenie hamujgce blokuje piasty kot prasy.

Aby odblokowa¢ piaste kota prasy bez podtgczania gniazd
obwoddw powietrza do gniazda ciggnika, naci$nij odpowiedni
przycisk zwalniajgcy.

W obu przypadkach hamowanie prasy do balotéw okragtych podczas jazdy nastepuje bezposrednio poprzez
nacisniecie pedatlu hamulca ciggnika.

Uktad uktadu hamulcowego pokazano w rozdziale: TABELE | RYSUNKI
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6.16 ODZIEZ/ SOO
Nalezy stosowa¢ odpowiednie ubrania robocze podczas pracy.

nigdy nie zaktada¢ workowatej odziezy, ktéra powiewa i moze zosta¢ wciggnieta w
mechanizmy i poruszajgce sie elementy urzadzenia.

°|

Dtugie wtosy nalezy spigc.

¥
4]

Podczas przeprowadzania prac konserwacyjnych i napraw obowigzkowo nalezy stosowac
Srodki ochrony osobistej, takie jak:

©,
7

¢ rekawice odporne na przeciecie,
e obuwie ochronne,
e okulary ochronne.

Podczas konserwacji lub pracy moze powstawac zapylenie lub unosi¢ sie substancje
szkodliwe dla uktadu oddechowego. W tych przypadkach zaleca sie stosowanie
odpowiedniego wyposazenia ochrony osobiste;.

Q@

W celu ochrony przed hatasem, zaktadaj odpowiednie srodki ochrony stuchu, jak stuchawki i
zatyczki do uszu.
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7 TRANSPORT | PARKOWANIE

A OSTRZEZENIE!

UTRATA SPRZETU NA DRODZE | KONTROLI NAD POJAZDEM, SMIERCI LUB POWAZNYCH OBRAZEN
KIEROWCA | OSOBY ZNAJDUJACE SIE W POBLIZU.

BRAK LUB NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE WIZUALNYCH LUB AKUSTYCZNYCH URZADZEN OSTRZEGAWCZYCH
POTENCJALNA SMIERC LUB POWAZNE OBRAZENIA DLA OPERATORA | 0SOB ZNAJDUJACYCH SIE W POBLIZU.
* Nigdy nie wykorzystywaé urzadzenia do transportu przedmiotéow i/lub ludzi.

e Surowo zabrania si¢ przemieszczania po drogach publicznych z prasg zaladowang balotem.

* Nie przeprowadza¢ zadnych prac na prasie, kiedy jest ona ciagniona.

Urzadzenie powinno by¢ ciagnione przy zachowaniu nastepujacych warunkéw:
¢ Nieobcigzone.

e Wszystkie elementy w pozycji transportowe;.

e Wszystkie urzadzenia bezpieczenstwa zamontowane.

£

A3\

Maksymalna predkos¢ jazdy okreslona jest przez lokalny kodeks drogowy oraz przez rozmiar opon. Maksymaing
dopuszczalng predkos¢ dla danego typu opon znalezé mozna w rozdziale "OPONY" w rozdziale "DANE
TECHNICZNE".
Wszelkie dodatkowe informacje dotyczace mas urzadzenia i gabarytéw w ruchu drogowym znajdujg sie w
dokumentach wydanych podczas rejestracji.
Wiecej informacji na temat maksymalnej predkosci jazdy znajduje sie¢ w rozdziale ,WJAZD NA DROGE
PUBLICZNA”

Urzadzenie jest przymocowane do tylnego haku ciggnika za pomocg oka zaczepowego podtgczonego do przedniego
drgzka sterujgcego zaopatrzonego w specjalne ciegto i sworzeh bezpieczenstwa "7.2 Przytgczanie do ciggnika w celu
holowania".

Podtgczy¢ uktad elektryczny i sprawdzi¢, czy kierunkowskazy, swiatta postojowe i stopu pracujg prawidtowo.

Przed holowaniem:

¢ Unies¢ podbieracz do pozycji transportowej (do gory) i zamkna¢ zawor (pozycja zamknieta).

* Uniesc¢ stopke podpierajacg do pozycji transportowe;j.

* Nie podtgczac szybkoztagczy prasy do ciggnika.

e Podczas transportu wat kardana musi by¢ roztgczony od ciggnika i zabezpieczony drgzkiem sterujgcym.

e W przypadku koniecznosci transportu na duze odlegtosci zaleca sie wykorzystanie transportu kolejowego lub
samochodu cigzarowego.
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7.1. ZALADUNEK Z RAMPY
Zabrania sie stosowania ramp do zatadunku i roztadunku urzgdzenia.

7.2.  ZALADUNEK ZA POMOCA DZWIGU

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WYWROCENIEM URZADZENIA.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed uniesieniem urzgdzenia w goére upewnic sie, ze wewnatrz nie znajdujg sie zadne baloty i/lub produkty.

W celu uniesienia urzadzenia ponad podtoze, jezeli nie sg dostepne zadne rampy podporowe, nalezy uzy¢ dzwigu o
odpowiedniej nosnosci, upewnic sie, ze dzwig i ramie unoszace sg odpowiedniej nosnosci dla danego urzgdzenia
Wykorzysta¢ wszystkie cztery punktu zaczepowe do przeprowadzenia bezpiecznego zatadunku!

L8
£ WAZNE!
Cztery punkty zaczepowe stuzace do unoszenie urzadzenia nad podioze sg dobrze widoczne

i oznakowane specjalng naklejka o kodzie 7500216.

Zawiesi¢ urzadzenie jedynie w czterech punktach wskazanych przez naklejki,
tak aby nie doprowadzi¢ do uszkodzenia elementow.

TR0OM 5

YrYrrrvmNYYYrn

MASCHIO FIENAGIONE nie bierze zadnej odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia prasy balotujgcej wynikajace z
nieprawidtowego zaczepienia podczas unoszenia w goére.
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Urzadzenie nalezy unosi¢ z zachowaniem szczegolne ostroznosci poruszajgc nim powoli, bez wstrzgséw, przeniesc¢ je na
ciezaréwke lub wagon.

A OSTRZEZENIE! CAUTELA
ZAGROZENIE WYWROCENIEM URZADZENIA.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Unoszenie i transport urzadzenia moga by¢ bardzo niebezpieczne, jezeli nie jest przeprowadzone z najwyzsza

uwaga, stad:

¢ Upewnic¢ sie, ze srodki dostepne sg w dobrym porzadku i odpowiednio przygotowane do zatadunku.

¢ Oczyscic i odgrodzi¢ obszar, na ktorym ma by¢ przeprowadzane przenoszenie urzadzenia.

¢ Upewnic¢ sie, ze obszar, w ktorym przeprowadzane sa pracy, zostat oczyszczony i ze dostepne jest miejsce do
ucieczki, tj. ze jest wystarczajgco miejsca aby szybko usungé sie w przypadku, gdyby tadunek spadt.

¢ Obserwatorzy powinni znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci.

¢ Nie dotyka¢ zawieszonego urzadzenia i trzymac sie w bezpiecznej odlegtosci.

e Podczas transportu urzadzenie nie powinno by¢ unoszone na wysokos¢ wieksza od 20 cm.

¢ Podtoze, na ktorym ma by¢ przeprowadzony zatadunek urzadzenia musi by¢ idealnie ptaskie, aby nie doszto do
obsuniecie sie ciezaru.

¢ Upewnic¢ sie, ze urzagdzenie wraz z jakimikolwiek elementami dodatkowymi nie przekracza maksymalny
wymiaréw dozwolonych do transportu drogami publicznymi.

Kiedy urzgdzenie zostanie zatadowane na ciezaréwke lub wagon, niezbedne jest umocowanie go do powierzchni, na
ktérej zostat ustawiony za pomocg kabli lub tancuchéw w tych samych punktach zaczepowych, ktére stuzyly do
uniesienia i do punktéw znajdujgcych sie na tej samej powierzchni, na ktérej urzadzenie zostato ustawione, kota nalezy
zablokowac klinami.

Po przeprowadzeniu transportu i przed odtgczeniem urzgdzenia od wszystkich jego mocowan upewni¢ sie, ze jego stan
nie powoduje zagrozenia.

Nastepnie usung¢ opakowanie i przeprowadzi¢ roztadunek stosujgc takie samo wyposazenie, metody, zwracajgc takg
samag uwage i z takg sama ostroznoscig jak podczas operacji zatadunku.
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7.3 PODNOSZENIE URZADZENIA ZA POMOCA PODNOSNIKA SAMOCHODOWEGO
Aby wykona¢ jakakolwiek operacje z podniesionymi kotami, nalezy ustawi¢ podnos$nik w
punktach oznakowanych na urzadzeniu za pomocg odpowiedniej naklejki kod F20030621. @

F20030621

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WYWROCENIEM URZADZENIA.

ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM, AMPUTACJA CZESCI CIALA

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Operacja podnoszenia két moze by¢ niebezpieczna; zachowaj ostroznos¢ podczas wykonywania tej operacji:
Aby unikng¢ obrazen spowodowanych nieoczekiwanym poruszeniem, nalezy solidnie podeprze¢ urzadzenie na
ptaskim poziomym podtozu.

Nastepnie umies¢ kliny postojowe pod oponami.

Zwraca¢ uwage na wszystkie podstawowe zasady bezpieczenstwa opisane w rozdziale "Ogdlne zas ady
bezpieczenstwa" oraz "Szczegotowe zasady bezpieczenstwa".

£
®. WAZNE!

Do podniesienia urzadzenia uzyj odpowiedniego podnosnika.
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8 SPOSOB UZYTKOWANIA: 8,1 PRZED ROZPOCZECIEM

UZYTKOWANIA
Wszystkie operacje muszg by¢é przeprowadzane przez jednego operatora, ktéry musi zapoznaé sie i zrozumieé¢
wszystkie czesci niniejszej instrukcji obstugi, szczegoélnie rozdzialy poswiecone bezpieczenstwu.

Przed rozpoczeciem pracy upewnic sie, ze urzgdzenie jest w porzadku, ze smary i oleje sg na odpowiednim poziomie i
ze wszystkie elementy podatne na zuzycie i zniszczenie pracujg bez zarzutu.

A

—___ OSTRZEZENIE!

POTENCJALNA AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

W przypadku przeprowadzania regulacji i prac przygotowawczych do pracy:

=®

« Silnik ciagnika musi by¢ wylaczony, a kluczyk wyjety ze stacyjki.
¢ Urzadzenie musi by¢ wylaczone i zablokowane.
« ZTawWeze inylaukafi sp=ieyilRiONg podane specjalne zalecenia).
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8.1.1. MONTAZ DRAZKA Z OKIEM ZACZEPOWYM
Dyszel musi by¢ podtaczony do ramy urzadzenia.

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Nalezy zachowaé¢ szczegodlng ostroznos¢, poniewaz czynnosci zwigzane z podigczaniem do ciggnika moga byé
niebezpieczne.

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY UPEWNIJ SIE, ZE PRASA JEST OPARTA O PODLOZE | ZE STOPA POSTOJOWA

(NOGA WSPARCIA) JEST ZABLOKOWANA W POZYCJI ZA POMOCA URZADZENIA BEZPIECZENSTWA.
Zablokowac srube za pomoca przeciwnakretki.

Zwraca¢ uwage na wszystkie podstawowe zasady bezpieczenstwa opisane w rozdziale "Ogélne zasady
bezpieczenstwa" oraz "Szczego6towe zasady bezpieczenstwa".

PODCZAS DZIALAN OPISANYCH PONIZEJ JEST ABSOLUTNIE ZABRONIONE WCHODZENIE POD PRASE.

Wykonaj te samg operacje po lewej i prawej stronie drazka.

MASCHIO FIENAGIONE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za skutki nieprzestrzegania niniejszych zasad
bezpieczenstwa.
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Ustawi¢ skrzydta drazka na dwoch ztgczach podwozia urzgdzenia.

Odkrecié¢ dwie $ruby "M24" (jedna po kazdej stronie) Przyktad lewa strona (zewnetrzna strona)
Wcisng¢ dwie sruby M24 (po jednej dla kazdego skrzydta
drazka) przez otwory w zlgczach, aby teb Sruby pasowat
odpowiednio do okreslonego szes$ciokgtnego gniazda.

Najpierw wiéz pierscien obrotowy, a nastepnie nakretke
szesciokgtng i dokre¢ dwie sruby M24 (po jednej dla
kazdego skrzydta drgzka).

Zakre¢ dwie sruby M24 bez ich dokrecania.

Ustaw oko migdzy koncami skrzydet drgzka.
Wocisnij s$rube, aby jej teb dokladnie pasowatl do
okreslonego szesciokgtnego gniazda.

Najpierw wtdz pierscien obrotowy, a nastepnie nakretke
szesciokatng i dokreé dwie Sruby M24.

Zakre¢ srube M24 bez dokrecania.

Page 50 IMASCHIO) Cod- F07022408



OBStUGA | KONSERWACJA POLSKI

£ )

A2\ WAZNE!
W kazdym przypadku oko zaczepowe musi zawsze by¢ réwnolegte z
podtozem.

Wysoko$¢ oka od podtoza zmienia sie w zaleznosci od ustawienia drgzka
i od opon oraz od ustawienia watkéw napedowych na wysokosSci
minimalnej lub maksymalne;.

£ )
AEN  WAZNE!
Po uzyskaniu odpowiedniego utozenia sprawdzi¢, czy potaczono prawidiowo z kotem
zebatym

Nastepnie dokre¢ obie sruby drazka (po obu stronach) i
srube oka zaczepowego, zgodnie z momentem
dynamometrycznym wskazanym na naklejce przy drazku:

* Dokre¢ obie sruby M24 momentem 1150 Nm.

1150 Nm (850 Ib-ft)

1150 Nm (850 Ib-ft)

F20020693
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8.1.2. REGULACJA DRAZKA | OKA ZACZEPOWEGO
Drgzek i oko zaczepowe mozna dostosowac¢ do
zaczepu ciggnika i potozenia watu kardana.

W pozycji podniesionej moze by¢ stosowany

w zaczepie ,WYSOKIM” ciggnika.

W tym celu niezbedne jest dostosowanie drazka
sterujgcego prasy do zaczepu ciggnika.

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Nalezy zachowac¢ szczeg6lng ostroznos¢, poniewaz regulacje drazka sterujgcego/oka zaczepowego moga by¢
niebezpieczne.

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY UPEWNLJ SIE, ZE PRASA JEST OPARTA O PODLOZE | ZE STOPA POSTOJOWA

(NOGA WSPARCIA) JEST ZABLOKOWANA W POZYCJI ZA POMOCA URZADZENIA BEZPIECZENSTWA.
Zablokowac srube za pomoca przeciwnakretki.

Zwraca¢ uwage na wszystkie podstawowe zasady bezpieczenstwa opisane w rozdziale "Ogoélne zasady
bezpieczenstwa" oraz "Szczegétowe zasady bezpieczenstwa".

PODCZAS DZIALAN OPISANYCH PONIZEJ JEST ABSOLUTNIE ZABRONIONE WCHODZENIE POD PRASE.

-
A2\  WAZNE!

Wykonaj te samg operacje po prawej i lewej stronie drazka.

MASCHIO FIENAGIONE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za skutki nieprzestrzegania niniejszych zasad
bezpieczenstwa.
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Odkreci¢ sruby "V1", ktére mocujg oko zaczepowe i dwie sruby "V2" mocujgce skrzydta drgzka sterujgcego do drgzka
krzyzowego.

Obraci¢ koto sterujgce na pozycje "wysokg" zaczepu ciggnika, w tym samym czasie utrzymywac oko zaczepowe
rownolegle do podtoza.

Fa

I

\——/

e
A2\ WAZNE!
W kazdym przypadku oko zaczepowe musi zawsze
by¢ rownolegte z podtozem.

£

AL\ wazNE!
Po uzyskaniu odpowiedniego utozenia sprawdzi¢ czy potgczono prawidiowo z kotem
Zebatym 1150 Nm (850 Ib-ft)
* Dokreé¢ obie sruby M24 momentem 1150 Nm -

1150 Nm (850 Ib-ft)
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8.2 PRZYGOTOWANIE CIAGNIKA

A OSTRZEZENIE!

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas wykonywania tych czynnosci podczas przygotowywania ciggnika.

Pamiegtaé wszystkie podstawowe zasady bezpieczerstwa opisane w rozdziale OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA.
REGULACJE

8.2.1. REGULACJA DRAZKA ZACZEPOWEGO

£
WAZNE!

Wyregulowa¢ drazek sterujacy przed podigczeniem prasy. Zamontowac¢ ponownie wszystkie ostony.
PODLACZONE URZADZENIE DO ZLACZA CIAGNIKA, ABY SRODEK OTWORU ZLACZA CIAGNIKA BYLO W OSI ZE
ZLACZEM WALU WOM.

Dopuszczalne jest maks. tolerancja ,,poza osig” miedzy dwiema osiami * 50 mm (0 stop 1,96 cala).
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8.2.2. REGULACJA GORNEGO ZLACZA
Urzgdzenia MASCHIO FIENAGIONE ze ztgczem do ciggnika typu STANDARD

Wyregulowac ztgczke drgzka sterujgcego do nastepujgcej specyfikaciji: A

. pomiedzy koncowka watu WOM i osig otworu sworznia drgzka steru

A=odleglosSC...........coviriiiiiii, 200 mm e

. pomiedzy watem WOM i gérna powierzchnia drazka sterujagcego \

B = odlegtosé.................... 160-290 mm e

. pomiedzy podtozem i gorng powierzchnig drazka sterujgcego

C=odleglosé.............coccvvviiiiiii e, 450 mm B

A =200 mm
B =160-290 mm
C =450 mm

8.2.3. REGULACJA GORNEGO ZLACZA

Jest rowniez mozliwe przytgczenie prasy do zaczepu "wysokiego" w zakresie dozwolonych ograniczen, jak pokazano na
ilustraciji.

W celu wykonania nalezy przystosowac gtowice sterujgcg prasy do ztgcza "A" ciggnika.

Wyregulowac ztgczke drgzka sterujgcego do nastepujgcej specyfikaciji:

+ pomiedzy kohcowkg watu WOM i osig otworu sworznia drgzka sterujgcego

A = maksymalna odlegtosé........................... 200 mm o AN

. pomigedzy watem WOM i gérng powierzchnig drazka sterujgcego

B = minimalna odlegtos$¢ ..................cc.coeee. 200 mm _ :i

. pomiedzy podtozem i gorng powierzchnig drazka sterujgcego : a@ A l

C = odlegtosé ..................... 800-1050 mm ‘ ) B C

A maks =200 mm
B min =200 mm
C =800-1050 mm

£
WAZNE!

Wysokie ztgcze moze by¢ stosowane z wartoscig 800-1050mm
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8.2.4. INSTALOWANIE JEDNOSTKI KONTROLNEJ
Sprawdzi¢, czy dostepny jest nastepujgcy materiat w opakowaniu dostarczonym wraz z urzgdzeniem:
1) Kabel zasilajgcy z bezpiecznikiem ,F”. 7
2) Terminal sterujgcy ICON
3) Blok ssawny

(2) (3)

8.2.5. MOCOWANIE BLOKU SSAWNEGO
Umocowac blok ssawny stabilnie wewnatrz kabiny ciggnika.

Umiesci¢ blok ssawny w kabinie ciggnika tak, aby jednostka sterujgca mogta zosta¢ tatwo podtgczona, byta w zasiegu reki i
widoczna dla operatora.
Jednostka sterujgca bedzie potgczona z blokiem ssawnym podczas pracy.

8.2.6. OBWOD ELEKTRYCZNY | WYMAGANIA ZASILANIA DLA PRASY

Jest mozliwe podtaczenie przewodu polowego (DIN 9680) bezposrednio do ciggnika zenskim ztgczem, przy zatozeniu, ze
moze on doprowadzac¢ prad elektryczny 25-30 Amp.

Jezeli podczas prac, terminal sterujgcy ICON wykazuje nienormalne dziatanie, zalecamy podtgczenie dostarczonego

przewodu elektrycznego "1" bezposrednio do akumulatora ciggnika. Nastepnie potgczy¢ przewdd polowy do gniazda
COBO na przewodzie zasilajgcym "1"
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8.2.7. PODLACZANIE PRZEWODU ELEKTRYCZNEGO

-
A2\  WAZNE!

Zwréci¢ uwage, aby nie zamieni¢
biegunéw:
. CZERWONY "+" (dodatni)

. CZARNY "-" (ujemny)
Podtgczanie przewodu elektrycznego

. Fissate il cavo di alimentazione "1" lungo il trattore, facendo

in modo di portare il connettore COBO all'altezza

dell'occhione di traino o in prossimita della PTO.

* przy wylgczonym ciagniku, rozigczy¢ przewodd uziemienia od

akumulatora,

* nastepnie podtgczy¢ przewdd ciggnika "1" do akumulatora 12 V,

podtgczajgc czerwony przewdd do bieguna dodatniego (+)

i czarny do ujemnego (-).

+ Teraz podtgczy¢ ponownie przewdd uziemienia.

* Umocowac¢ przewdd ciggnika "1" wzdtuz ciggnika, przenoszac
ztgcze COBO na wysokos¢ oka zaczepowego lub obok watu
WOM.

£d

e

S\ WAZNE!

Upewni¢ sie, ze przewod elektryczny ciagnika, po podigczeniu do przewodéw urzadzenia, nie obija si¢ 0o WOM i nie
przeszkadza w pracy elementow.
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8.3 PODLACZANIE DO CIAGNIKA

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM.
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Nalezy zachowaé¢ szczegoblng ostroznos¢ poniewaz czynnosci zwigzane z podtgczaniem
do ciagnika moga by¢ niebezpieczne.

OSTRZEZENIE!

UTRATA SPRZETU NA DRODZE | KONTROLI POJAZDU, SMIERCI LUB POWAZNYCH OBRAZEN DLA KIEROWCY |
0SOB ZNAJDUJACYCH SIE W POBLIZU.

Przed podiaczeniem wyposazenia do ciggnika, a w kazdym razie w ciaggu 8 godzin ciagtego uzytkowania, sprawdz
stan zuzycia i integralnos¢ elementow taczacych ciagnika i elementéw konstrukcyjnych. Z urzadzenia nie mozna
korzysta¢, jesli zauwazone zostang anomalie. Natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca.

Zwraca¢ uwage na wszystkie podstawowe zasady bezpieczenstwa opisane w rozdziale "Ogoélne zasady
bezpieczenstwa" oraz "Szczegoétowe zasady bezpieczenstwa".

AEN\  WAZNE!

Stosowac ciagnik o odpowiednich parametrach do ciagniecia urzadzen przyczepianych.

Upewnic sie, ze na urzgdzeniu nie znajdujg sie zadne przedmioty i ze w bezposrednim poblizu urzadzenia nie znajdujg
sie osoby lub zwierzeta.

Glowica sterujgca wyposazona jest w wahliwe oko zaczepowe.

Gtlowica sterujgca prasy moze by¢ zaadaptowana do zestawu ciggngcego ciggnika, ktéry moze byé "STANDARD"
lub "WYSOKI".

W kazdym przypadku oko zaczepowe musi zawsze by¢ réwnolegte z podtozem.

WAZNE!

Przed regulacja gtowicy sterujacej, upewnic¢ sie, ze:
* opony s3 prawidiowo napompowane
+ $luza jest zamknieta
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Zaczepi¢ prase o tylny hak ciggnika upewniajgc sie, ze urzgdzenie jest w stabilnej poziomej pozycji i ze oko zaczepowe

jest na tej samej wysokosci co zaczep ciggnika.

Obréci¢ korbe "M" serwo gtowicy sterujgcej w celu obnizenia lub uniesienia oka zaczepowego i wyréwnania poziomu z
zespotem ciggngcym ciagnika.

Wtozy¢ sworzen "S" w oko zaczepowe i zabezpieczy¢
Za pomocg sworznia bezpieczenstwa.

* Nastepnie unie$¢ serwo gtowicy sterujgcej

za pomocg korby "M".

*  Przesung¢ dzwignik parkowania "P" do pozycji
holowania i zabezpieczy¢ specjalng sprezyna.

Usunac kliny spod két.

M

PODLACZONE URZADZENIE DO ZLACZA CIAGNIKA, ABY SRODEK OTWORU ZLACZA CIAGNIKA BYLO W OSI ZE
Zt ACZEM WALU WOM.
Dopuszczalne jest maks. tolerancja ,,poza osig” migdzy dwiema osiami * 50 mm (0 stop 1,96 cala).

Wiecej informacii znajduje sie w rozdziale ,PRZYGOTOWANIE CIAGNIKA / REGULACJA DRAZKA ZACZEPOWEGOQ”.
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Jezeli urzadzenie jest wyposazone z tancuch bezpieczenstwa (A), zaczepi¢
i umocowac tancuch do ciagnika.

Pozostawié¢ jedynie luz, ktéry umozliwi zakrecanie.

*  Upewni¢ sie, ze wszystkie zaczepy i przykrywy sg prawidtowo zamkniete i zaczepione.
+ Upewni¢ sie, ze podbieracz jest uniesiony.

Teraz mozesz ciggna¢ pojazd.

£

EEN  WAZNE!
Przed rozpoczeciem jazdy z przyczepionym urzadzeniem roztgczy¢ elementy parkowania, ale wczesniej podtaczy¢
urzadzenie do ciagnika.

Jesli zamierzasz ciggng¢ urzgdzenie po drogach publicznych:
Wiaczy¢ wtyczke oswietlenia do transportu drogami publicznymi do kontaktu ciggnika i sprawdzié, czy wszystkie swiatta
dziatajg prawidtowo.

& WAZNE!

W przypadku jazdy po drogach publicznych, zawsze nalezy przestrzega¢ przepiséw o ruchu drogowym.
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8.4 PRZYLACZENIE ELEMENTOW WYPOSAZENIA DO URZADZENIA
Po zakonczeniu poditgczania prasy balotujgcej do urzgdzenia ciggngcego ciggnika ,PODLACZENIE CIAGNIKA”,
kontynuuj podtgczanie ré6znych urzadzen balotu okragtego:

. Podtgczenie jednostki ICON

. Podtgczenie oswietlenia

. Podtgczenie uktadu hydraulicznego

. Podtgczenie watu kardana

* Podtgczanie uktadu hamulcowego do ciagnika

8.4.1. INSTALACJA | PODLACZANIE OKABLOWANIA PRASY DO TERMINALU STERUJACEGO ICON

£
b2\ WAZNE!

Upewnic sie, ze zadne przewody nie sg przeszkoda w przeprowadzaniu manewrow i ze nie znajduja sie w poblizu
poruszajacych sie elementow.

Upewnic¢ sie, ze przewod elektryczny ciagnika, po podiaczeniu do przewodoéw urzadzenia, nie obija si¢ 0o WOM i nie
przeszkadza w pracy elementow.

*  Potgczy¢ przewdd sygnatowy "CS1" do przewodu sygnatowego (rozszerzenie) "CS2".
* Nastepnie wprowadzi¢ jednostke sterujgca we wczep ptetwiasty wczesniej zamontowany w kabinie.

*  Podtgczy¢ przewdd elektryczny "CM" do przewodu zasilania ciggnika "CT".
Upewnij sie, ze wystep pokrywy zenskiego zigcza COBO kabla zasilania urzadzenia jest zablokowany w
gniezdzie meskiego ztacza COBO kabla zasilania ciggnika. Zapobiegnie to przypadkowemu rozigczeniu dwoéch
przewodow, co moze spowodowaé wygasniecie sterowania.

» Teraz sprawdzié, czy jednostka sterujgca witgcza sie poprzez nacisniecie odpowiedniego przycisku. Jezeli przewody
zostaty prawidtowo potgczone, system wigczy sie.

Wiegcej informacji na temat wigczania uktadu sterowania ,ICON” mozna znalez¢ w rozdziale:

,KONTROLA SYSTEMU ICON / OPIS SYSTEMU / GLOWNE FUNKCJE ”
Dalsze informacje dotyczace wtasciwosci ztgczy mozna znalez¢ w rozdziale: ,ZLACZA | OKABLOWANIE”.
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8.4.2. PODLACZANIE SIEDMIODROGOWEGO KONTAKTU DO ZACZEPU

Podtaczy¢ oswietlenie drogowe do siedmiodrogowego kontaktu z ciggnika.

Ten przewdd elektryczny do podtgczenia oswietlenia drogowego urzgdzenia spetnia
wymagania ISO 1724.

Sprawdzi¢ uktad elektryczny, kierunkowskazy, Swiatta parkowania i stopu.

W sprawie konserwaciji i / lub napraw skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.

MASCHIO FIENAGIONE nie bierze zadnej odpowiedzialnosci w sytuacji zaistnienia konsekwencji niestosowania sie do wymienionych
ostrzezen.

8.4.3. Podtaczanie do uktadu hydraulicznego ciagnika

A%ZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO KONTAKTU FIZYCZNEGO Z NIEBEZPIECZNYMI SUBSTANCJAMI NIEBEZPIECZENSTWO

WYCIEKU PLYNOW POD CISNIENIEM.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Maksymalne cisnienie robocze w elastycznych przewodach hydraulicznych prasy wynosi ok. 20 000 kPa (200

baréw; 2900 psi).

+ Aby zapobiec wypadkom zwigzanym z wytrysnieciem plynéw pod cisnieniem, przed podigczeniem lub
rozlaczeniem przewodéw hydraulicznych lub innych przewodoéw z ptynem, zatrzymac¢ silnik i uwolni¢ ci$nienie
w uktadzie hydraulicznym.
Jesli olej hydrauliczny pod cisnieniem przedostanie sie przez skoére, natychmiast skontaktuj sie z pogotowiem
medycznym, aby uniknaé powaznych infekcji.

+ Szczelnie dokreci¢ wszystkie zlgcza przed zastosowaniem cisnienia.

£

LN WAZNE!
Wszystkie ztgcza hydrauliczne musza by¢ wolne od zanieczyszczen, kurzu i piasku. Chroni¢ otwory za pomoca
zatyczek.

Prasa jest wyposazona w ztgcza hydrauliczne 1SO.

Jedli nie nadajg sie one do potgczen przegubowych ciggnika, skontaktuj
sie ze sprzedawcg MASCHIO FIENAGIONE w celu uzyskania
prawidtowych potgczen przegubowych.

+  (A) = $rednica 23,66%23,74 mm (0ft 0.931 in-Oft 0.934) (1/2")
+  (B) = dlugo$é 24 mm (Oft 0.94in)

—— > ——

A = S$rednica
B = dltugosé
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8.4.4. Podlaczanie elastycznych przewodow hydraulicznych do unoszenia zespotu zbierajacego i sluzy
+ Za pomocg sily, wprowadzi¢ koncéwki przewoddéw do zigczy > -
ciggnika. - ﬁ’

« W celu poruszenia $luzy i zespotu tngcego, potgczy¢ elastyczne
przewody hydrauliczne (A) do podwdjnego dziatania dystrybutora
hydraulicznego.

« W celu poruszenia podbieracza, potgczy¢ elastyczne przewody
hydrauliczne (B) do podwdjnego dziatania dystrybutora hydraulicznego.
Kiedy dzwignia dystrybutora hydraulicznego ciagnika poruszana jest do
tytu, podbieracz powinien unosi¢ sie.

UWAGA: W celu podtgczenia elastycznego przewodu hydraulicznego do ztgcza do zalecanego wylotu, nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjg obstugi ciggnika.

Przed uniesieniem podbieracza: ZAMKNIETE
* Ustawi¢ dzwignie zaworu odcinajgcego na OPEN i nastepnie unies¢ jg
(pozycja transportowa).

OTWARTE
* Na koniec obréci¢ dzwignie zaworu na pozycje CLOSED i zablokowac j3.

Kazdy przewdd hydrauliczny jest dostarczany z kolorowg zatyczka,
ktora identyfikuje jego przeznaczenie. ﬁL -.
Dalsze informacje na temat rozrézniania koloréw zatyczek przewodow O >
hydraulicznych i ich funkcji wymieniono w rozdziale: "Tabele i '
schematy" rozdziat "Kolory/identyfikacja linii hydraulicznych".

ZESPOL |ZESPOL PODBIERACZ

TNACcY [TNACY
NTWARTY ZAMKNIEﬂ( 75P0218

Q
Q-

8.5 ELASTYCZNE PRZEWODY HYDRAULICZNE

A2 WAZNE!

Sprawdzi¢ stan przewodéw hydraulicznych na poczatku kazdego
sezonu.

Jezeli stan nie jest optymalny, sprawdzac je czesciej.
Ze wzgledu na starzenie si¢ gumy, zaleca si¢ wymieni¢ przewody
hydrauliczne co 5 lat.

A OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO KONTAKTU FIZYCZNEGO Z NIEBEZPIECZNYMI SUBSTANCJAMI
NIEBEZPIECZENSTWO WYCIEKU PLYNOW POD CISNIENIEM.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

W przypadku uszkodzenia przewodéw hydraulicznych nalezy je natychmiast

wymienig.
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8.6 Podlaczenie teleskopowego watu WOM ciagnika

AN\

OSTRZEZENIE!
GROZI UDERZENIEM PRZEZ WAL KARDANA.
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Wat kardana jest elementem wyposazenia stuzacym do przenoszenia napedu (urzadzenia), certyfikowanym znakiem
CE.

Kazdy wat kardana wyposazony jest w instrukcje obstugi i konserwacji. Zawsze doktadnie stosowac¢ sie do informacji
Zawsze nalezy doktadnie przestrzega¢ wszystkich podanych informacji dla uzytkowania watu, jak podano w
instrukcji obstugi.
* Nigdy nie podtacza¢ watu teleskopowego, kiedy ciagnik jest w ruchu.
* Nigdy nie uzywa¢ metalowego mtotka do taczenia i roztgczania watu teleskopowego od WOM.

WAZNE!

Profile zebrowane watu teleskopowego i WOM musza zawsze by¢ wolne od wszelkich farb, zanieczyszczen, plew,
tupin.

Nalezy bardzo ostroznie podtgcza¢ wat. Sprawdzi¢, czy jest
prawidtowo zamocowany na WOM.

Podtgczanie watu kardana, po stronie ciggnika, jest oznaczone
naklejka na wale.

Sprawdzi¢, czy dtugos¢ nigdy nie przekracza minimalnej odlegtosci

pomiedzy urzgdzeniem i ciggnikiem (zagrozenie zablokowaniem).
Minimalny przeswit musi wynosi¢ 4 cm

Kiedy wat kardana jest catkowicie rozciggniety, waty teleskopowe muszag
nachodzi¢ na co najmniej 1/3 ich dlugosci w kazdych warunkach pracy.
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Przed rozpoczeciem pracy:

«  Sprawdzi¢, czy wszystkie Sruby i przyciski bezpieczenstwa sg prawidtowo podtgczone do WOM i upewnic sie, ze
ostony swobodnie sie poruszaja, jezeli nie, wymagajg smarowania.

+ Sprawdzi¢, czy odpowiednie tancuchy bezpieczenstwa znajdujg sie na ostonach i zabezpieczajg ostony przed
obracaniem sie.

* Sprawdzac¢ czesto zatyczki ochronne i, jezeli nie sg w stanie bardzo dobrym, wymieni¢ je natychmiast na nowe.

A OSTRZEZENIE!

GROZI UDERZENIEM PRZEZ WAL KARDANA.
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Po przeprowadzeniu wszystkich czynnosci z walem kardana, zawsze zaklada¢ zatyczki ochronne na wal.
Podczas pracy z prasg, wymieni¢ podpore watu kardana wraz ze strong gtowicy sterujace;j.

MASCHIO FIENAGIONE nie bierze zadnej odpowiedzialnosci w sytuacji zaistnienia konsekwencji niestosowania sie
do wymienionych ostrzezen.
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8.6.1. SPRAWDZ KAT STEROWANIA

Sprawdz, czy dwie potéwki watu kardana zachodzg wystarczajgco na
krzywej po prawej lub lewej stronie.

Minimalna zaktadka dwoch potéwek watu kardana musi wynosi¢ 275 L ‘
mm. (+))  \\—- {(+))
Minimalne nakladanie sie dwéoch potéwek watu kardana NIE moze ~—~
by¢é mniejsze niz ta dlugos¢!

MASCHIO FIENAGIONE nie bierze zadnej odpowiedzialnosci w L | ==
sytuacji zaistnienia konsekwencji niestosowania sie do el By o a2
wymienionych ostrzezen. UL o

8.6.2. NAKLEJKI NA WAL KARDANA

Na wale kardana znajduje sie naklejka, ktora informuje operatora o koniecznosci
przestrzegania standardéw bezpieczehstwa przy pracy z watem kardana.

MASCHIO FIENAGIONE nie bierze zadnej odpowiedzialnosci w sytuacji zaistnienia
konsekwencji niestosowania sie do wymienionych ostrzezen.

BONDIOLI & PAVESI S.p. A
00 108 S ST T
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8.7 PODLACZANIE UKLADU HAMULCOWEGO DO CIAGNIKA

A2\ WAZNE!

W krajach UE uklfad hamulcowy jest obowiazkowy powyzej 35 kwintali na os.

Podtacz uktad hamulcowy do ciggnika zgodnie z opisem w rozdziale ,UKLAD HAMULCOWY CIAGNIKA”.

Schematy uktadu hamulcowego ciggnika pokazano w rozdziale ,TABELE | SCHEMATY”.

8.7.1. DOCIERANIE HAMULCOW
Jest to wymagane, aby uzyskac¢ najlepszg skutecznosé hamowania.

A2\ WAZNE!

Docieranie nalezy przeprowadzi¢ przy prasie do balotéw okragltych przy
petnym obciazeniu.

1. faza - dostosowanie:

Wykonaj okoto 20 zahamowan (na zimno) ze srednig sitg na dzwigniach (okoto 8-10% catkowitego obcigzenia na osie).
Ta faza jest konieczna, aby dopasowaé oktadziny hamulcowe do bebna w celu idealnego dopasowania.

2. faza - ogrzewanie:
Przytrzymaj prase z sitg na dzwigniach wynoszgcg okoto 6-7% catkowitego obcigzenia osi i przejedz urzgdzeniem na
odlegtos¢ zgodnie z ponizszg tabelg.

Przytrzymaj prase do =z sitg na dzwigniach wynoszacg Predkos¢ [km/h] Odlegtosé
okoto 6-7% catkowitego obcigzenia na o$ i przejedz 15 3100 mt (10170ft 7.24in)
urzgdzeniem na odlegto$¢ zgodng z tabelg.

20 2500 mt (8202ft 1.19in)
Po tej fazie beben bedzie musial mie¢ temperature 30 1950 mt (6397ft 7.65in)
zewnetrzng okoto 400 ° C (752 ° F). 20 1700 mt (55771t 5.13in)

Jesli beben jest nadal zbyt zimny, faze nagrzewania nalezy przedtuzyé.

Faza ta jest niezbedna, aby wyeliminowa¢ wytwarzanie sie gazu resztkowego na oktadzinie hamulcowej i stworzy¢
czarng powierzchnie proszkowg, ktéra pomoze zwiekszyc tarcie.

Jesli beben jest zdemontowany, nie usuwaj tego pytu.

Wykonaj okoto 5 nagtych zahamowan.

2. faza - Chtodzenie:
Pozostaw hamulce prasy do momentu osiggniecia normalnej temperatury bebna lub do momentu, gdy beben osiggnie
temperature okoto 50-60 ° C (122-140 ° F).
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8.8 ROZLACZANIE
8.8.1. Roztaczanie teleskopowego watu WOM ciggnika

AL\ WAZNE!

Przed odtaczeniem watu WOM:

=®

Roztaczy¢ WOM, zalaczy¢ hamulec parkowania, zatrzymac¢ silnik i wyjac
kluczyk ze stacyijki.

W celu prawidtowego roztaczenia watu teleskopowego WOM, zapoznac¢ sie z e :]
instrukcjg obstugi watu.

Zatozy¢ ponownie wszystkie ostony, jezeli byty zdjete.

Reinstallare tutte le protezioni, se rimosse.

8.8.2. UKLADANIE ELASTYCZNYCH WEZY HYDRAULICZNYCH, KABLI ELEKTRYCZNYCH | OKABLOWANIA

A OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO WYCIEKU PLYNOW POD CISNIENIEM.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Ptyny wytryskujace pod cisnieniem moga spowodowaé¢ powazne obrazenia skory.

Nalezy unika¢ zagrozenia zwigzanego z uwalnianiem ptynéw pod cisnieniem przed rozigczeniem uktadu
hydraulicznego lub innych linii.

Jesli olej hydrauliczny pod cisnieniem przedostanie sie¢ przez skére, nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z

AN

LrE—

pogotowiem ratunkowym, aby unikngé powaznych infekcji.

* Roztagczy¢ wszystkie elastyczne przewody hydrauliczne
i zatozy¢ zatyczki na koncowki.

e Utozy¢ elastyczne przewody hydrauliczne na
podporach, aby nie dopusci¢ do kontaktu z gruntem i by
pozostaty czyste.

*  Rozilgczy¢ przewody elektryczne od uktadu oswietlenia i 'l &
owing¢ je wokét podpory. i/ 4
y

* Roztgczy¢ przewdd sygnatowy systemu ICON i owing¢ _1 4

go wokét podpory. | // e’
I ., ¥y ‘ >
! ;'iug'}

8.8.3. ODLACZANIE URZADZENIA OD CIAGNIKA.

Odtaczy¢ uktad hamulcowy zainstalowany w prasie:

e Hydrauliczny uktad hamulcowy: wystarczy odtgczy¢ przewdd hydrauliczny za pomocg szybkoztgcza od rozdzielacza
ciggnika.

* Hamulec pneumatyczny: wystarczy odtgczy¢ gniazda obwodu powietrza od wlotu ciggnika.
W takim przypadku prasa zwijajgca zostanie zablokowana z powodu nacisku wywieranego na piasty kot.
Odblokuj piasty kota urzgdzenia bez podtgczania wlotéw obwodu powietrza do wlotu ciagnika, naciskajac odpowiedni

przycisk zwalniajacy (patrz sekcja ,UKLAD HAMULCOWY CIAGNIKA”).
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8.8.4. Roztaczanie od ciagnika

Przed roztgczeniem prasy balotujgcej od ciggnika:

*  Przenies¢ korbe "M", aby obnizy¢ gtowice sterujgcg serwo na podtoze.

+  Zdjac¢ klin poprzeczny "S" z oka zaczepowego i odjecha¢ ciagnikiem od urzadzenia.
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8.9 PROVE DI FUNZIONAMENTO

A UWAGA!

ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM. .

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Prasa balotujgca jest zawsze przylagczona do ciagnika przed jakagkolwiek operacja, czy pusta, czy zatadowana
balotem.

8.9.1. Wybér obrotow WOM

£
WAZNE!

NIGDY nie zaklada¢ WOM przez uruchomieniem silnika ciggnika.
W celu wyboru obrotow WOM, nalezy sprawdzi¢ dane na naklejce z przodu prasy.
Kierunek rotacji jest taki sam, jak wskazany na znaku ostrzegawczy.

Prasa z WOM na 540 obr./min:
Rozmiar watu WOM ciggnika musi wynosi¢ 3,5 cm. (1 3/8" ). A

Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi ciggnika w celu zainstalowania prawidiowo watu WOM i regulaciji

540

£
AL\ WAZNE!
Zatrzyma¢ WOM w trakcie manewrow do tytu na koncu pokosu i podczas jazdy pod bardzo waskim katem.

Po wykonaniu réznych potgczen opisanych powyzej:

. Sprawdzi¢, czy pasy nie przywarty do farby na rolkach.

. Wiaczyé¢ silnik ciggnika bez podtgczania WOM i sprawdzi¢, czy rézne funkcjonalne poruszenia elementéw prasy
dziatajg prawidtowo.

. Sprawdzi¢, czy pracuje uktad hydrauliczny; czy otwierajg sie i zamykajg drzwiczki tylnej ramy; unies¢ i obnizy¢
podbieracz (nalezy pamietaé, aby przenie$¢ dzwignie zaworu odcinajgcego w pozycje "OPEN" , aby mozliwe byto
uniesienie podbieracza.

. Sprawdzi¢, czy pracujg ztgcza elektryczne terminalu: wigczy¢ system ICON za pomocg odpowiedniego wtgcznika.

. Sprawdzi¢ uktad elektryczny, kierunkowskazy, Swiatta parkowania i stopu.
. Zamkng¢ drzwiczki tylnej ramy i wigczy¢é WOM.

UWAGA!
ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNA SMIERC LUB POWAZNE OBRAZENIA DLA OPERATORA | 0SOB ZNAJDUJACYCH SIE W POBLIZU.

Przed rozpoczeciem pracy upewni¢ sie, ze w poblizu urzadzenia nie znajduja sie zadne osoby.
Za pierwszym razem pracowac ostroznie upewniajac sie, ze wszystkie elementy mechaniczne transmisyjne pracuja
prawidiowo.
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8.10 PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO PRACY
Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeprowadzi¢ wszystkie niezbedne regulacje stosownie do wymagan prac, ktore
majg by¢ przeprowadzane.

8.10.1. WYBOR SZNURKA
Aby mechanizm owijajgcy dziatat prawidtowo zaleca sie stosowanie sznurka propylenowego o dtugosci od 500 do 750
lub 1000 m/kg.

Mechanizm owijajgcy moze rowniez pracowacé z innymi typami sznurka.

8.10.2. ZAKLADANIE SZNURKA

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Przed zatadowaniem i nawleczeniem sznurka do wigzania:

-t
C-®
. Zatrzymac urzadzenie.

*  Wylaczyé¢ silnik i wyjac¢ kluczyk ze stacyijki.

. Poczekaé, az wszystkie ruchome czesci catkowicie sie zatrzymaja.
*  Wylaczy¢ system sterujgcy ICON.

A UWAGA!

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Zwraca¢ uwage na ostrze podczas pracy w jego poblizu.
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POLSKI

Otworzy¢ prawg ostone i umiesci¢ szpulki ze sznurkiem w specjalnym pojemniku.
Potgczy¢ szes$é szpulek, jedna do drugiej, w dwie grupy po trzy (1+2+3 i 4+5+6), przepuszczajgc sznurek przez

oczka podajnikow.

Przepusci¢ kohcoéwki dwoch sznurkéw przez hamulec
sznurka "F1" i okreci¢ nimi catkowicie dwie rolki "R"
(jak pokazano na ilustracji), ktére obracajgc sie
podczas owijania bedg sygnalizowaty owiniecie
sznurka wokot balotu.
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* Przeciagnij sznurek przez oka ,0O”.

Nastepnie przetozy¢ sznurek przez dwa sworznie "B" i Y Q o
dwa hamulce sznurka "F2" znajdujgce sie na ramieniu ; /
mechanizmu owijajgcego; nastepnie przetozy¢ je przez 49 @ ==
dwie rurki tak, aby wystawat on z drugiej strony na ok. —All
20cm, jak pokazano na ilustracji (uzywac¢ jednego
sznurka dla jednej Sciezki). .
®
ol — 4
\ﬁ j 20 cm
Qg7.87in)
F2 ‘

Wyregulowaé napiecie sznurka na balocie poprzez poluzowanie i dokrecenie
nakretek "d" hamulca sznurka "F1" i "F2".

» Docisniecie sprezyn zwieksza naprezenie sznurka.
* Poluzowanie sprezyn zmniejsza naprezenie sznurka.
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8.10.3. REGULACJA SZNURKA

System sterujgcy ICON pozwala na kontrole parametréw, jakie nalezy ustawi¢ dla podwdjnego owijania sznurkiem,
niezaleznie od wartosci sSrednicy balotu.

+ "A" = odlegtos¢ sznurka od szczytu balotu. C
+ "B" =liczba owinie¢ sznurka wokét szczytu balotu.
+ "C" =liczba owinie¢ sznurka wokoét czesci centralnej. B B

Wiecej informacji na temat modyfikowania parametrow drutu mozna znalez¢ w
rozdziale: ,SYSTEM STERUJACY ICON / MENU / PROGRAM / PROGRAM/
USTAWIENIA”

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed rozpoczeciem wszelkich prac konserwacyjnych lub regulacji podwéjnego owijania balotu:

-

C-®

*  Wylaczyé silnik ciagnika, wyja¢ kluczyk ze stacyjki i odczekaé, az wszystkie poruszajace si¢ elementy
zatrzymajq sie.

*  Wylaczy¢ system sterujacy.

* Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest dobrze oparte o podioze i zabezpieczone przed jakimkolwiek przypadkowym
poruszeniem.
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8.10.4. REGULACJA HAMULCA SZNURKA
Prasa wyposazona jest w hamulce sznurka, ktére regulujg napiecie sznurka.
*  "F1" umieszczony na pojemniku ze szpulg sznurka,,

* ,F2” znajduje sie na ramieniu zespotu wigzacego
(F1) (F1)
T i
A

—~—

R

Wyregulowa¢ napiecie sznurka na balocie poprzez dokrecenie nakretek "d" i $rub "V" na hamulcu sznurka, w celu
doci$niecia lub poluzowania sprezyn "M".

* Docisniecie sprezyny "M" napina bardziej sznurek.
*  Poluzowanie sprezyny "M" luzuje sznurek.

A UWAGA!

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Nalezy zwraca¢ szczegdlna uwage na prace w poblizu hamulca sznurka
umieszczonego ha ramieniu mechanizmu owijajacego i na ostrza urzadzenia
owijajgcego.

\
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8.10.5. WYSUNIECIE OSTRZA NOZA DOCINAJACEGO SZNUREK:

Jezeli jest to niezbedne, aby ucig¢ wystajgca czes¢ pasa (od strony zespotu +
tngcego sznurek) moze by¢ niezbedne wyregulowanie ramienia ostrzy poprzez
przedtuzenie matego ostrza:

+  poluzowa¢ nakretki "d" i przesungé dwie czesci do wtasciwej pozycji.
* nastepnie docisng¢ nakretki "d".

8.10.6. WYMIANA OSTRZA:
Jezeli ostrze nie przecina sznurka, mozliwa jest:

* wymiana ostrza (jezeli jest uszkodzone)
* obrdcenie ostrza (jezeli jest zuzyte).

Odkreci¢ 2 sruby "V" i wymieni¢ je na takie same lub obréci¢ je
na drugg strone; dokrecic je ponownie za pomocg 2 srub "V".

A UWAGA!

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA
KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Zwraca¢ szczego6lng uwage na ostrze zespotu owijajacego.
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8.10.7. WYBOR ROLKI Z SIATKA

Prasa jest wyposazona do uzytku ze standardowymi szpulami.

Dla uzyskania lepszej wydajnosci, stosowac¢ szpule 14+16 g/m.

Prasa przystosowana jest do wykorzystywania szpulek od 2000 do 3000 metrow.
Otwor wewnatrz rolki szpulki musi wynosi¢ 75+ 78 mm

£
A2\ WAZNE!
Moga by¢ stosowane szpule o wyzszej gestosci. W takim przypadku upewni¢ sie, ze zespot wigzgcy siatke jest
prawidtowo wyregulowany i ze ostrze jest naostrzone.
Srednica szpuli z siatkg "D" nie moze przekracza¢ 30 cm.
« D =srednica, maks. 30 cm
+ L =dlugos$é rurki uchwytu siatki, maks. 1260 mm *

8.10.8. Srodki ostroznosci przy postepowaniu ze szpulg siatki

£
A2\ WAZNE!
Chroni¢ szpule przed wilgocia i uderzeniami. Nie zdejmowac¢ oston ochronnych przed uzytkowaniem. Wypuklosci
moga powodowac pogorszenie wydajnosci i wptywaé na odpornos¢ balotow na warunki atmosferyczne. Nie
stosowac tasmy bezposrednio na siatke.
Przechowywa¢ szpule w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposrednich promieni stonecznych.
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8.10.9. Zakladanie siatki na zesp6t wiazacy

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed zainstalowaniem zespotu wigzacego siatke:

o=
Roztaczy¢é WOM,
Zaciagna¢ hamulec parkowania,
Zatrzymacg silnik ciagnika i wyjaé kluczyk ze stacyjki.
Zaczekaé, az wszystkie ruchome elementy zatrzymaja sie.

e
L& WAZNE!

Podczas zaktadania rolki z siecig zachowaé szczegolng ostroznosé, tak aby obracata sie ona we wlasciwym
kierunku, jak pokazano na naklejce.

Po umieszczeniu sieci i przez rozpoczeciem pracy przestawi¢ mechanizm owijajacy sie¢ do pozycji wyjsciowej.
Upewni¢ sig, ze obcinarka zakonczyta swéj ruch (mechanizm owijajacy w pozycji wyjsciowej na koncu toru
ruchu).

A UWAGA!

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Zwraca¢ szczeg6lng uwage na ostrze zespotu wigzacego podczas wszelkich przeprowadzanych w poblizu
czynnosci.
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Uktad sterujacy ICON musi by¢ wigczony, aby poruszat ramieniem w celu przeprowadzenia opisanych ponizej czynnosci.
Wiecej informacji na temat wtgczania uktadu sterowania ,ICON” mozna znalezé w rozdziale: ,UKLAD STERUJACY ICON
/ OPIS SYSTEMU”.

Wiecej informacji na temat przesuwania ramienia spoiwa mozna znalez¢ w rozdziale ,UKLAD STERUJACY ICON /
MENU / TRYB RECZNY / SIATKA”.

*  Wiaczy¢ system ICON.
*  Przenies¢ ramie zespotu wigzgcego do komory

*  Unies¢ przykrywe

*+ Wyjg¢ sworzen "A" zabezpieczajacy przewdd, na
ktorym oparta jest siatka i wyja¢ rurke "T" w celu
zatozenia rolki.

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE UDERZENIEM

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB

SMIERCIA

Jezeli ramig wigzace nie jest przeniesione do komory,

uchwyt ze szpulg moze nagle z kliknieciem wyskoczy¢.

e Umiesci¢ rolke siatki na rurze uchwytu siatki i umiesci¢
ja z powrotem w gniezdzie, mocujac ja ponownie przy
uprzednio zdjetym sworzni bezpieczenstwa ,A”.

e Zatozy¢ ponownie ostone.
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Przemiesci¢ ramie wigzgce do pozycji posredniej, tak aby byta mozliwos¢ zatozenia siatki na uchwyt.

» Odczepi¢ dwa haki bezpieczenstwa ,G” (jeden po prawej i
jeden po lewej) i podnies¢ cate pudetko na siatke.

+  Zaples¢ koncowki siatki i przenies¢ na watki zgodnie z
pozycjg wskazang na naklejce na urzadzeniu.

* Nastepnie wprowadzi¢ siatke do dolnej czesci Sciezki i
pozostawi¢ ok. 20 cm siatki w zwisie.
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A PERCORSO RETE - NET PATH
‘®n . PARCOURS DU FILET - NETZ WEG
A2\  WAZNE!

Podczas zaktadania rolki z siecig zachowa¢ szczegodinag
ostroznos¢, tak aby obracata sie ona we wtasciwym
kierunku, jak pokazano na naklejce.

75P0018-3

UWAGA: Na ramieniu wigzacym znajdujg sie naklejki wskazujace prawidtowy
kierunek siatki.

Po umieszczeniu siatki w watkach i przed rozpoczeciem pracy, powréci¢é ramieniem wigzacym do pozycji
spoczynkowej.

Obnizyé pojemnik z siatkg ponownie i zamkna¢ haczyki bezpieczenstwa "G"
Zawsze wytgczac system ICON.

/!\ UWAGA!

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Zwracac¢ szczegolng uwage na ostrze zespotu wigzacego podczas wszelkich przeprowadzanych w poblizu czynnosci.
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8.10.10. Regulacja zespotu wigzacego siatke

Uktad sterujgcy ICON pozwala na ustawienie liczby obrotéw owijajgcych balot.

Wiecej informacji na temat modyfikowania parametréw sieci mozna znalez¢ w rozdziale: UKLAD STERUJACY ICON
MENU / PROGRAM / USTAWIENIA PROGRAMU ".

/!\ OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek regulacji i/lub konserwacji na zespole wigzagcym:

-
C-®
Roztaczy¢ WOM

Wytaczyé¢ silnik ciggnika, wyja¢ kluczyk ze stacyjki i odczekaé, az wszystkie poruszajace si¢ elementy
zatrzymaja sie.

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest dobrze oparte o podloze i zabezpieczone przed jakimkolwiek przypadkowym
poruszeniem.

A UWAGA!

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Nalezy postepowac bardzo ostroznie podczas pracy w poblizu zespotu wigzacego i ostrzy zespotu wigzacego.

8.10.11. Regulacja ruchu ramienia owijajgcego siatka:
Na $cianie po lewej stronie umieszczony jest zestaw $rub do regulacji ramienia siatki.
*  Poluzowac¢ nakretke "d" i dokreci¢ lub odkrecié Srube
regulacyjng "VR" w celu uzyskania odpowiedniej odlegtosci
ramienia siatki od watu posredniego.

UWAGA:

+ Uwaga: jezeli dokrecimy $rube "VR" zbyt mocno, ramie
moze poruszy¢ sie do przodu i uderzy¢ o wat podczas
wigzania.

+ Jezeli zamiast tego poluzujemy srube "VR" zbyt mocno,
ruch ramienia moze by¢ niewystarczajacy i siatka

nie bedzie tapana a balot pozostanie nieowiniety.

*  Po uzyskaniu wtasciwej regulacji dokre¢ nakretke ,d”.
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??10.12. Wymienié¢ ostrze zespotu owijajacego siatka.

UWAGA!
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Zwraca¢ szczeg6lng uwage na ostrza zespotu owijajacego.

Jezeli ostrza nie przycinaja siatki (sg uszkodzone lub zuzyte) nalezy je wymienic:
*  Wyjac¢ nity mocujgce ostrza.

*  Wymien zuzyte lub ztamane ostrza i ponownie przymocuj je do ramienia
owijarki za pomocg srub M6X 20 (zamiast nitow).
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8.10.13. REGULACJA KOt KOPIUJACYCH PODBIERACZA
Mozliwa jest regulacja wysokos$ci roboczej podbieracza:

w celu uniesienia lub obnizenia podbieracza nalezy zmieni¢ pozycje sworznia "S”, umieszczonego na ramieniu
wspierajgcym, poprzez wiozenie go w jeden z otworédw umieszczonych z boku podbieracza, w celu ustalenia wymaganej
wysokosci.

Przemies$ci¢ sworzen zgodnie ze wskazéwkami na naklejce umieszczonej na ostonie podbieracza.

W strone naklejki "+" podbieracz obniza sie.
* W strone naklejki "-" podbieracz unosi sie.

A2\ WAZNE!

Wiozy¢ sworzen "S" w tej samej pozycji po prawej
i lewej stronie podbieracza.

W celu uniesienia lub obnizenia podbieracza:
Wykorzysta¢ dzwignie przetgcznika ciggnika pamietajac o otwarciu zaworu odcinajgcego obok szybkoztgcza (pozycja
"OPEN").

A2\  WAZNE!

Zeby podbieracza nie moga nigdy dotyka¢ podtoza; dlatego nalezy wyregulowaé wysokos¢ robocza podbieracza
tak, aby zeby pozostawaly co najmniej 2-3 cm powyzej podtoza.

Przed cofaniem kota wahliwe muszg by¢ uniesione poprzez uniesienie podbieracza ponad podtoze, w przeciwnym
wypadku mog3a zosta¢ uszkodzone.

H minimum=2"3 cm

Wiecej informacji na temat regulacji wysokos$ci roboczej podbieracza mozna znalez¢ w rozdziale ,REGULACJA
PODBIERACZA".
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8.10.14. ZGRABIANIE (HTI)

W zaleznosci od typu pokosu, ktéry ma by¢ zbierany nagarniacz moze by¢ ustawiona w réznych
pozycjach:

* nisko dla pokoséw o niewielkiej objetosci

+ srednio dla pokoséw o wigkszych objetosciach

Przy zatrzymanym urzadzeniu i wylaczonym silniku
ciagnika:

*  Wyjac¢ sprezyne luzujaca zgrabiarke "Fm".

*  Poluzowac sruby "V1" na podporach.

+  Zamocowac podpory "S" w odpowiedniej pozycji
wymaganej do przeprowadzanych prac i dokrecié¢ na
powrot Sruby.

-
A2\  WAZNE!

Wlozy¢ sworzen "S" w tej samej pozyciji po prawej i lewej stronie nagarniacz.
Nastepnie zamontowaé na powrét nagarniacz.

Mozliwe jest takze regulowanie nachylenia zebéw poprzez przekrecanie szesciu Srub "V2" (3 po kazdej stronie).
Poluzowac i obrdci¢ krzyzak nagarniacza do wymaganej pozycji; dokreci¢ na powrot szesS¢ srub "V2".

4

A2\ WAZNE!
Sprawdzi¢ wysokosé nachylenia "X" nagarniacza, ktéra nie moze przekracza¢ 70mm (pomiar wykonany z poziomu
podajnika).

X =max. 70mm (0ft 2.75in)

Kod F07022408 MASCHIO str. 85



POLSKI OBSLUGA | KONSERWACJA

8.10.15. PLYTKA PODAJNIKA (HTR, HTC, HTU)

W urzadzeniach z nozem thgcym ptytka podajnika optymalizuje zbieranie i przenoszenie za pomoca
fahcuchow masy do prasowania.

Odlegtos¢ ptytki od zebdw podbieracza moze by¢ regulowana poprzez poruszanie blokami "T".

Przy zatrzymanym urzadzeniu i wytagczonym silniku ciagnika:
1) Zwolni¢ i usung¢ sworzen bezpieczenstwa "S” (po lewej i prawej stronie) i unies¢ hak zabezpieczajacy

"G” (po lewej i prawej stronie).
(1)

(1)

(2)

2) Remove the plate.
2) Zdjac ptytke
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(Przyktad po lewej stronie)

Poluzowa¢ $rube "V", ktéra zabezpiecza blokade "T" i
umiesci¢ je w otworach umieszczonych po bokach
podbieracza w celu utatwienia pracy; nastepnie dokrecic na
powro6t Sruby "V

A2\ WAZNE!

Wlozy¢ sworzen "T" w tej samej pozycji po prawej i lewej

/ (\4?
stronie podbieracza. ’

* Ponownie ztozy¢ arkusz i zabezpieczy¢ go ponownie
hakiem ,G” i zawleczka ,S”.

UWAGA: Dla krotkich pokosow lub o niskiej objetosci ptytka powinna znajdowac sie blisko podbieracza, a dla dtugich
pokosow lub o duzej objetosci ptytka powinna by¢ w dalszej odlegtosci od podbieracza.
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8.10.16. UKLAD TNACY (HTC, HTU)

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w uktad tngcy 13 nozy (HTC) lub 25 nozy (HTU), to istnieje mozliwo$¢ ciecia produktu
w czasie podbierania pokosu..

W przypadku stosowania terminalu sterujgcego noze muszg by¢ zamontowane w komorze w celu mozliwosci ich
wykorzystywania do ciecia.

Wiegcej informacji zwigzanych z zatgczaniem i wytgczaniem nozy mozna znalez¢ w rozdziale: ,UKLAD STERUJACY
ICON/MENU / TRYB RECZNY / CIECIE”.

* Diltugosé¢ ciecia 13 nozami wynosi 77 mm
* Dlugosé cigcia 25 nozami wynosi 45 mm

W celu uzyskania wiekszej dlugosci cigcia niezbedne jest usunigcie niektorych nozy.

Dalsze informacje dotyczace regulacji, wymiany i konserwacji nozy mozna znalez¢ w rozdziale "9.9 Konserwacja i
regulacje zespotu tngcego".

8.10.17. OKRESLANIE TYPU RDZENIA BALOTU:
System ICON pozwala na regulacje $rednicy i gestosci balotéw w zaleznosci od typu masy i wymagan dla typu
przeprowadzanych prac.

Jest mozliwe rozpoczgé zwijanie balotu o $rednicy rdzenia mniej lub bardziej miekkiej (Zmienna geometria Variable
geometry®)
sg trzy mozliwosci do wyboru:

e baloty z miekkim rdzeniem
e baloty z rdzeniem z komory wstepnej
*  baloty z twardym rdzeniem

W przypadku wyboru miekkiego rdzenia balotu zawsze nalezy ustawi¢ warto$¢ $rednicy rdzenia.

System nie pozwoli na ustawienie srednicy migekkiego rdzenia balotu wiekszej niz wybrana $rednica balotu.
Wiecej informacji znalezé mozna na "UKLAD STERUJACY ICON / MENU GLOWNE/ PROGRAM / USTAWIENIA
PROGRAMOWE".

8.10.18. WYBOR ZGESZCZENIA ROBOCZEGO
Ukfad sterujgcy ICON pozwala na ustawienie zgeszczenia, z ktérym chcemy pracowac.

Wybor zgeszczenia zalezy od wymaganej gestosci balotoéw, moze by¢ zwigkszane dla materiaté w suchych lub
zmniejszane dla wilgotnych.

Wskaznik gestosci balotu podaje cisnienie na dzwigniki.
Kiedy Sluza jest zamknieta i komora oprézniona, ciSnienie jest podawane na komore wstepna.

£l ) i
2N  WAZNE!
Cisnienie nigdy nie moze przekroczy¢ 210 baréw.
Przekroczenie maksymalnego cisnienia spowoduje uszkodzenie urzadzenia! W takim przypadku nalezy

skontaktowac si¢ ze swoim przedstawicielem.
Wiecej informacji znalez¢ mozna na UKLAD STERUJACY ICON / MENU GLOWNE// PROGRAMY / USTAWIENIA
PROGRAMOWE.
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8.10.19. WYBOR SREDNICY BALOTU
Uzywajac terminalu uktadu sterujgcego ICON mozna wybraé¢ srednice, z ktérg zamierzamy pracowac.
W zaleznosci od modelu prasy mozemy otrzymywacé baloty o $rednicy od minimum 0,50m do maksimum:

« 1,65m dlamod.266
. 1,80 m dla mod.286 1,65 m dla mod.266
1,80 m dla mod.286

0,50 m (1ft 7.68in) —] T

Dalsze informacje dotyczace wyboru srednicy balotu mozna znalez¢ w rozdziale: SYSTEM STERUJACY ICON / MENU
/ PROGRAM / USTAWIENIA PROGRAMOWE

8.10.20. WYBOR PROGRAMU ROBOCZEGO
Wybor terminalu uktadu sterujgcego ICON, w zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia, mozna personalizowaé program
operujacy cyklem roboczym.

Na przykfad:

+  Srednica balotu

*  Typirodzaj sznurka lub siatki

. Automatyczny lub reczny cykl wigzania
. Geometria elektroniczna

. Elektroniczne wartosci ci$nienia

Wiecej informaciji na temat wyboru programu mozna znalez¢ w rozdziale: UKLAD STERUJACY ICON / MENU /
PROGRAM
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8.11 PREPARAZIONE DEL CAMPO

£

A3\ WAZNE!

Wszystkie operacje musza by¢ przeprowadzane przez jednego operatora, ktory musi zapozna¢ sie i zrozumieé
wszystkie czesci niniejszej instrukcji obstugi, szczegoélnie rozdzialy poswiecone bezpieczenstwu.

W celu zapewnienia maksymalnej skutecznosci podczas zbioru i balotowania réznych materiatéw zalecamy prace, jak
opisano ponizej:

8.11.1. KONDYCJONOWANIE

Jest wazne, aby zielonka byta kondycjonowana, aby zapewni¢ jednolitg wilgotno$¢ todyg i lisci.

Pokosy o dtugich todygach, ktére sg trudne do pracy, elastyczne i twarde, muszg by¢ kondycjonowane w celu potamania
todyg i zmniejszenia ich opornosci na zwijanie, kiedy baloty sg formowane i réwniez ze wzgledu na ich niepozgdana

tendencje do wciggania pomigedzy pasy.
W celu balotowania todyg kukurydzianych zaleca sie ich odwtéknienie w celu lepszego formowania balotéw i uzyskiwania
lepszej ich gestosci; nie odwtdkni¢ do zbytniej miekkosci!

8.11.2. POKOSY
Przygotowanie pokoséw jest bardzo waznym elementem dla uzyskania dobrego formowania balotéw.
Po skoszeniu i przesuszeniu zielonki nalezy uformowac pokosy.

Pokosy moga by¢ pojedyncze lub podwodjne i o szerokosci
rownej szerokosci podbieracza urzadzenia, tak aby najlepiej
wykorzysta¢ wydajnos¢ prasy.

Kiedy formowane sg podwdjne pokosy wazne jest, aby
lezaly one obok siebie i nie powstawaly usypane w sterty.

Pojedyncze pokosy mogg by¢ szerokosci 0.5 do 0, m, ale w
tym przypadku nalezy przestrzega¢ utozenia w zygzak, aby
zatadunek prasy pozwalat na zbiér na catej szeroko$ci prasy

i powstawaty baloty o wtasciwej szerokosci.

Stosowanie systemu ICON umozliwia prawidtowe stosowanie

Wiecej informacji na temat fazy zbioru mozna znalez¢ w rozdziale: UKLAD STERUJACY ICON / OPIS FUNKCJI -
EKRAN ROBOCZY / INFORMACJA O FAZIE ROBOCZEJ
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8.11.3. KROTKIE, SUCHE, GLADKIE BALOTY

W przypadku zapchania sie, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
. Unies¢ maksymalnie element zbierajacy.

. Zmniejszy¢ rezim na WOM.

. Zmniejszy¢ zgeszczenie balotu, jezeli zajdzie potrzeba.

. Rozrzuci¢ szerzej pokosy (doda¢ materiatu, jezeli potrzeba).

. Wymieni¢ ztamane zeby elementu zbierajgcego.

8.11.4. STOSOWANIE PRASY NA ZDZBLA KUKURYDZIANE

W celu przedtuzenia zywotno$ci zebow elementu zbierajgcego, przycig¢ zdzbta przed prasowaniem.

W celu zwiekszenie podawania, obnizy¢ element zbierajgcy (zeby nie moga dotykac podtoza).

Zwiekszona produktywnos¢ mozna osiggng¢ poprzez balotowanie mniejszych pokoséw z wiekszg predkoscia.
Upewnic sie, ze utrzymane s3g obroty nominalne WOM.

8.11.5. STOSOWANIE PRASY DO KISZONKI | PRODUKTOW O WYSOKIEJ WILGOTNOSCI

Zawsze rozpoczynaé balot z elementem zbierajgcym ustawionym na $rodek pokosu.

Przed wjazdem na pokos, zmniejszy¢ predko$¢ obrotowg silnika ciggnika do minimum.

Wybra¢ bieg, ktéry pozwala na utrzymanie predkosci 6 do 10 km/h z WOM na poziomie obrotdw nominalnych.
W celu zapewnienia regularnego podawania materiatu, upewni¢ sie, ze drgzek sterujagcy nie dotyka pokosu.
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9 PRACA W POLU
9.1 WLACZANIE
Po uruchomieniu urzadzenia, jak opisano w rozdziale 7. Instrukcje dla uzytkownika, wtgczy¢ uktad sterujgcy ICON w

celu rozpoczecia pracy.
UWAGA: Prima di iniziare il lavoro potrete, attraverso il terminale, rivedere e/o modificare i valori del
programma con cui la vostra macchina e impostata.

Przed rozpoczeciem pracy upewnic sie, ze urzgdzenie jest w porzadku, ze smary i oleje sg na odpowiednim poziomie i
ze wszystkie elementy podatne na zuzycie i zniszczenie pracujg bez zarzutu.

Wlecej informacji na temat fazy zbierania mozna znalez¢é w potaczeniach:
Podtaczyc¢ ciggnik a pomocg WOM i sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie réznych funkcji prasy.

*  Sprawdzi¢ dziatanie uktadu hydraulicznego: otwarcie i zamkniecie $luzy, unoszenie i opuszczanie podbieracza
(nalezy pamieta¢, aby zatrzymac¢ dzwignie zaworu w pozycji "OTWARTE", aby unies¢ podbieracz).
*  Sprawdzi¢ funkcjonowanie potgczen elektrycznych do terminalu: przetgczy¢ na uktad sterujgcy "ICON".

»  Sprawdzi¢ funkcjonowanie uktadu elektrycznego, kierunkowskazow, swiatet parkowania i hamowania.

Jezeli prasa jest dostarczona z uktadem tngcym (HTC, HTU),, mozna aktywowac lub wytgczy¢ noze tngce:
Nastepnie sprawdzi¢ pozycje nozy, aby sprawdzi¢, czy sg one podigczone (noze w komorze) lub odtgczone.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢, czy ramiona mechanizmu wigzgcego lub owijajgcego sie¢ pozostajg w pozyciji
spoczynkowej i ze odpowiednie urzgdzenia tngce sg odtgczone.

Wybrac¢ pozycje pokosu; otworzyé zawoér odcinajgcy podbieracza (pozycja "OPEN") i obnizy¢ go.
Upewnic sie, ze $luza jest zamknieta, jak pokazano na monitorze systemu sterujgcego ICON (ekran operatora).

Nalezy teraz zatgczy¢ WOM i rozpoczgc¢ zbidrke.
Predkosc rotacji WOM musi by¢ pomiedzy 450 i 540 obr./min i nie wolno przekraczac zakresu wartos$ci.

9.1.1. Jazda do przodu
Pierwsze 50 balotow potraktowac nalezy jako rozruch urzadzenia (tj. do czasu, kiedy malowana powierzchnia komory
balotujgcej stanie sie gtadka). Przed uzyciem przesmarowaé grubag warstwg smaru elementy teleskopowe ztgczy WOM.

WAZNE!

Jezell podczas pracy nastepuje poslizg, roztaczy¢ WOM i zrestartowa¢ z niska predkoscia, az potaczy sie ziacze,
nastepnie kontynuowaé prace z WOM z predkoscia nominalna.
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9.2 PREDKOSC PODAWANIA
Predkos¢ podawania zalezna jest od typu materiatu, ktéry ma by¢ balotowany i od uksztattowania podtoza.
9.2.1. ZALADUNEK (zestaw dodatkowy)

Jezeli prasa dostarczona jest ze wskaznikiem zatadunku i funkcja ta jest aktywna, mozliwe jest monitorowanie
zatadunku produktu do komory.

Dalsze informacje o wskazniku zatadunku dostepne sg w rozdziale: UKLAD STERUJACY ICON / OPIS FUNKCJI -
EKRAN ROBOCZY / INFORMACJA O FAZIE ROBOCZEJ

9.3 FORMOWANIE BALOTOW

Stosowanie terminalu systemu "ICON” pozwala monitorowaé fazy formowania balotu.
Na przykfad:

+  Srednica balotu

. Typ wigzania (lub owijania) aktywny (SZNUREK lub SIATKA).

. Metoda wigzania (TRYB AUTOMATYCZNY LUB TRYB OPERATORA)

Jezeli urzadzenie dostarczone jest z uktadem tngcym (HTC, HTU):
. Stan nozy (ON/OFF).

A OSTRZEZENIE!

NIE RYZYKUJ
ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Aby nie doprowadzi¢ do wciagniecia przez urzadzenie, co moze sta¢ si¢ przyczyna powaznych obrazen lub $mierci:

Nie prébowac recznie odblokowywacé produktu w prasie lub w obszarze zbierajacym, kiedy prasa jest w ruchu.
Prasa szybciej wcigga niz wyrzuca materiat.
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9.4 WIAZANIE

Po osiagnieciu 90% wartosci zgeszczenia balotow, uktad sterujgcy ICON, poprzez przerywany sygnat akustyczny
ostrzega, ze balot prawie osiggnat warto$¢ nominalng zgeszczenia ustawiong w programie.

Po osiggnieciu tej warto$ci, inny staty sygnat ostrzega, ze nalezy natychmiast wstrzymac ruch ciagnika, tak aby zespét
wigzacy mogt zwigzac balot.

Mozesz zwigza¢ bele jednym z nastepujgcych typéw:
. OWIJANIE SIATKA

. WIAZANIE DRUTEM

. WIAZANIE SZNURKIEM + SIATKA

Ponadto wigzanie DOUBLE mozna wykonaé na trzy ré6zne sposoby:

. SEKWENCYJNY: balot jest poczatkowo wigzany drutem i dopiero po przecieciu drutu rozpoczyna sie wigzanie
siatki.

. SYNCHRONICZNY: balot jest poczatkowo wigzany drutem, podczas gdy siatka zaczyna sie zawija¢ dopiero, gdy
drut zostanie zaczepiony przez balot i zacznie sie $lizgac

. ASYNCHRONICZNY: dwa wigzania drutu i siatki rozpoczynajg i wigzg balot jednoczesnie.

Uktad sterujgcy ICON moze rozpoczynac i przeprowadzac¢ proces owijania balotu na zakonczenie formowania kazdego
balotu.

Dalsze informacje dotyczgce wyboru rodzaju opraw mozna znalez¢ w rozdziale / akapicie ,UKLAD STERUJACY ICON /
MENU / PROGRAM / USTAWIENIA PROGRAMOWE

Dalsze informacje dotyczgce wyboru rodzaju wigzania PODWOJNEGO mozna znalezé w akapicie ,UKLAD
STERUJACY ICON / MENU / PROGRAM / USTAWIENIA ROBOCZE
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9.5 WYLADUNEK BALOTU
Na zakonczenie wigzania kazdego balotu, siatka jest ucinana i uktad sterujgcy ICON zgtasza potrzebe otwarcia $luzy i

wytadowania balotu na podtoze.

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE UDERZENIEM
ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM.
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed otwarciem sluzy i wytadowaniem balotu:

* Upewni¢ sie, ze pozostajemy na ptaskim podiozu lub w odpowiedniej pozycji w przypadku nachylonego
podloza, ze w poblizu nie znajduja sie zadne osoby.

+ Usunaé¢ wszelkie osoby z pobliza urzagdzenia, szczegélnie z obszaru z tytu za $luza.

Nastepnie, za pomocg hydraulicznej dzwigni wyboru, na ciggniku, otworzy¢ Sluze.

Odczekac, az balot zostanie wyrzucony i zamkng¢ $luze.

W tym momencie uklad sterujgcy ICON informuje, ze urzgdzenie jest gotowe do wykonania nowego cyklu pracy.
Jezeli $luza nie zamknie sie normalnie, ukfad sterujgcy ICON ostrzega o problemie.

£
OA WAZNE!
Nigdy nie rozpoczyna¢ zbioru, jezeli sluza nie jest zamknieta lub jezeli otwarty jest jeden z jej zaczepow.

Jest takze mozliwe zastosowanie zliczania balotéw za pomoca uktadu sterujacego ICON.

Wszystkie szczegotowe informacje dotyczgce poszczegdlnych faz formowania, wigzania i wytadunku balotu opisane sg
w UKEAD STERUJACY ICON / OPIS FUNKCJI - EKRAN ROBOCZY / INFORMACJA O FAZIE ROBOCZEJ
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9.6 ODBLOKOWANIE PRODUKTU

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Jezeli prasa zablokuje sie z produktem podczas pracy, nie nalezy probowaé¢ wyjmowania produktu z urzadzenia
podczas jego pracy.

Przed rozpoczeciem oczyszczania:

-

=@

*  Wylaczyé¢ silnik ciggnika, wyja¢ kluczyk ze stacyjki i odczeka¢, az wszystkie poruszajace si¢ elementy
zatrzymajaq sie.

+ Zawsze wylacza¢ system ICON.

9.6.1. OCZYSZCZANIE PODBIERACZA (HTI)
Produkt jest zablokowany pomiedzy nagarniaczem i zebami podbieracza.

A UWAGA!

ZAGROZENIE UDERZENIEM

ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Zwracac¢ uwage przy zwalnianiu wspornikéw "S", produkt pomiedzy podbieraczem i nagarniaczem moze podrywaé
nagarniacz do gory.

*  Przesunaé i obroci¢ wspornik "S" (po prawej i po lewej stronie), tak
aby uwolni¢ nagarniacz i nastepnie wyjac¢ go.

*  Wiozy¢ rekawice odporne na przeciecie i z pomocg odpowiedniego
wyposazenia oczysci¢ obszar gdzie produkt jest zablokowany.

*  Po dokladnym oczyszczeniu obszaru zablokowanego zamontowac

nagarniacz na powrot i zabezpieczy¢ ponownie wspornikami "S".

*  Po przeprowadzeniu czynnosci opisanych powyzej podtgczy¢

*  ponownie WOM.

Jezeli podbieracz nie obraca sie to mozliwe, ze Scieta zostata sruba bezpieczenstwa podbieracza.
Wymiane $ruby opisano w rozdziale: WYMIANA ZABEZPIECZEN PODBIERACZA.
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9.6.2. CZYSZCZENIE PODBIERACZA (HTR, HTC, HTU)
Produkt jest zablokowany pomiedzy ptytkg zbierajgca i zebami podbieracza.

/'\ UWAGA!

ZAGROZENIE UDERZENIEM
ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM.
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

+  Wyjmij ptytke kanatu zbierajgcego (jak wskazano w akapicie: ,PLYTKA PODAJNIKA ,).

+  Wiozy¢ rekawice ochronne zabezpieczajgce przed przecieciem i oczysci¢ obszar gdzie zablokowany jest
produkt za pomocg odpowiedniego wyposazenia.

*  Po catkowitym usunieciu blokady nalezy wymieni¢ ptytke kanatu zbierajgcego.

* Po przeprowadzeniu czynnosci opisanych powyzej podtgczy¢é ponownie WOM.

Jezeli podbieracz nie obraca sie to mozliwe, ze Scieta zostata sruba bezpieczenstwa podbieracza.
Wymiane $ruby opisano w rozdziale: WYMIANA ZABEZPIECZEN PODBIERACZA.
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9.6.3. CZYSZCZENIE WIRNIKA (HTR, HTC, HTU)

Nadmiar produktu jest zablokowany pomiedzy wirnikiem i kanatem zbierajgcym.

Prasa automatyczna wyposazona jest w urzgdzenie zapobiegajgce blokowaniu sie produktu podczas pobierania.
W przypadku, kiedy nadmiar produktu zablokuje sie w kanale doprowadzajgcym, sprzegto przecigzeniowe WOM
roztgczy sie automatycznie i bedzie styszalny wyrazny hatas.

W takim przypadku:
. Model HTC i HTU: WOM ciggnika nalezy natychmiast roztgczy¢ i opuscic¢ tasme w dot za pomocg terminalu
sterujacego ICON i dzwigni wyboru w ciggniku (tasma w dét zamknieta).
Wyjmij ostrza, jesli znajdujg sie w komorze.
model HTR: WOM ciggnika nalezy natychmiast roztgczy¢ i opusci¢ tasme w dot za pomocg terminalu sterujacego
ICON i dzwigni ciggnika (tasma w do6t zamknieta).
Ponownie wtgczy¢ WOM ciggnika przy niskich obrotach i powoli zwigkszac obroty do 540 obr./min (nigdy nie przekracza¢
610 obr./min).
W ten sposdb nagromadzone produkty mozna tatwo przemie$ci¢ na zewnatrz komory balotujgce;.

Po usunieciu blokady kanatu doprowadzajgcego:
. model HTC i HTU: WOM ciggnika nalezy wtgczyé pomoca terminalu sterujgcego ICON i dzwigni wyboru w ciggniku.

. model HTR: tasme nalezy przywréci¢ do pozycji wyjsciowej za pomocg dzwigni wyboru ciggnika.

UWAGA: Nalezy pamietac, ze, jezeli nie sg uzywane, noze muszg powroci¢ do pozycji spoczynkowej po zamknieciu
tasmy.

Wiecej informaciji zwigzanych z zatgczaniem i wylgczaniem nozy mozna znalez¢ w "ICON GLOWNE MENU/TRYB
RECZNY / CIECIE".”

Dopiero po zakonczeniu wszystkich opisanych prac podtgczy¢ z powrotem WOM i kontynuowac prace

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Nigdy nie nalezy stosowac¢ jakichkolwiek narzedzi lub kluczy na wale podczas pracy silnika ciggnika.

Nigdy nie zbliza¢ sie do obracajacych sie elementow podbieracza i utrzymywaé bezpieczng odlegtos¢, kiedy
ciggnik jest uruchomiony.

Jezeli nie jest mozliwe odblokowanie produktu z kanatu doprowadzajgcego za pomoca opisanej powyzej metody, nalezy
odblokowac¢ kanat recznie.

/!\ CAUTELA

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Jezeli urzadzenie dostarczone jest z ukladem tnacym (HTC, HTU), przeprowadzac te prace ze szczeg6lng
ostroznoscia, poniewaz okolice wirnika sg bardzo niebezpieczne ze wzgledu na znajdujgce sie tam noze.
Stosowac rekawice ochronne i odziez ochronnag, i za pomocg odpowiednich narzedzi odblokowaé obszar zapchany

produktem.
Jezeli jest to niezbedne wyjac¢ ptytke gromadzacg i poszukaé dodatkowych informacji w rozdziale PLYTKA PODAJNIKA
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9.7 ZATRZYMANIE URZADZENIA

D ).
A2\ WAZNE!
Po zakonczeniu pracy operator jest zobowigzany:

=e

Zatrzyma¢ urzadzenie.

Upewnic¢ sie, ze wszystkie poruszajgce sie elementy zatrzymaly si¢ i pozostajg w pozycji spoczynkowej.
Zawsze wylacza¢ silnik ciggnika i wyjac¢ kluczyk ze stacyjki; zaciagna¢ hamulec reczny.

Zawsze wylaczac system ICON.

9.7.1. PARKOWANIE

A UWAGA!

ZAGROZENIE WYWROCENIEM URZADZENIA.

ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM.

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed przekazaniem urzadzenia do przechowywania upewnic¢ sie, ze nie pozostat w niej balot.

Po zakonczeniu pracy ustawi¢ urzadzenie na dogodnym ptaskim podtozu, tak aby nie doszto do przypadkowego

poruszenia.

Umies¢ kliny postojowe pod kotami lub, jesli sg zainstalowane na urzadzeniu, uzyj mechanicznego urzgdzenia

postojowego.

Obnizy¢ dzwignik parkowania na podioze i zablokowac je sworzniem bezpieczenstwa. Unies¢ urzgdzenie na 2+ 3

cm powyzej ztgcza z ciggnikiem w celu odczepienia od ciggnika.

Unies¢ podpore watu kardana, nastepnie roztgczy¢ wat kardana od ciagnika i oprze¢ o podpore.

Zabezpieczy¢ go tancuchem.

izy€ cisnieni i ulicznym i:

* Oprze¢ mate kota podbieracza o podtoze; przesunag¢ dzwignie zaworu odcinajgcego na pozycje "CLOSED";
nastepnie roztgczy¢ przewdd i umiesci¢ na jego specjalnym gniezdzie "A".

* Rozigczy¢ wszystkie pozostate przewody uktadu hydraulicznego i umiescic je na specjalnej podporze.

Roztgczy¢ przewody elektryczne od uktadu oswietlenia i owina¢ je wokét podpory.

Roztgczy¢ przewdd sygnatowy systemu "ICON” i owingé go wokot podpory.

Nastepnie wyjg¢ terminal sterujacy i potozy¢ w miejscu chronionym od zapylenia i niekorzystnych warunkéw

pogodowych.

Wyjac sworzen bezpieczenstwa i sworzen blokujgcy z oka zaczepowego na drgzku sterujgcym i nastepnie

roztgczy¢ ciggnik od urzgdzenia.
Odjechac ciggnikiem z bezposredniego sgsiedztwa prasy.
Zainstalowac¢ urzadzenie na oku zaczepowym przed nieuprawnionym uzyciem.
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10 UKLAD STERUJACY ICON

10.1 OSTRZEZENIA OGOLNE

. Nalezy dokfadnie przeczytac¢ instrukcje obstugi przez rozpoczeciem pracy ze wskaznikiem masy.

. Nalezy upewnic sie, ze zasilanie elektryczne spetnia wymagania uktadu (12 V DC).

. Nie naciska¢ na wyswietlacz, poniewaz moze to spowodowacé powstawanie przektamanego obrazu.
. Nie nalezy skroba¢ ani uderza¢ wyswietlacza twardymi przedmiotami, ktére moga go porysowac lub trwale uszkodzic.
. Nie naciska¢ przyciskdw za pomocg twardych urzadzenh.

. Nie stosowac rozpuszczalnikéw chemicznych do czyszczenia panelu.

. Nie stosowac¢ myjek wysoko lub niskocisnieniowych do mycia elementéw uktadu sterujgcego

. Stosowac jedynie wyposazenie dopuszczone przez Producenta.

. Konserwacje uktadu moze przeprowadzac tylko wykwalifikowany personel.

. Nie probowac otwierac lub uzywac w sposéb niezgodny z przeznaczeniem

. Stosowac uktad sterujgcy jedynie zgodnie z jego przeznaczeniem i przestrzegajgc specyfikacji w instrukcji obstugi.
. Nie wyrzucac¢ kartonoéw i materiatdbw opakowaniowych. Sg one idealnym pojemnikiem do transportu jednostki. W

przypadku przesytania jednostki do innej lokalizacji, zapakowac ja w oryginalne opakowanie
. Nie usuwaé odpadowego produktu do odpadéw komunalnych

. Usuwanie tego produktu moze by¢ dokonane jedynie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi.
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10.2 OPIS JEDNOSTKI
1) WYSWIETLACZ

2) PRZYCISK ON/OFF

3) PRZYCISKI OPERACYJNE
4) ZLACZE

©000000)

10.3 PODSTAWOWE FUNKCJE
10.3.1 PRZED ROZPOCZECIEM PRACY
Sprawdzi¢ czy poditgczone jest zasilanie elektryczne do wskaznika.

10.3.2. WLACZANIE | WYLACZANIE
)rr”l“\_i

&/

W celu wigczenia jednostki nacisng¢ krotko przycisk ON/OFF

Wskaznik na wyswietlaczu zapali sie, wyswietlane sg komunikaty wstepne i prezentacja.

W celu wytgczenia uktadu nacisng¢ przycisk ON/OFF © przez okoto 3 sekundy.

10.3.3. STOSOWANIE PRZYCISKOW BOCZNYCH
Przyciski boczne dziataja, jak opisano przy ikonach na wyswietlaczu obok kazdego z nich.

Przyciski pozwalaja, w oparciu o ekran, wyswietla¢ inne ekrany, realizowa¢ komendy, wprowadzac¢ wartosci
parametrow.
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Na ekranie roboczym wyswietla sie wizualizacja i komendy pozwalajgce operatorowi na przeprowadzanie zbioru

produktu, wigzania i wyrzucania balotu.
1) INORMACJA O FAZIE ROBOCZEJ

Tender
2) OPISY s
3) STATUS CIECIA
4) WIAZANIE AUTO/RECZNE -
5) START WIAZANIA Uy
6) INNE PRZYCISKI N
7) MENU ¥ EBEAR
Pro; 364 RFM

Ekran podzielony jest na obszary, obejmujgce wyswietlane dane
i/lub komendy.

N

}
)
N

10.4.1. 1) INORMACJA O FAZIE ROBOCZEJ

W tym obszarze wyswietlane sg cykle fazy roboczej i wskazniki realizacji cyklu:

. Gotowy;

. Komora wstepna;

*  Miekki rdzen balotu:

. Zbieranie;

+  Wigzanie;

+ Ciecie;

. Otwarcie;

. Wyrzut;

+ (balot zablokowany);

«  Zamkniecie

Niektore sygnaty dzwiekowe przyciggaja uwage operatora podczas zmiany fazy cyklu i wymagajg podjecia
odpowiedniego dziatania lub w jakimkolwiek przypadku, w czasie bardziej delikatnych operacji (tj. wigzania).
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Wizualizacje podczas fazy zbierania (twardy rdzen balotu):

FORMOWANIE ZGESZCZENIA BALOTU
PREDKOSC WOM (364 obr./min w powyzszym przyktadzie).

Kiedy formowanie balotu osigga minimalny rozmiar, powyzszy ekran jest zastepowany
przez kolejny, na ktérym pojawia sie rowniez nastepujgca informacja:

CZUJNIKI BOCZNYCH DRAZKOW KOMORY ZAtADINKOWEJ: wskazujg
operatorowi strone urzadzenia, ktéra powinna zosta¢ zatadowana bardziej ze

wzgledu na utrzymanie wyréwnania zgeszczenia balotu;
FORMOWANIE SREDNICY BALOTU (58 cm w przyktadzie)

Wizualizacje podczas fazy zbierania (migkki rdzen balotu):

FORMOWANIE ZGESZCZENIA BALOTU

PREDKOSC WOM (364 obr./min w powyzszym przyktadzie).

CZUJNIKI BOCZNYCH DRAZKOW KOMORY ZALADINKOWEJ: wskazujg
operatorowi strone urzadzenia, ktéra powinna zosta¢ zatadowana bardziej ze

wzgledu na utrzymanie wyréwnania zgeszczenia balotu;
FORMOWANIE SREDNICY BALOTU (50 cm w przyktadzie)

Kiedy formowanie balotu osigga minimalny rozmiar, powyzszy ekran jest zastepowany
przez kolejny, urzgdzenie kontynuuje formowanie balotu, zgodnie z ustawieniami
programu.

Kod F07022408
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Pronto

3-

9 BAR
FPro: 364 RPM

Raccolta

I

9 BAR
Fro: 364 rRPM

Cuore
Soffice

I

9 BAR
Fro: 364 rRPM

Raccolta

Il

9 BAR
Fro: 364 RPM
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Wizualizacje podczas fazy zbierania (balot w komorze wstepnej):
+  PREDKOSC WOM (364 obr./min w powyzszym przyktadzie).

+  CZUJNIKI BOCZNYCH DRAZKOW KOMORY ZArADUNKOWEJ: wskazujg

operatorowi strone urzadzenia, ktéra powinna zosta¢ zatadowana bardziej ze wzgledu na I I
utrzymanie wyréwnania zgeszczenia balotu;

+  FORMOWANIE SREDNICY BALOTU

Pre- chamb

Fro: 364 RPM

Kiedy formowanie balotu osiaga minimalny rozmiar, powyzszy ekran jest zastepowany
przez kolejny, urzadzenie kontynuuje formowanie balotu, zgodnie z ustawieniami

I®

Collect

9 BAR

Fro: 364 RPM
UWAGA ! Jezeli po umieszczeniu ramienia gtbwnego, obwdd hydrauliczny jest wcigz Pre- chamb
nieczynny, po nacisnieciu ramienia gtdwnego ponizej srednicy komory wstepnej, system
wyswietli nastepujgcy komunikat o bfedzie wskazujgcy, ze ustawienia komory sa
nieaktualne i ze formowany jest balot z twardym rdzeniem. W celu odwrdcenia ramienia I e I
gtbwnego z powrotem do pozycji w komorze, nalezy wykona¢ komendy otwarcia i
zamknigcia drzwiczek.

Fro: 364 rRPM

UWAGA: Po osiggnieciu 90 % ustawionej wartosci zgeszczenia wigzania w programie, wtagcza sie przerywany sygnat dzwiekowy.

UWAGA ! Jezeli zgeszczenie przekracza ustawiong w programie wartos¢ dla wigzania, wigczy sie alarm zaréwno
dzwiekowy, jak i wizualny, aby wskazac¢ operatorowi, ze konieczne jest zatrzymanie pojazdu (i rozpoczecie

wigzania). @

W przypadku cyklu recznego, z wigzaniem ﬂktére in'cjoT/ane jest przez operatora,
o=

widok pozostaje staty w obszarze, a ikony i
sg pokazane obok wiasciwego przycisku, aby wskaza¢ operatorowi, ktory przycisk nacisnac,
aby rozpocza¢ faze wigzania balotu.

W przypadku cyklu automatycznego, po wyswietleniu komunikatu dla operatora, aby zatrzymat pojazd, rozpoczyna sie
faza wigzania.
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UWAGA: jezeli drzwiczki przez przypadek zostang otwarte podczas fazy zbierania,
witgczg sie sygnaly dzwiekowy i wizualny, wskazujgcy operatorowi, ze nalezy je
zamknagg.

UWAGA: jezeli tasma przez przypadek zostanie otwarta podczas fazy zbierania, wigcza
sie sygnaty dzwiekowy i wizualny, wskazujgcy operatorowi, ze nalezy jg zamkngc.
Nastepny ekran zmienia sie z ekranem fazy zbierania.

Kod F07022408
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Collect

(&

9 BAR
Fro: 364 RPM

Collect

9 BAR
Fro: 364 RPM
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Widok podczas fazy wigzania SIATKI:

- LICZBA WYKONANYCH OBROTOW SIATKI. @)
- METROW ZUZYTEJ SIATKI sa {30
|

Podczas tej fazy operator moze takze wstrzymaé cykl wigzania poprzez naci$niecie przycisku obok ikony.
Prowadzi to do pojawienia sie komunikatu o btedzie wigzania z wyborem kilku mozliwo$ci kontynuaciji cyklu:

Wejdz do trybu recznego w sekcji dotyczgcej uzywanego rodzaju wigzania, aby wykonac

Tuina
operacje reczne, naciskajgc klawisz obok ikony ﬂD Elzor
a - &0
« Ucig¢ siatke, poprzez nacisniecie przycisku obok ikony CYCLE

@ INTERRUPTED
*  Przeprowadzi¢ dalszg faze wigzania, poprzez nacisnigcie przycisku obok ikony
3 —
»  Kontynuuj cykl poprzez nacisniecie przycisku obok ikony m §= E]
i OHAY

Podczas wigzania moze zdarzy¢ sie, ze skonczy sie siatka. Prowadzi to do pojawienia sie komunikatu o btedzie wigzania
z wyborem kilku mozliwosci kontynuac;ji cyklu:

« Wprowadzenie trybu recznego w sekcji wyboru trybu wigzania, w celu Tyina
@prowadzenia D Error

czynnosci recznych, poprzez nacisniecie przycisku obok ikony

o+ Przeprowadzenie zmiany rolki z siatkg, poprzez nacisniecie przycisku obok ikon . @)
; -%

*  Przeprowadzi¢ dalszg faze wigzania, poprzez naci$niecie przycisku obok ikony ; ‘ NO NET

*  Kontynuuj cykl poprzez nacisniecie przycisku obok ikony
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Widok podczas fazy wigzania SZNURKA:

i Legatura
+  OBROTY DRUTU WYKONANE PRZEZ ZESPOL OWIJAJACY PO PRAWEJ -
STRONIE GLOWICY BALOTU, , ««(
+  OBROTY DRUTU WYKONANE PRZEZ ZESPOt OWIJAJACY NA RDZENIU
BALOTU, 38 4 08
+  OBROTY DRUTU WYKONANE PRZEZ ZESPOL OWIJAJACY PO LEWEJ STRONIE
GLOWICY BALOTU (STRONA TNACA); Pro: 364 RPM

. POZYCJA RAMIENIA WOBEC ZESPOLU OWIJAJACEGO W STOSUNKU DO BALOTU;
Czarny drgzek zwieksza sie od lewej do prawej (strona zespotu tngcego) w

odpowiedzi na ruch ramienia,
. LICZBA OBROTOW WOM

Podczas tej fazy operator moze takze wstrzymac¢ cykl wigzania poprzez nacisniecie przycisku obok ikony.
Prowadzi to do pojawienia sie komunikatu o btedzie wigzania z wyborem kilku mozliwo$ci kontynuaciji cyklu:

Wejdz do trybu recznego w sekcji dotyczgcej uzywanego rodzaju wigzania, aby wykonac¢ e

. . . . Legatura
operacje reczne, naciskajgc klawisz obok ikony o A

. Przetnij drut naciskajgc (((«.
*  Przeprowadzi¢ dalszg faze wigzania, poprzez nacisniecie przycisku obok ikony

v
*  Kontynuuj cykl poprzez nacisniecie przycisku obok ikony I:
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Podczas wigzania moze zdarzy¢ sie, ze skonczy sie siatka.
Najpierw pojawi sie ekran z dwoma tréjkgtami z wykrzyknikiem.

Prowadzi to do pojawienia sie komunikatu o btedzie wigzania z wyborem kilku mozliwosci kontyn

« Wprowadzenie trybu recznego w sekcji wyboru trybu wigzania, w celu
przeprowadzenia

czynnosci recznych, poprzez nacisniecie przycisku obok ikony IE

e Uruchom procedure ze wskazéwkami dotyczgcymi tadowania rolek drutu opisang w
paragrafie ,ZAKLADANIE SZNURKA”.

*  Przeprowadzi¢ dalszg faze wigzania, poprzez nacisniecie przycisku obok ikony

*  Kontynuuj cykl poprzez nacisnigcie przycisku obok ikony

Legatura

m

3.0 s e.e
Pro: 546

obr./min

\/

i;=m

[(?)i2e CM

ua&cyklu:

4

Errore
Legatura

a

(s
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Widoki podczas fazy wigzania PODWOJNY SZNUREK / SIATKA:

POLSKI

Wyswietlacz pokazuje wszystkie dane, ktére operator moze odczytaé w zaleznosci od konfiguracji

urzadzenia:

«  OBROTY DRUTU WYKONANE PRZEZ ZESPOL OWIJAJACY (START OD ZERA AZ DO
WARTOSCI USTAWIONEJ W PROGRAMIE)

+ ILOSC DRUTU WIAZACEGO BALOT Z UWZGLEDNIENIEM LICZBY OBROTOW;

+  OBROTY DRUTU WYKONANE PRZEZ ZESPOt OWIJAJACY PO PRAWEJ STRONIE
GLOWICY BALOTU,

«  OBROTY DRUTU WYKONANE PRZEZ ZESPOL. OWIJAJACY NA RDZENIU BALOTU,

+  OBROTY DRUTU WYKONANE PRZEZ ZESPOt OWIJAJACY PO LEWEJ STRONIE

GLOWICY BALOTU (STRONA TNACA);
*+ LICZBA OBROTOW WOM

Leaatura

7EéM SGE

11 ] 9.8

Fro: 364 RPM

UWAGA: Wigzanie podwdjnego drutu i siatki korzysta z parametrow poszczegolnych zestawow z drutu i siatki do

osobnego uzytku.

Kod F07022408
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Wizualizacje podczas fazy otwarcie (OPEN):

+ STATUS URZADZENIA (DRZWICZKI ZAMKNIETE).

+  OPERATOR JEST ZOBOWIAZANY OTWORZYC DRZWICZKI ZA POMOCA DZWIGNI HYDRAULICZNEJ
ZNAJDUJACEJ SIE NA POKLADZIE CIAGNIKA.

Podczas tej fazy operator moze tez zdecydowac i nacisngc¢ przycisk obok ikony i pomingé

F)\/}grrai czujnika wyrzutnika, Open

ktéry informuje, ze drzwiczki sg zamkniete i przejs$¢ do nastepnej fazy lub nawet powtérzy¢ t %

faze wigzania, poprzez nacisniecie przycisku obok

Ikony.

Wizualizacje podczas fazy wytadunku balotu: Elact

- STATUS URZADZENIA (OTWARTE DRZWICZKI Z BALOTEM WEWNATRZ URZADZENIA); —
-

UWAGA: jezeli balot zablokuje sie podczas tej fazy, wigcza sie sygnaty dzwiekowy i wizualny, wskazujacy operatorowi,
ze nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia.
Ir?/dfzas tej fazy operator moze tez zdecydowac i nacisng¢ przycisk obok ikony i poming¢ sygnat czujnika wyrzutnika,

i przej$¢ do nastepnej fazy. jaBmarrlu:d

Mozna tego dokona¢ takze w przypadku, kiedy czujnik wyrzutnika nie wykryje prawidtowo —

wyrzucenia balotu i umozliwi¢ kontynuacje cyklu. A
AR

Wizualizacje podczas fazy zamkniecia (CLOSE):

+ STATUS URZADZENIA (DRZWICZKI OTWARTE).

+  OPERATOR JEST ZOBOWIAZANY ZAMKNAC DRZWICZKI ZA POMOCA DZWIGNI HYDRAULICZNEJ
ZNAJDUJACEJ SIE NA POKLADZIE CIAGNIKA.

+  POPRAWIONA LICZBA BALOTOW NA AKTYWNYM LICZNIKU (6 balotéw na liczniku)
* Podczas tej fazy operator moze tez zdecydowac i nacisng¢ przycisk obok ikony i poming¢ sygnat czujnika

rzutnika, Close
kajqc sygnatu czujnika drzwiczek, ktéry wskazuje, ze drzwiczki sg otwarte, konczac cykl. [ —
Po rozpoczeciu kolejnej fazy zbioru, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat informujacy, L' (g"
ze drzwiczki sg otwarte. -
26

W USTAWIENIA ROBOCZE podczas rozpoczecia nastepnej fazy zbierania, wyswietlacz wyswietli komunikat
informujacy, ze drzwiczki sg otwarte (zaleca sie aktywowac te opcje jedynie dla celéw diagnostycznych lub na
zakonczenie pracy, w przypadku, kiedy wyposazenie jest uszkodzone).
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Urzadzenia i liczniki do biezacej pracy, wyswietlane w réznych sekcjach:

POLSKI

ROZDZIAL 1 ROZDZIAL 2 ROZDZIAL 3 ROZDZIAL 4 ROZDZIAL 5 ROZDZIAL 6
— — ; 1 T ™ sTATus

E o [0 & O] [ e | [
| R oo (P10 2T
Qe | O s [l B | ) i i

ROZDZIAL 1

r.
e
Y
e
&
- AL

W przypadku
podwdjnego

wigzania sg one

wyswietlane
najpierw jeden

+  LICZBA AKTYWNYCH PROGRAMOW (5 w przyktadzie powyzej)
+  NAZWY AKTYWNYCH PROGRAMOW (HAY w przyktadzie powyzej)

«  SREDNICA BALOTU (140 cm w przyktadzie powyzej)

ROZDZIAL 2
CECHY BALOTU:

. BALOT Z MIEKKIM RDZENIEM: ikona balotu z miekkim rdzeniem, ze zgeszczeniem i rozmiarem rdzenia,
wskazanie wstepnego i koncowego zgeszczenia formowanego balotu, ikona balotu z korg (jezeli program ma
ustawienia balotéw z kora);

. BALOT Z KOMORA WSTEPNA ikona balotu z komorg wstepna, z rozmiarem komory wstepnej, wskazanie
wstepnego i koncowego zgeszczenia formowanego balotu, ikona balotu z korg (jezeli program ma ustawienia

balotéw z korg);

. BALOT Z TWARDYM RDZENIEM: ikona balotu z twardym rdzeniem, wskazanie wstepnego i koncowego
zgeszczenia formowanego balotu, ikona balotu z korg (jezeli program ma ustawienia balotow z kora);
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ROZDZIAL 3

UWAGA: Obraz na wyswietlaczu bedzie rézny w zaleznosci od rodzaju wigzania:

SIATKA:

. LICZBA OBROTOW WIAZANIA DLA AKTYWNEGO PROGRAMU
. POZOSTALA DLUGOSC SIATKI

SZNUREK
+  LICZBA OBROTOW DRUTU W SRODKU BALOTU

«  LICZBA OBROTOW DRUTU NA GLOWICY BALOTU
+  ODLEGLOSC DRUTU OD KRANCOW BALOTU

FILO-RETE
«  LICZBA OBROTOW WIAZANIA DLA AKTYWNEGO PROGRAMU
+  POZOSTAtA DLUGOSC SIATKI

+  LICZBA OBROTOW DRUTU W SRODKU BALOTU

«  LICZBA OBROTOW DRUTU NA GLOWICY BALOTU

+  ODLEGLOSC DRUTU OD KRANCOW BALOTU

ROZDZIAL 4

+  LICZBA AKTYWNYCH LICZNIKOW (5 w przyktadzie powyzej)

*  NAZWA LICZNIKA (CONT A w przyktadzie powyzej)

+  BALOTOW WYKONANYCH NA LICZNIK (739 w przyktadzie powyzej)

ROZDZIAL 5
+ RZECZYWISTE NAPIECIE BATERII (16,0 V w przyktadzie powyzej)
+  RZECZYWISTA PREDKOSC WOM (364 obr./min w przyktadzie powyzej).

SEZIONE 6

. KONCOWE WEJSCIE AKTYWNE (PS, lewe drzwiczki, i PD, prawe drzwiczki, w

przyktadzie powyzej) KOMENDY
Przycisk obok sekcji utatwia przewijanie sekcji
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10.4.3. 3) STATUS CIECIA
WIZUALIZACJE

Ikona wyswietla status zespotu thgcego:
cut
— CUT: zespdt poza komorg

T
ET ON: zesp6t w komorze

KOMENDY
Nacis$niecie przycisku obok ikony daje dostep do strony zarzgdzania cigeciem w trybie recznym, jest tu mozliwe reczne
sterowanie zespotem tngcym.

10.4.4. 4) WIAZANIE AUTOMATYCZNE / RECZNE
WIZUALIZACJE

Tryb rozpoczecia wigzania (automatyczny lub reczny)

KOMENDY
Nacis$niecie przycisku obok ikony przetgcza pomiedzy trybami wigzania.

10.4.5. 5) START WIAZANIA

WIZUALIZACJE

UWAGA: lkona rozpoczecia wigzania w trybie recznym lub automatycznym bedzie sie ré6zni¢ w zaleznosci od
rodzaju wigzania:

SIATKA= I@

SZNUREK =1 |

SZNUREK/SIATKA = D
@)

G
Rozne ikony startowe w zaleznosci od tryby wigzania automatycznie Lm lub recznie

KOMENDY
Nacisng¢ przycisk obok ikony w celu rozpoczecia cyklu wigzania.

W przypadku wyboru trybu recznego, operator stosuje ten przycisk do rozpoczecia wigzania.
W przypadku wyboru trybu automatycznego, cykl wigzania rozpoczyna sie po osiggnieciu zaprogramowanego
zgeszczenia balotu.

Nawet w trybie automatycznym, przycisk obok ikony rozpoczyna faze wigzania.
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10.4.6. 6 INNE PRZYCISKI
KOMENDY
Nacisngc¢ przycisk ponizej tej ikony, aby uzyska¢ dostep do informacji potrzebnych na wyswietlanym ekranie (jezeli jest)
?pm‘cz funkcji przyciskéw opisanych powyzej, dostepne sg nastepujgce komendy:
E

Nacisniecie bocznego przycisku obok ikony Wigcza / wytgcza swiatta drogowe;

Raccolta

Nacisniecie bocznego klawisza obok ikont’chza / wytgcza Swiatta robocze i serwisowe;

* Nacis$niecie przycisku obok ikony pozwala wej$¢ do Ustawien parametrow

Y
Nacisniecie bocznego przycisku obok ikony rozpocznie procedure zmiany rolki siatki;

postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zmienic¢ rolke;
£
Nacisniecie bocznego klawisza obok ikony = powoduje przejscie do procedury zmiany

watku; D

* Nacisniecie przycisku obok ikony @ pozwala przej$¢ na strone licznika;

AGA: lkona wigzania bedzie sie réil@v zaleznosci od rodzaju wigzania:

* Nacis$niecie przycisku obok ikony !.pozwala na wejscie do Zarzadzania tasma, gdzie
mozliwe jest zarzgdzanie zespotem tngcym.

]

10.4.7. 7) MENU
KOMENDY
Nacisng¢ przycisk ponizej ikony, aby wej@o gtbwnego menu.
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10.5 MENU GLOWNE
Menu gtéwne obejmuje ikony, ktore prowadza do innych menu, opisane sg one ponizej.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7
8)
9)

Nacisng¢ przyciski obok ikon w celu wejscia do danych menu

USTAWIENIA ROBOCZE

PROGRAM

INFORMACJA SYSTEMOWA

LICZNIKI

ZDARZENIA W SYSTEMIE [ ,1
TRYB RECZNY A
SMAROWANIE

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE £
POWROT DO EKRANU ROBOCZEGO -

|

(w)

Kod F07022408
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10.5.1. USTAWIENIA ROBOCZE
WIZUALIZACJE (str. 1)

+  SYMULACJA WOM .Q
+  WYLACZENIE ZACZEPOW: wybodr wytgczenia zaczepdw $luzy (Tak/Nie) "~
+  WYLACZENIE SREDNICY: wybér wytgczenia widoku $rednicy balotu (Tak/Nie) SiMuLA PTO

+ WYLACZENIE TASMY: wybér wylgczenia kontroli stanu tasmy zamykajacej (Tak/Nie); ﬂ

ESCLUDI GANCI
I,

EscLuol DIAMETF

KOMENDY (str. 1)

Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietlic nazwe menu przez ok. 2 sekundy.
Nacisng¢ przyciski obok ikon BiE wcelu wyboru aktywacji lub wytgczenia funkciji.

Wartos¢ parametru moze zostac¢ potwierdzona za pomoca przycisku ponizej ikony v lub poprzez odczekanie: po 3

sekundach system powraca do poprzedniego ekranu.
+  Nacisna¢ przycisk obok ikony w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;

* Nacisnag¢ przycisk ponizej ikon$ aby wejs¢ do poprzedniego menu.

*  Nacisng¢ przycisk obok ikony , aby przej$¢ do kolejnej strony;
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WIZUALIZACJE (str. 2)

« ZWIJACZE SZNURKOWE: pozwala na prace bez kontroli rolek drutu (TAK / NIE) Q
Aktywne sterowanie pozwala na prawidtowe zamocowanie drutu do balotu.
Przy aktywnym sterowaniu rolkami ramie zespotu wigzacego drut wchodzi do komory i STRING REELS |
zatrzymuje sie na pierwszej gtowicy balotu. Pozostaje nieruchomo, czekajgc na pierwszg E

gtowice, az drut prawidlowo potagczy sie z balotem (kota pasowe musza sie obracac). ‘éiilﬁii'i"i.'égﬁlr'i};;ﬁ

Nastepnie rozpoczyna sie faza wigzania.
Ponadto przy aktywnej kontroli, po zwigzaniu i kolejnych fazach ciecia, kota pasowe \
powinny zosta¢ wykryte jako nieruchome. Jesli z drugiej strony drut nie zostanie

prawidtowo przeciety, a kota pasowe nadal sie obracaja, pojawi sie¢ komunikat alarmowy
»Drut w ruchu”.

Wytgczenie kontroli rolek nie pozwala na wskazanie prawidtowego pofgczenia drutu z
balotem ani na to, ze drut zostat przeciety.

START WIAZANIA: wybor metody wigzania. < 2
+  SEKWENCYJNE

*  SYNCHRONICZNE - Q\

*  ASYNCHRONICZNE

KOMENDY (str. 2)

Nacisng¢ przyciski obok symbolu renrezentujacego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.
Nacisng¢ przyciski obok ikon i V(, w celu wyboru aktywacji lub wytgczenia funkcji.

Warto$¢ parametru moze zostaé potwierdzona za pomocg przycisku ponizej ikony v lub poprzez odczekanie:
po 3 sekundach system powraca do poprzedniego ekranu.

Naci$nij boczne klawisze obok ikon ﬂi Bozesz przewija¢ menu i wybiera¢ metode wigzania:

SEKWENCYJNE SYNCHRONICZNE ASYNCHRONICZNE

Asincro

Wartos$¢ parametru moze zosta¢ potwierdzona za pomocg przycisku ponizej Jkony lub poprzez odczekanie: po 3
sekundach system powraca do poprzedniego ekranu.

*  Nacisng¢ przycisk obok ikony Ay w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;
*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony + aby wejs¢ do poprzedniego menu.

*  Nacisnag¢ przycisk obok ikony < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;
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L
o
S

10.5.2. PROGRAM

WIZUALIZACIE
«  NUMER PROGRAMU (od 1 do 10); =

*  NAZWA PROGRAMU; e
+  USTAWIENIA GLOWNE PROGRAMU; PROGRAM

-
- SREDNICA BALOTU; =E]-

- USTAWIENIA RDZENIA BALOTU (80 cm $rednica komory wstepnej w przyktadzie)

HAY
. NACISK WIAZANIA; (od 90 do 105 baréw na koncu komory wstepnej i poczatku kory)
« UZYTA DLUGOSC SIATKI; (3,5 w przyktadzie)

1260 M

)
o
o
m

HARD

PRESSURE
68-185  BAR
BARK
35 O«

_,
m

KOMENDY

Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.
Nacisngc¢ przyciski obok ikon i B. w celu wybrania innego programu; giéwne cechy tego programu bedg wyswietlone
ponizej (nazwa, ustawienia);

. Przycisk obok ikony B aktywuje ekran wyswietlajgcy statystyki odnoszgce sie do wybranego programu;
. Przycisk obok ikony aktywuje ekran wyswietlajgcy cechy odnoszace sie do wybranego programu;

. Nacisng¢ przycisk ponizej ikony h, aby wejs¢ do poprzedniego menu.
. Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , aby wejs¢ do ekranu roboczego.
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10.5.2.1 STATYSTYKI PROGRAMOWE

WIZUALIZACJE

*  NAZWA PROGRAMU;

*» CZAS PRACY: godziny pracy urzadzenia (od ostatniego zerowania)

« LICZNIK BALOTOW: liczba balotéw wykonanych w wybranym programie (od
ostatniego zerowania);

+  ZUZYCIE SIATKI: metry siatki zuzyte z wybranym programem (od ostatniego
zerowania);

KOMENDY

Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony L aby wejs¢ do poprzedniego menu.

* Nacisng¢ przycisk ponizej ikony (%) w celu wyzerowania statystyk odnoszgcych sie do wybranego programu.
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10.5.2.2. USTAWIENIA PROGRAMOWE
WIZUALIZACJE (str. 1)

. NAZWA PROGRAMU: nazwa wybranego programu;
+  SREDNICA;

+  RDZEN:

+  TWARDY: rdzen balotu uformowany z ustawieniem wstepnego zgeszczenia;

. KOMORA WSTEPNA: rdzen balotu jest formowany bez cisnienia na materiat,
az zostanie osiggnieta srednica rdzenia;

. MIEKKI: rdzenh balotu jest formowany z ci$nieniem wskazanym przez

. parametry, az do osiggniecia $rednicy rdzenia;
+  SREDNICA RDZENIA: $rednica rdzenia balotu, z wybrany programem;

«  NACISK WIAZANIA BALOTU Z RDZENIEM MIEKKIM (parametry wyswietlane
jedynie jezeli wybrano tryb MIEKKIEGO RDZENIA): nacisk wigzania rdzenia balotu DiAM.CUORE

z wybranym programem. =

KOMENDY (str. 1)

. . . L . PR \EPAVE]
Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu -
przez ok. 2 sekundy. programu
" HOY

Nacisng¢ przycisk obok ikony, aby wejs¢ do ekranu, gdzie mogg by¢ wprowadzane dane:

abc..| 3€

OBC|| DEF

GHI | ! IJKL

nun | PQRS

TUV | :wxyz

X |1v

W przypadku parametru NAZWA PROGRAMU, na przyktad, nacisniecie przyciskow obok ikon zawierajgcych litery,

ala wprowadzi¢ do 13 znakéE

EI Przyciski obok ikon pozwalajg na wybdr duzych liter, matych liter, lub klawiatury numeryczne;j.

. Przycisk obok ikony czysci ostatnio wprowadzony znak. Kiedy przytrzymamy nacisniete, cata linia zostanie

wyczyszczona. l:|

+= Y,
. Przycisk obok ikony ! ala wprowadzi¢ symbole (+-%, .).

Po wprowadzeniu danych, wyj$¢ z menu potwierdzajgc za pomocg ikony 3 lub wyjsé bez potwierdzenia poprzez
nacisniecie przycisku ponizej ikony X
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Nacisng¢ przycisk obok ikony +f =, aby wej$¢ do ekranu, gdzie moga by¢ edytowaneWartos¢ parametru moze by¢
parametry:

W przypadku parametru SREDNICA, naci$niecie przyciskéw obok ikon i B, wartosci N

parametru mogg by¢ modyfikowane w zakresie od 70 do 165 cm

Warto$¢ parametru moze zostaé potwierdzona za pomocg przycisku ponizej ikony v

lub poprzez odczekanie: po 5 sekundach system powraca do poprzedniego ekranu. -
. . . o ) w 120 [

. Nacisng¢ przycisk ponizej ikony ”y wejs¢ do poprzedniego menu. cm "

. Nacisng¢ przycisk ponizej ikony @y wejs¢ do ekranu roboczego. 7T 165 |

“70

Nacisng¢ przycisk obok ikony _ i_, aby wejs¢ do ekranu, gdzie mogg by¢é edytowane parametry, z krétkim opisem

parametru:

[ 4]

ze wstepnie ustawionej listy z krétkim opisem parametru. W tym przypadku jest to tryb wyboru rdzenia balotu.

4

Ustawiong warto$¢ mozna potwierdzi¢ za pomocag * lub odczekaé¢ pie¢ sekund, po czym system powraca do
poprzedniego ekranu.

* Nacisna¢ przycisk obok ikony (/ celu uzyskania dostepu do poprz‘ehdniej strony;

* Nacisng¢ przycisk ponizej ikony, aby wej$s¢ do poprzedniego menu.
*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , aby wejs¢ do ekranu roboczego.
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WIZUALIZACJE (str.2)

« ZGESZCZENIE WSTEPNE: cisnienie wstepne formowania balotu, po sformowaniu E
rdzenia.

Podczas tworzenia balotu warto$¢ ta zmienia sie liniowo, az do osiggniecia kohcowego §§;§?§§E§§G§E
zgeszczenia, jak opisano ponizej; =

+ ZGESZCZENIE KONCOWE: zgeszczenie koricowe balotu. Podczas tworzenia ..
balotu, zgeszczenie zmienia si¢ od wartoSci zgeszczenia wstepnego, jak opisano
powyzej, az do osiggniecia wartosci korncowej, kiedy balot jest ukonczony; =
*  KORA: wybor zewnetrznej formacji warstwy z maksymalnym zgegszczeniem. eSS

KOMENDY (str. 2)
Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.

=

Nacisngc¢ przycisk obok ikony, aby wejs¢ do ekranu, gdzie moga by¢ edytowane parametry, z krétkimsooisem parametru:
, e L TART BALE

W przypadku parametrow ZGESZCZENIA WSTEPNEGO, nacisniecie przyciskow E obok PRESSURE

ikon Bi 1, i wartosci parametru mogg byé modyfikowane w zakresie od 50 do 210 h~rdw. (AFTER CORE)

Warto$¢ parametru moze zosta¢ potwierdzona za pomocg przycisku ponizej ikony lub

poprzez odczekanie: po 5 sekundach system powraca do poprzedniego ekranu.

Nacisnij boczny klawisz obok ikon _ i _, aby przejs¢ do ekranu, na ktérym mozesz wybrac,
B
/]
czy funkcja ma byé aktywowana, wraz z krétkim opisem samej funkcji. W takim przypadku powstaje zewnetrzna kora

balotu.
Warto$¢ parametru moze zostac¢ potwierdzona za pomocg przycisku ponizej ikony v lub poprzez odczekanie: po 5
sekundach system powraca do poprzedniego ekranu.

*  Nacisngc¢ przycisk obok ikony w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;

*  Nacisnaé przycisk obok ikony | # aby przej$¢ do kolejnej strony;
*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony y aby wejs¢ do poprzedniego menu.
*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , aby wejs¢ do ekranu roboczego.
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WIZUALIZACJE (str. 3)

UWAGA: Elementy powigzania sa reprezentowane przez pojedynczy ekran, niezaleznie
od rodzaju zestawu powiagzan.

+  MATERIAL WIAZACY: wybér typu materiatu wigzgcego w wybranym programie:

. SIATKA: balot jest wigzany siatka;

Parametry pokazane tylko dla wigzania siatkg
. liczba zwojow siatki podczas wigzania;

+ SZNUREK: balot jest wigzany sznurkiem
Parametry pokazane tylko dla wigzania sznurkiem

+ Liczba obrotow jest niewystarczajgca na koncoéwce balotu.
+ Odlegtos¢ od zewnetrznych krawedzi balotu, od ktérej majag by¢ uruchamiane cewki
* Liczba obrotéow sznurka w $rodku balotu.

+  PODWOJNY SZNUREK-SIATKA: balot jest wigzany podwdjnie sznurkiem-siatka;
Dla PODWOJNY SZNUREK-SIATKA wszystkie opisane powyzej parametry sg wy$wietlane < 3

KOMENDY (str. 3)
Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.
Narisng¢ przycisk obok ikony B , aby wejs¢ do ekranu, gdzie mogg by¢ edytowane parametry,

z krétkim opisem parametru: W tym przypadku typu materiatu wigzgcego.
Wartos¢ parametru moze zostac¢ potwierdzona za pomoca przycisku ponizej ikony v lub poprzez odczekanie: po 5
sekundach system powraca do poprzedniego ekranu.

=
Nacisngc¢ przycisk obok ikony, aby wejs¢ do ekranu, gdzie mogg by¢ edytowane parametry, z krétkim opisem parametru:
[+
[
W przypadku parametrow ZGESZCZENIA WSTEPNEGO, nacis$niecie przyciskéw obok ikon ’WI
NUMBER

i wartosci parametréw mogg by¢ modyfikowane w zakresie od 1,6 do 5 BAI
Warto$¢ parametru moze zostac potwierdzona za pomocg przycisku ponizej ikony

lub poprzez odczekanie: po 5 sekundach system powraca do poprzedniego ekranu.

+ Nacisna¢ przycisk obok ikony ( 'w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;

* Nacisng¢ przycisk ponizej ikony ‘h aby wejs¢ do poprzedniego menu.

* Nacisng¢ przycisk ponizej ikony » aby wej$¢ do ekranu roboczego.

GIRI DI FILO
W przypadku parametru CEWKI GLOWICY naciéniecie bocznych przyciskéw obok SULLE TESTE
przycisku
=
[}
ikony _ i ,mozna zmieni¢ wartos¢ parametru we wskazanym
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W przypadku parametru ODLEGLOSCI KRAWEDZI, nacisniecie bocznych przyciskéw
obok ikon i m.umozliwia zmiane warto$ci parametru we wskazanym zakresie od 8 do
28 cm.

Warto$¢ parametru moze zosta¢ potwierdzona za pomocg przycisku ponizej ikony v
lub poprzez odczekanie: po 5 sekundach system powraca do poprzedniego ekranu.

. Nacisng¢ przycisk obok ikony < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;
* Nacisng¢ przycisk ponizej ikony ﬁ, aby wejs¢ do poprzedniego menu.
* Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , aby wejs¢ do ekranu roboczego.

W przypadku parametru il CEWKI CENTRALNE, naciskajgc boczne przyciski obok ikon
Ei J,, mozna zmienia¢ wartos¢ parametru we wskazanym zakresie od 4 do 20 obr./m"
Warto$¢ parametru moze zosta¢ potwierdzona za pomocg przycisku ponizej ikony v
lub poprzez odczekanie: po 5 sekundach system powraca do poprzedniego ekranu.

* Nacisna¢ przycisk obok ikony ! < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;
* Nacisng¢ przycisk ponizej ikony ‘h, aby wejs¢ do poprzedniego menu.
* Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , aby wejs¢ do ekranu roboczego.

DISTANZA DEL
FILO DAI BORDI

-

GIRI DI FILO AL
CENTRO

SPIRE CENTRALI

MASCcHIO
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10.5.3. INFORMACJA SYSTEMOWA
WIZUALIZACJE (str. 1)

FIRMWARE: nazwa, kod i data wersji oprogramowania zainstalowanego w
systemie;

CHECKSUM: unikalny kod powigzany z zainstalowanym oprogramowaniem;
FREE MEMORY: dostepna pamieg¢;

USED MEMORY: zajeta pamie¢;

NR STR. /LICZBA STRON

KOMENDY (str. 1)
* Nacisng¢ przycisk obok ikony ) aby przejs¢ do kolejnej strony;

Nacisng¢ przycisk ponizej ikony # aby wejs¢ do poprzedniego menu.

WIZUALIZACJE (str. 2)

LICZBA BALOTOW: catkowita liczba balotéw wyprodukowanych przez urzgdzenie
od poczatku jego pracy;

LICZBA GODZIN PRACY: catkowita liczba godzin pracy urzadzenia od poczatku
jego pracy;

NR SERYJNY: numer seryjny egzemplarza;

KOD PRODUCENTA,;

NR STR. /LICZBA STRON

KOMENDY (str. 2)

* Nacisng¢ przycisk obok ikony < ‘W celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;

Kod F07022408

Nacisng¢ przycisk obok ikony > aby przej$¢ do kolejnej strony;

Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , aby wejs¢ do poprzedniego menu.

FIRMWARE |
FERABOLI BALER
81.61.619

Ser 32019

CHECKSUM |
831838F3

MEM. LIBERA |
3z621

MEM. USATA
147

1OTAL BALES
CEETE

TOTAL HOURS |
a8a4a

SERIAL NO.
PROVABOOSH3S

I

MANUF.CODES
FEROO1435244
365CUTe001 6a
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POLSKI

WIZUALIZACJE (str. 3-5)
+  GLOWNE CECHY URZADZENIA: warto$ci parametréw urzadzenia
. NR STR. /LICZBA STRON

KOMENDY (str. 3)
*  Nacisng¢ przycisk obok ikony ( w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;
* Nacisnag¢ przycisk obok ikony # aby przej$¢ do kolejnej strony;

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony * aby wejs¢ do poprzedniego menu.

WIZUALIZACJE (str. 6)
« INFORMACJE TESTOWE Informacja o testach urzadzenia przeprowadzonych
przez Producenta.

+  NR STR./STRON OGOLEM

KOMENDY (str. 6)

* Nacisna¢ przycisk obok ikony < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;
*  Nacisng¢ przycisk obok ikony ¢, aby przejs¢ do kolejnej strony;

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony ﬁ aby wejs¢ do poprzedniego menu.
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WIZUALIZACJE (str. 7)

Informacje o modutach zainstalowanych na urzadzeniu i wersji firmware. Kod na czarnym tle w lewej kolumnie wskazuje,
jakie wyposazenie jest zainstalowane, jezeli komunikuje sie ono ze sterowaniem, w prawej kolumnie wyswietlana jest
wersja firmware modutu. W pokazanym przykfadzie:

. PB: skrzynka zasilania elektrycznego (i jej oprogramowanie)

. MR: skrzynka modutu wigzania siatka (i jej oprogramowanie); @

. MF: skrzynka modutu wigzania sznurkiem (i jej oprogramowanie);
.
. ME: modut sterujgcy zaworami ciecia/tasmy (i jego oprogramowanie)

. DI: modut czujnika $rednicy (i jego oprogramowanie); % ;%‘gg: gg
. PT: d jni ij ie); MFIL®162
modut czujnika WOM (i jego oprogramowanie); B8 Mcutel o4

. PS: modut czujnika cyfrowego lewych drzwiczek (i jego oprogramowanie); [0 POwBH166
. . . . SNDGO1 68

. PD: modut czujnika cyfrowego prawych drzwiczek (i jego oprogramowanie); SNDGB1 68
. CS: modut czujnika zatadowania lewej komory (i jego oprogramowanie); g:gﬁg: gg
+  CD: modut czujnika zatadowania prawej komory (i jego oprogramowanie); g:gzg: gg
. DM: modut czujnika srednicy maksymalnej (i jego oprogramowanie); % g:&g: gg
. P1: modut czujnika ci$nienia formowania balotu (i jego oprogramowanie); ANCLA1 83

. PE: modut aktywatora elektronicznego cisnienia (i jego oprogramowanie); nncvmee

. GV: modut aktywatora zmiennej geometrii (i jego oprogramowanie) < ? >
. DV: modut rozdzielacza oleju od drzwiczek do ostrzy i zespotu podstawy (i jego o A
oprogramowanie uktadowe); &= Q
. FC: modut uruchamiajgcy z zamknietg podstawg (i jego oprogramowanie uktadowe);

. GR: modut automatycznego progresywnego smarowania (i jego oprogramowanie | s
uktadowe); @

. L1: modut oswietlenia (i jego oprogramowanie); Mooutes
. NR STR. /LICZBA STRON SNDGET 88

i ANFE®183
ANZZe168

KOMENDY (str. 7)

<

*  Nacisna¢ przycisk obok ikony ) aby przejs¢ do kolejnej strony;
*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , aby wej$¢ do poprzedniego menu.

* Nacisng¢ przycisk obok ikony
poprzedniej strony;

w celu uzyskania dostepu do

Kod F07022408 MASCHIO str. 127



POLSKI OBStUGA | KONSERWACJA

O,
| |

10.5.4. LICZNIKI

WIZUALIZACJE
UWAGA dzwiek licznika urzagdzenia do wigzania jest reprezentowany przez pojedynczy o
ekran, niezaleznie od rodzaju zestawu do wigzania. &%

+  LICZNIK W UZYCIU: (od 1 do 10); =|E

* NAZWA LICZNIKA;
+  CALKOWITY: catkowita liczba balotéw wytworzonych przy wybranym liczniku; COUNT R

«  SIATKA: catkowita liczba balotéw wytworzonych z jednostkg wigzania siatki, z
wybranym licznikiem.

*  SZNUREK: liczba balotéw wytworzonych przy uzyciu zespotu wigzgcego drut, zliczona
wybranym licznikiem;

* SZNUREK-SIATKA: patrz indywidualne mierniki dla SIATKA i DRUT opisanych
powyzej.

KOMENDY

Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietlic nazwe menu przez ok. 2 sekundy.
Nacisng¢ przyciski obok ikon kd i B/ wcelu wybrania innego programu; gtéwne cechy tego programu bedg wyswietlone
ponizej (catkowite, siatka);

G
. Przycisk obok ikony ,|lotwiera widok, na ktérym widoczne sg wartosci zachowane w liczniku ogélnym (suma
wartosci zachowanych w 10 licznikach).

. Nacisng¢ przycisk ponizej ikony w celu wyzerowania wartosci odnoszgcych sie do wybranego licznika.
. Przycisk obok ikony [El wyswietla ekran, na ktérym mozna wprowadzic¢ ustawienia dla wybranego licznika;

. Nacisng¢ przycisk ponizej ikony e aby wejs¢ do poprzedniego menu.
. Nacisng¢ przycisk ponizej ikony IE} , aby wejs¢ do ekranu roboczego.
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G
| o8

10.5.4,1. LICZNIK OGOLNY
WIZUALIZACJE R —

UWAGA dzwiek licznika urzadzenia do wigzania jest reprezentowany przez oG
pojedynczy ekran, niezaleznie od rodzaju zestawu do wigzania. 000
+  LICZNIK OGOLNY; Overall

+  CALKOWITY: catkowita liczba balotéw wytworzonych przy wybranym liczniku; s 4
»  SIATKA: catkowita liczba balotow wytworzonych z jednostkg wigzania siatki, z
wybranym licznikiem.

. SZNUREK: catkowita liczba balotow wytworzonych z jednostkg wigzania sznurka, z
wybranym licznikiem. ey -
*  SZNUREK-SIATKA: patrz indywidualne mierniki SIATKA i DRUT opisane powyzej.
727 *
KOMENDY o
Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprfzeTtujacego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu
przez ok. 2 sekundy. L]
. Nacisng¢ przycisk ponizej ikony E w celu wyzerowania wartosci odnoszgcych sie B
do licznika ogélnego.
. Nacisng¢ przycisk ponizej ikony « , aby wejs¢ do poprzedniego menu. « Q‘
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[ FoLski
|

10.5.4.2. USTAWIENIA LICZNIKA
WIZUALIZACJE
NAZWA LICZNIKA: nazwa wybranego programu;

KOMENDY
Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujagcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu
przez ok. 2 sekundy.

Nacisng¢ przycisk obok ikony !, aby wejs¢ do ekranu, gdzie mogg by¢é wprowadzane
dane:

W przypadku parametru NAZWA PROGRAMU, na przykfad naci$niecie bocznych
klawiszy obok ikon zawierajgcych litery, mozna wstawi¢ do 13 znakow.

abc...

. Przyciski obok ikon pozwalajg na wybér duzych liter, matych liter, lub klawiatury
| numerycznej.

. Przycisk obok ikony czysci ostatnio wprowadzony znak.
Kiedy przytrzymamy[nj.éniete cata linia zostanie wyczyszczona.

. Przycisk obok ikony poz@ wprowadzi¢ symbole (+ - %, .).

Po wprowadzeniu znakéw, wyj$¢ z menu i potwierdzi¢ poprzez nacisniecie ikony X lub
nacisng¢ ikone v aby anulowac¢ wpis i powréci¢ do menu.
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10.5.5. ZDARZENIA W SYSTEMIE
WIZUALIZACJE (str. 1)

«  OPIS OSTATNICH 5 ZDARZEN
+ NR STR./LICZBA STRON

KOMENDY (str. 1)

Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu
przez ok. 2 sekundy.

* Nacisna¢ przycisk obok ikony ) aby przejs¢ do kolejnej strony;
» _ Nacisng¢ przycisk ponizej ikony *h, aby wejs¢ do poprzedniego menu.

* Nacisngc przycisk ponizej ikony, aby wejs¢ do ekranu roboczego.

WIZUALIZACJE (str. 2 do 9)
- OPIS DALSZYCH ZDARZEN (5 NA KAZDY EKRAN);
«  NR STR. /LICZBA STRON

KOMENDY (da pagina 2 a pagina 9)

POLSKI

83/84/13
12:22 CYCLE
INTERRUPTED

B2/84/13

1500
SIMULATED FTO
B2/84/13
1752
SIMULATED PTO
B2/84/13
17:42
SIMULATED PTO

082/84/13
17:25 No
COMMUNICATION

Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.

* Nacisng¢ przycisk obok ikony < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;
*  Nacisng¢ przycisk obok ikony ),aby przejs¢ do kolejnej strony;

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , aby wejs¢ do poprzedniego menu.

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , aby wejs¢ do ekranu roboczego.

Kod F07022408 MASCHIO
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10.5.6. TRYB RECZNY
WIZUALIZACJE (str. 1)

. A Aktywuje czujnik zatrzymania siatki; @
. . Aktywuje czujnik impulsow rolki siatki i odpowiedni licznik;
«  ZUZYCIE SILNIKA ZESPOLU WIAZACEGO: zuzycie pradu, w A
. NR STR. /LICZBA STRON
125
Moo .
at
OUT | IN
< D>

KOMENDY (str. 1)
Nacisng¢ przyciski obok 5ﬁbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.
+

«  Przycisk obok ikony czyna proces zmiany rolki z siatka.

IN
Podczas zabiegu operator bedzie musiat nacisnlawisze obok ikony , aby doprowadzi¢ zespot wigzacy na
kohcu skoku do komory;

ouT
do wymiany i zatadowania nowej rolki. W nastepnym kroku musisz nacisng¢ klawisz obok ikony , D«

aby zatrzymac zespot wigzgcy na koncu skoku w pozycji ciecia. Podczas obu ruchéw zespotu wigzania operator
moze zatrzymac

ruch naciskajgc przycisk obok ikony El Pod koniec procesu mozna wprowadzi¢ diugos¢ zatadowanej siatki
Io—m(raciskajqc przyciski obok wartosci parametru i wprowadzajac nowg wartos¢) i wyjs¢ z procedury

.o Przycisk obok ikony pozwal ‘ ruch zespotu wigzacego do pozycji ciecia; zespo6t wigzacy przesuwa sig, tak diugo,
jak dlugo

przytrzymywany jest i rzicisk.
IN
*  Przycisk obok ikony pola na ruch zespotu wigzgcego do pozycji wewngtrz komory; zespot wigzacy
przesuwa sie, tak diugo, jak dtugo

Nacisnij przycisk w poblizu ikony aby aktywowaé¢ automatyczng sekwencje testowg ruchéw, ktéra powoduje, ze
zespot wigzacy wykonuje wszystkie ruchy zwigzane z cyklem roboczym, zgodnie z parametrami okreslonymi w
uzywanym programie; operator ma mozliwos¢ przerwania sekwencji przez == sisniecie przycisku obok ikony

H lub aby recznie wyszuka¢ punkty ciecia, naciskajgc przycisk obok ikony
* Nacisngc przycisk obok ikony < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;
*  Nacisng¢ przycisk obok ikony ¥, aby przejs¢ do kolejnej strony;

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony ‘-, aby wejs¢ do poprzedniego menu.
*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , aby wejs¢ do ekranu roboczego.
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WIZUALIZACJE (str. 2)

. x| Wskazanie potozenia liniowego sitownika elektrycznego zarzadzajgcego {ﬂ,
drutem, wyrazone w cm; ]
. ZUZYCIE SILNIKA ZESPOLU WIAZACEGO: zuzycie pradu, w A

. NR STR. /LICZBA STRON

KOMENDY (str. 2)
ouTt
*  Boczny klucz obok ikony @Zliwia przesuniecie sitownika sznurka do pozyc;ji ciecia; sitownik sznurka porusza
sie, dopoki klawisz nie zostanie niety.
+  Klawisz boczny w poblizu ikony 2 umozliwia ruch sitownika sznurka wewnagtrz komory; sitownik sznurka porusza
sie, dopdki klawisz nie zostanie-wcisniety.

Nacisnij przycisk obok ikony | (@ , aby aktywowac¢ automatyczng sekwencje testowg ruchow, ktéra powoduje, ze
sitownik sznurka wykonuje wszystkie ruchy zwigzane z cyklem roboczym, zgodnie z parametrami zdefiniowanymi w
uzywanym programie (w przypadku drutu, przechodzi z wlotu komory do wigzania pierwszej gtowicy, nastepnie do czesci
srodkowej, a nastepnie do drugiej gtowicy i konczy sie poszukiwaniem punktéw ciecia);

operator moze przery=# sekwencje, naciskajgc przycisk obok ikony lub recznie wyszukac¢ punkty ciecia, naciskajac
przycisk obok ikony .

*  Nacisna¢ przycisk obok ikony : <W celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;

*  Nacisng¢ przycisk obok ikony , ¥ aby przejs¢ do kolejnej strony;
«  Nacisna¢ przycisk ponizej ikony 4, aby wej$¢ do poprzedniego menu.

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , aby wejs¢ do ekranu roboczego.
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WIZUALIZACJE (str.3) e

«  STATUS ZESPOLU TNACEGO: widok moze wskazywa¢ na CUT OFF (zespot tngcy {ﬂ',
nie jest w komorze) lub CUT ACTIVATED (zespot tngcy w komorze);
* I1: ci$nienie uktadu hydraulicznego, wskaznik #1

* 12: ci$nienie uktadu hydraulicznego, wskaznik #2 ST FICHBATES

*  NR STR./LICZBA STRON

me BAR
B o enr

KOMENDY (str. 3)
ﬁﬂsnaé przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.

Nacisng¢ przycisk obok ikony w cel@tywacji zaworu cewkowego zespotu tngcego. W celu poruszenia nozami, po
wybraniu uktadu hydraulicznego, niezbedne jest reczne operowanie dzwignig hydrauliczng ciggnika w wymaganym
l@mku (w komorze lub poza komorg). Po aktywacji zaworu cewkowego tasmy, operator moze to wytgczy¢

przycisk obok ikony 1

*  Nacisng¢ przycisk obok ikony < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;

*  Nacisng¢ przycisk obok ikony ) aby przejs¢ do kolejnej strony;
*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony #mm, aby wej$é¢ do poprzedniego menu.

* Nacisna¢ przycisk ponizej ikony , aby wejs¢ do ekranu roboczego.
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WIZUALIZACJE (str.4) e
+  STATUS TASMY: widok TASMA ZAMKNIETA lub OTWARTA; {ﬂp
+ i3 (FC dla urzgdzen bez zespotu tngcego): otwarty czujnik tasmy;

* I1: ci$nienie uktadu hydraulicznego, wskaznik #1

* 12: ci$nienie uktadu hydraulicznego, wskaznik #2 13

* NR STR./LICZBA STRON B 250 enr
250 eAR

KOMENDY (str. 4)

B

Nacisng¢ przycisk obok ikony w| celu aktywacji zaworu cewkowego ukfadu hydraulicznego tasmy. W celu
otwarcia/zamkniecia tasmy, po wybraniu uktadu hydraulicznego, niezbedne jest reczne operowanie dzwignig
hydrauliczng ciggnika w wymaganym kierunku (w komorze lub poza kﬁra).

operator moze wytgczy¢ jg poprzez naci$niecie przycisku obok ikony !
* Nacisna¢ przycisk obok ikony < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;

+ Nacisna¢ przycisk obok ikony #, aby przej$¢ do kolejnej strony;
+ __Nacisng¢ przycisk ponizej ikony +sm aby wej$¢ do poprzedniego menu.

* Nacisng¢ przycisk ponizej ikony, aby wejs¢ do ekranu roboczego.
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10.5.7. SMAROWANIE
WIZUALIZACJE

*  NUMER BALOTU: liczba balotéw po ktorych witgcza sie automatyczny cykl cH;
smarowania (w oparciu o ustawienia w rozdziale 1);
+  NUMER GODZINY: liczba godzin po ktérych wigcza sie automatyczny cykl mg:f?gss:a%gto

smarowania (w oparciu o ustawienia w rozdziale 1);
« CZAS SMAROWANIA: czas trwania automatycznego trybu smarowania (w oparciu o

ustawienia w rozdziale 1). 300 BALLE
4 ORE
Parametry mozna ustawié za pomoca USTAWIEN ZAAWANSOWANYCH - OBSZAR
ZAREZERWOWANY
menu. DURATA
Aby uzyska¢ wigcej informacji, skontaktuj si¢ ze sprzedawca. I"“;gg“;gg'o
INGRASSAGGIO
TEMPO
TRASCORSO
Zsec
TEMPO
RIMANENTE (SEC)
296 SEC
0.00 A
KOMENDY

. Nacisnaé przycisk obok ikony B, aby rozpoczaé cykl smarowania. Podczas trwania cyklu, ikona zmieni sie na IR,

aby umozliwi¢ zatrzymanie cyklu bez potrzeby oczekiwania na koniec cyklu.

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony ‘h aby powréci¢ do poprzedniego menu;
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10.5.8 USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Nacisng¢ przyciski obok ikon w celu wejscia do danych
menu

Zegar

Diagnostyka

Opcje interfejsu
Zarzgdzanie alarmami
Zarzadzanie USB

Obszar zarezerwowany
Powrét do menu gtéwnego

TT7

POLSKI

Kod F07022408
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o]
10.5.8.1. OPCJE ZAAWANSOWANE - ZEGAR
WIZUALIZACJE (str. 1)

«  GODZINY;

«  MINUTY; @

s AKTUALIZACJA OSZCZEDZANIA 777 Hours
AUTOMATYCZNEGO ENERGII W SWIETLE =] 17
DZIENNYM: automatycznie aktualizuje do
trybu dziennego MINUTES

527 Jd

AKTUALIZACJA: automatyczna aktualizacja AUTO DAYLIGHT S

KOMENDY (str. 1)

Nacisnij boczne przyciski obok symbolu reprezentujagcego menu, aby zobaczy¢ nazwe menu przez okoto 2 sekundy;
Nacisnij boczne klawisze obok ikon i :, aby uzyska¢ dostep do ekranu, na ktérym mozna edytowaé warto$c¢
parametru: - -

W przypadku parametru GODZINY, na przyktad, naci$nigcie przycisku obok ikon i = regulujg

godzine w zakresie od 0 dn 23. Warto$¢ parametru moze zostaé¢ potwierdzona za pomocg
przycisku ponizej ikony v lub poprzez odczekanie: po 3 sekundach system powraca do =
poprzedniego ekranu. S T

»  Nacisna¢ przycisk obok ikony ) aby przejs¢ do kolejnej strony;

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony « aby wejs¢ do poprzedniego menu.
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WIZUALIZACJE (str.2)
«  DZIEN: dzien tygodnia; @

« DZIEN: dzieh miesigca; s
- MIESIAC; =
R

* NR STR./LICZBA STRON DAY

KOMENDY (str. 2)
Nacisnij boczne przyciski obok symbolu = reprezentujgcego menu, aby zobaczy¢ nazwe menu przez okoto 2 sekundy;

Nacisnij boczne klawisze obok ikon _ i aby uzyska¢ dostep do ekranu, na ktérym mozna edytowa¢ wartosc¢
parametru:

W przypadku parametru GODZINY, na przyktad, nacis$nigcie przycisku obok ikon E2i B

regulujg godzine w zakresie od 1 do 31. Warto$¢ parametru moze zosta¢ potwierdzona za :
pomoca przycisku ponizej ikony v lub poprzez odczekanie: po 3 sekundach system = s
powraca do poprzedniego ekranu.

*  Nacisng¢ przycisk obok ikony < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;

* Nacisng¢ przycisk ponizej ikony = aby wejs¢ do poprzedniego menu.
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10.5.8.2. OPCJE ZAAWANSOWANE - DIAGNOSTYKA

Dostep i stosowanie funkcji menu diagnostyki sg zarezerwowane wytacznie dla wykwalifikowanego personelu, ktory
zostat odpowiednio przeszkolony z dziatania urzgdzenia. Dla przeprowadzenia niektorych operacji, moze by¢ potrzebne
hasto.

W celu jednoznacznego zdefiniowania funkcji, niektére terminy wprowadzono jedynie w jezyku angielskim, aby unikng¢
niejednoznacznos$ci wynikajgcych z ttumaczenia na rézne jezyki.

WIZUALIZACJE (str. 1)

. H Aktywuje czujnik zatrzymania siatki; a
3 Aktywuje czujnik impulsow rolki siatki i odpowiedni licznik;
+  ZUZYCIE SILNIKA ZESPOtU WIAZACEGO: zuzycie pradu, w A El
*  NR STR./LICZBA STRON 2e5-365RPM
Bee A
WY | IN
Js
CI
E
< 1

KOMENDY (str. 1)
Nacisng¢ przyciski obok qu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok} 2’sekundy.

*  Przycisk obok ikony Cy iwia poruszeniem zespotu wigzacego siatke w strone pozyciji ciecia (cofniety
aktywator wrzeciona). Zespétporusza sie tak dtugo, jak dtugo przytrzymamy przycisk.

IN
«  Klawisz obok ikony ! umoztiwia ruch siatki spoiwa wewnatrz komory (sitownik wrzeciona
rozcigdmigty); zespot porusza sie tak diugo, jak dlugo przytrzymujemy wcisniety przycisk. Nacisna¢ przycisk obok
ikony w celu aktywacji automatycznej sekwencji testéw ruchu, ktéry powoduje, ze zespdt wigzacy odbywa catg

droge zwigzang z cyklem roboczym, zgodnie z parametrami zdefiniowanymi w programie.

Nacisng¢ przycisk obok ikony----------------- w zaleznosci od poziomu dostepu zdefiniowanego przez wprowadzone hasto,
niektére parametry charakterystyczne bedg wyswietlone na stronie;

niektdre charakterystyczne parametry sg-wyswietlane na stronie;

*  Nacisng¢ przycisk obok ikony ) , aby przejs¢ do kolejnej strony;

»  Nacisna¢ przycisk ponizej ikony . h aby wejs¢ do poprzedniego menu.
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WIZUALIZACJE (str.2) e

. skazanie potozenia liniowego sitownika elektrycznego zarzgdzajgcego drutem, ﬁ
wyrazone w cm; .
*+ ZUZYCIE SILNIKA ZESPOLU WIAZACEGO: zuzycie pradu, w A
. NR STR. /LICZBA STRON
15600
090 cM
Moon .
OouUT : IN

KOMENDY (str. 2)
Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietlic nazwe menu przez ok. 2 sekundy.

ouTt
*  Boczny klucz obok ikony um%iliwia przesuniecie sitownika sznurka do pozycji ciecia; sitownik sznurka porusza
sie, dopoki klawisz nie zostanie wcisniety.

IN
«  Klawisz boczny w poblizu ikoEy |—>J umozliwia ruch sitownika sznurka wewnagtrz komory; sitownik sznurka porusza
sie, dopdki klawisz nie zostanie wcisniety.

Nacisnij przycisk obok ikony || m , aby aktywowac¢ automatyczng sekwencje testowg ruchéw, ktéra powoduje,
ze sitownik sznurka wykonuje wszystkie ruchy zwigzane z cyklem roboczym, zgodnie z parametrami okreslonymi w
uzywanym programie (w przypadku drutu , przechodzi od wlotu komory do wigzania pierwszej gtowicy, nastepnie
do czesci srodkowej, a nastepnie do dr gtowicy i konczy sie poszukiwaniem punktow ciecia);

i

naciskajgc tylko przycisk obok ikony

rozpoc sie procedura wprowadzania drutu do komory i kolejne
,_—'_ wyszukiwanie punktow ciecia.

Nacisng¢ przycisk obok ikony, w zaleznosci od poziomu dostepu zdefiniowanego przez wprowadzone hasto, niektore
parametry charakterystyczne bedag wyélone na stronie;

KOMENDY (str. 2)
*  Nacisng¢ przycisk obok ikony < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;

*  Nacisng¢ przycisk obok ikony > aby przejs¢ do kolejnej strony;
*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony h,aby wejs¢ do poprzedniego menu.
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WIZUALIZACJE (str. 3) — .

+ STATUS ZESPOLU TNACEGO: widok moze wskazywa¢ na CUT OFF (zesp6t tnacy ﬁ

nie jest w komorze) lub CUT ACTIVATED (zespdt tngcy w komorze), "7
«  STATUS TASMY: widok TASMA ZAMKNIETA lub OTWARTA;
* I3 (FC dla urzgdzen bez zespotu tngcego): czujnik otwarcia tasmy; CLOSED TAPE

* I1: ci$nienie uktadu hydraulicznego, wskaznik #1

. 12: ci$nienie uktadu hydraulicznego, wskaznik #2 2:2 :::

« NR STR./LICZBA STRON e

17

<3>
/9

KOMENDY (str. 3)
snaé przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.

Nacisng¢ przycisk obok ikony w celu wacji zaworu cewkowego uktadu hydraulicznego tasmy.
W celu otwarcia/zamkniecia tasmy, po wybraniu uktadu hydraulicznego, infezbedne jest reczne operowanie dzwignig
hydrauliczng ciggnika w wymaganym kierunku (otwarcie lub zamkniecie). Po aktywacji tasmy zawdr cewkowy

operator moze wylgczy¢ poprzez nacisniecie przycisku obok ikony 1.
Nacisng¢ przycisk obok ikony Iu aktywacji zaworu cewkowego zespotu tngcego. W celu poruszenia nozami,

po wybraniu uktadu hydraulicznego, niezbedne jest reczne operowanie dzwignig hydrauliczng ciggnika w wymaganym
kierunku (w komorze lub poza komorg). Po aktywacji zaworu cewkowego tasmy, operator moze to wytgczy¢

th'yfiSk obok ikony EI

Nacisng¢ przycisk obok ikony, w zalezno$ci od poziomu dostepu zdefiniowanego przez wprowadzone hasto, niektore
parametry charakterystyczne beda wyswietlone na stronie;

*  Nacisna¢ przycisk obok ikony < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;
+  Nacisngé przycisk obok ikony | #, aby przej$¢ do kolejnej strony;

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , aby wejs¢ do poprzedniego menu.
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WIZUALIZACJE (str. 4) e

+  Aktualne ustawienia w obwodzie zmiennej geometrii, proporcjonalnie do ustawien ﬁ
cisnienia; s

» Kontrola amperomierza w obwodzie zmiennej geometrii;

Kontrola czujnika cisnienia w komorze P1;
0.40A SET

+ lkona zmiennej geometrii, z czarng ramkg lub bez, I | lub ,[Mzaleznosci od tego, czy ™ 0.40a reao
funkcja jest aktywna, czy nie;

PE
. Ikona ci$nienia elektronich[:ﬁo, bez lub z czarng ramka E lub, w zalezno$ci,

czy funkcja jest aktywna, czy nie ;

« lkona zaworu przetagczajgcego, z czarng ramka lub bez, lub ,aleznoéci od tego, czy
funkcja jest aktywna, czy nie;

. Ustawienie wartosci cisnienia;
. NR STR. /LICZBA STRON

KOMENDY (str. 4)
Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujacego menu, aby wyswietli¢c nazwe menu przez ok. 2 sekundy.

Nacisng¢ przycisk obok ikony w celu aktywacji obwodu zmiennej geometrii;
Nacisng¢ przycisk obok ikony w celu aktywacji obwodu cisnienia elektronicznego;
]

Nacisng¢ przycisk obok ikony w celu aktywacji obwodu zmiennej geometrii;

(\l_?_rlisnaé przyciski obok ikon i LI, w celu zmiany ci$nienia;

Nacisng¢ przycisk obok ikony, w zaleznosci od poziomu dostepu zdefiniowanego przez wprowadzone hasto, niektére
parametry charakterystyczne bedg wyswietlone na stronie;

* Nacisngc przycisk obok ikony w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;
*  Nacisng¢ przycisk obok ikony , aby przejs¢ do kolejnej strony;

* Nacisng¢ przycisk ponizej ikony * aby wejs¢ do poprzedniego menu.
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WIZUALIZACJE (str. 5) —_—

+  Wartos¢ srednicy formowanego balotu a

(cm);
+ Bezposrednia kontrola czujnika ETTEC.
Srednicy; G115 o

* NR STR./LICZBA STRON Elss

KOMENDY (str. 5)
I\rgc)iilsnaé przyciski obok symbolu reprezentujagcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.

Nacisng¢ przycisk obok ikony w celu acji procedury samouczenia maksymalnej srednicy. Podczas procedury
operator zostanie poproszony o catkowite otwarcie drzwiczek i ponowne ich zamkniecie. Jakiekolwiek anomalie w
procedurze zostang zidentyfikowane za pomocg odpowiednich komunikatéw diagnostycznych.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze przeprowadzenie procedury samouczenia i kalkulacji maksymalnej srednicy nadpisuje
wartosci parametréw, ktére regulujg te funkcje: Nalezy jg przeprowadzac tylko, kiedy jest to niezbedne.

Nacisng¢ przycisk obok ikony W aktywacji procedury kalkulacji maksymalnej srednicy dla urzgdzenia zgodnie
z rozmiarem ostatniego balotu. Podczas przeprowadzania procedury operator zostanie poproszony o wprowadzenie
wartosci poorzez nacisnigcie przyciskow obok ikon E3 and D. . Po wprowadzgniu wartosci nalezy nacigga¢ przycisk
obok ikony W | =\ celu potwierdzenia. Po wprowadzeniu wartosci naciénijj , aby potwierdzi¢ lub lowa¢. Aby
uzyskac dostep do procedury, musisz wczesniej uformowac przynajmniej jeden balot.

Nacisng¢ przycisk obok ikony, w zalezi od poziomu dostepu zdefiniowanego przez wprowadzone hasto, niektére
parametry charakterystyczne beda wys$wietlone na stronie;

* Nacisng¢ przycisk obok ikony < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;
*  Nacisng¢ przycisk obok ikony & aby przejs¢ do kolejnej strony;

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony # aby wejs¢ do poprzedniego menu.
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WIZUALIZACJE (str.6) e

«  Wartosci okreslone przez prawy i lewy potencjometr a
obcigzenia;
T hy . | LOAD CHAMEER |
. Procent obcigzenie po prawej i lewej;
* NR STR./LICZBA STRON l! I
[E16s 15300

8zx I8 7

KOMENDY (str. 6)
Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.

Nacisnij boczny przycisk obok ikony MT, aby aktywowaé kreatora, aby uruchomi¢ procedure samouczenia sie
maksymalnych i minimalnych potozen czujnikéw obcigzenia. Podczas przeprowadzania procedury, operator zostanie
poproszony o poruszenie czujnikami, az osiggng one pozycje maks. i min. Jakiekolwiek anomalie w procedurze zostang
zidentyfikowane za pomoca odpowiednich komunikatow diagnostycznych.
Nalezy zwréci¢ uwage, ze przeprowadzenie procedury samouczenia i kalkulacji maksymalnej srednicy nadpisuje
wartosci parametréw, ktére regat funkcje: Nalezy jg przeprowadzac tylko, kiedy jest to niezbedne.

L

Nacisng¢ przycisk obok ikony u uzyskania dostepu do ekranu, na ktérym mozliwy jest wybdr wartosci dla
czujnikéw obcigzenia, opisanych jako Start (lewy i prawy) i czuto$¢ (lewy / Hrawy): wprowadzi¢ wartosci parametraow
wstaw wartosci parametréw, naciskajgc z boku przyciski obok ikon i ™ Po wprowadzeniu wartosci nacisnij ,
7%_)7_—rowrécié do ekranu wyswietlania opisanego powyzej.

Nacisng¢ przycisk obok ikony, w zalez i od poziomu dostepu zdefiniowanego przez wprowadzone hasto, niektére
parametry charakterystyczne bedg wyswietlone na stronie;

* Nacisng¢ przycisk obok ikony < w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;

* Nacisng¢ przycisk obok ikony ) aby przej$¢ do kolejnej strony;

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony * aby wejs¢ do poprzedniego menu.
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WIZUALIZACJE (str. 7)

WIDOK STANU ZAINSTALOWANYCH CZUJINIKOW ﬁ
W przyktadowym ekranie po prawej: e
. DI: czujnik $rednicy balotu;

*  PT: czujnik predkosci obrotowej WOM,;

*  PS: czujnik zaczepu lewego drzwiczek; 1 = zamkniety, 0 = otwarty;

*  PD: czujnik zaczepu prawego drzwiczek; 1 = zamkniety, 0 = otwarty;
* CS: lewy czujnik zatadowania komory;

*  CD: prawy czujnik zatadowania komory;

*  DM: czujnik maksymalnej $rednicy balotu;

e P1: czujnik cisnienia w komorze.

*  FC: czujnik tasma zamknieta;

KOMENDY (str. 7)
Nacisng¢ przyciski obok symbolu repsgzentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.

* Nacisna¢ przycisk obok ikony < iw celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony;

-

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony, aby wejs¢ do poprzedniego menu.

Nacisng¢ przycisk obok ikony ) aby przejs¢ do kolejnej strony;
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WIZUALIZACJE (str. 8)
JLICZBA STRON

KOMENDY (str. 8)
Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu
przez ok. 2 sekundy.

Nacisng¢ jeden z przyciskéw obok sekcji NETWORK DISCOVERY w celu uzyskania
dostepu do ekranu wyswietlajgcego kody identyfikacji dla urzgdzen elektronicznych
zainstalowanych na urzgdzeniu na poczatku (fabrycznie), w poréwnaniu do obecnego
stanu urzadzenia.

Nacisng¢ jeden z przyciskdow obok sekcji DEVICE DETAILS w celu uzyskania dostepu do
ekranow, na ktorych wyswietlone sg urzgdzenia elektroniczne zainstalowane aktualnie i
aktywne, ze szczego6tami dotyczacymi zainstalowanego oprogramowania.

Nacisng¢ jeden z przyciskow obok sekcji RENAME SENSOR w celu uzyskania dostepu
do miejsca, gdzie mozna zmieni¢ nazwy zainstalowanych czujnikow.

Zainstalowane czujniki muszg mie¢ unikalne nazwy. Jezeli nastgpi potrzeba wymiany
jednego lub wiecej czujnikéw, podtagczac je pojedynczo i stosowac sie do wyswietlanych
instrukciji.

Po potgczeniu nowych czujnikow, wprowadzi¢ kod identyfikacyjny (ID) poprzez
wyswietlong klawiature (XX = czujnil\ i uruchomi¢ odnajdywanie czujnika poprzez
nacisniecie przycisku ponizej ikony .

Kod F07022408
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Kiedy urzadzenie rozpozna szukany czujnik, wyswietli sie ekran, gdzie nalezy
wprowadzi¢ kod identyfikacyjny czujnika: nacisng¢ ikone

SET
HEw 1D

PITSNN

Wprowadzi¢ kod identyfikacyjny‘« oprzez wy$wietlong klawiature i potwierdzi¢ za
pomocg przycisku ponizej ikony .

Nacisng¢ przycisk obok ikony w celu ( uzyskania dostepu do
poprzedniej strony; '

\
«  Nacisngé przycisk obok ikony ¢ w celu uzyskania dostepu do nastepnej
strony,

*  Nacisng¢ przycisk ponizej ikony o aby wejs¢ do poprzedniego menu.
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WIZUALIZACJE (str.9)

WIDOK NIEKTORYCH DANYCH DOTYCZACYCH STANU URZADZENIA ﬁ
................................

KOMENDY (str. 9)

Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu 156

mz ok. 2 sekundy. voLT

Przycisk obok ikony wykorzystywany jest do kontroli poziomu dzwigku zewnetrznych
sygnatow.

L))
Przycisk obok ikony wykorzystywany jest do kontroli poziomu dzwieku
ostrzezen/alarmoéw (gtosnos¢ alarméw)

+  Nacisnaé przycisk obok ikony ( w celu uzyskania dostepu do poprzedniej strony; e, R—
«  Nacisngé przycisk ponizej ikony # aby wej$¢ do poprzedniego menu. o: ‘))
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o]

%‘5.8.3. OPCJE ZAAWANSOWANE - OPCJE INTERFEJSU
WIZUALIZACJE (str. 1)
+ JEZYK: interfejs jezyka. 6
. KONTRAST: wyswietlanie poziomu kontrastu;

«  JASNOSC: poziom jasnosci wyswietlacza; LANGUAGE

. OBROC WYSWIETLACZ: obrot wyswietlacza o 180°;

. DZWIEKI KLAWIATURY: dzwieki naciskanych CONTRAST

przyciskow; =[I]
..... e
=
e

KOMENDY (str. 1)
Nacisng¢ przyciski obok sympolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu przez ok. 2 sekundy.
Nacisng¢ przycisk obok ikony ™ 'i ™ aby wejs¢ do ekranu, gdzie mogg by¢ edytowane parametry:

w przH)gdkﬁ parametru KONTRAST i JASNOSC, na przyktad, nacisniecie przycisku obok
[4 | ..

ikony ' regulujg wartosS¢ w zakresie od 1 do 10. T
Warto$¢ parametru moze zostaé potwierdzona za pomocg przycisku ponizej ikony lub =
poprzez odczekanie: po 3 sekundach system powraca do poprzedniego ekranu. 6
Nacisngé przyciski obok ikon q ,wigbiu wyboru aktywacji lub wytgczenia funkgji. = 18y

W tym przypadku, dzwieki naciskanych przyciskow;

v

Warto$¢ parametru moze zosta¢ potwierdzona za pomocg przycisku ponizej ikony
sekundach system powraca do poprzedniego ekranu.

lub poprzez odczekanie: po 3

*  Nacisng¢ przycisk obok ikony ¥, aby przejs¢ do kolejnej strony;

. Nacisng¢ przycisk ponizej ikony h aby wejs$¢ do poprzedniego menu.
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WIZUALIZACJE (str.2) e

«  DZWIEKI PRZYCISKOW: powigzanie dzwieku z naciskanym 6
przyciskiem.
+  GLOSNOSC ALARMU: dostosuj poziomy gto$nosci KEYMD TONESE
powstnych alarmow
+  AUX VOLUME: poziomy gto$nosci mniej powaznych alarméw; ALARM YOLUME
SN
T

KOMENDY (str. 2)

Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietlic nazwe menu przez ok. 2 sekundy.
Nacisngc¢ przycisk obok ikon i aby wej$¢ do ekranu, gdzie mogg by¢ edytowane parametry :

trpr=vipadku parametru GLOSNOSC ALARMU, na przyktad, nacisniecie przycisku obok ikony

i =, regulujg warto$¢ w zakresie od 5 do 10.

Warto$¢ parametru moze zostac potwierdzona za pomocg przycisku ponizej ikony lub poprzez IMPORTANT
. . ALERT AUDIO

odczekanie: po 3 sekundach system powraca do poprzedniego ekranu. LEVEL

Nacisng¢ przyciski obok ikon and E, w celu wyboru aktywacji lub wytaczenia funkcji. W tym przypadku, dzwieki
naciskanych przyciskow;

Wartos¢ parametru moze zosta¢ potwierdzona za powoca przycisku ponizej ikony lub poprzez odczekanie: po 3
sekundach system powraca do poprzedzego ekranu.

* Nacisna¢ przycisk obok ikony 1w celu uzyskania dostepu do
poprzedniej strony; o oo

. Nacisng¢ przycisk ponizej ikony , 1 ﬁ aby wejs¢ do poprzedniego
menu.
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OPCJE ZAAWANSOWANE - ZARZADZANIE ALARMEM

Jeszcze nie zainstalowane.

usB

10.5.8,4. OPCJE ZAAWANSOWANE - ZARZADZANIE USB

WIZUALIZACJE (str. 1)

« PRZENOSZENIE DANYCH: Jezeli w pamieci systemu znajdujg sie dane nie
Sciggniete jeszcze z USB, pojawi sie odpowiedni komunikat na wyswietlaczu; Jezeli
wszystkie dane zostaty Sciggniete, pojawi sie komunikat o skutecznym $Sciagnieciu
danych. Jezeli pamie¢ USB nie jest podtgczona do prawidtowego slotu, pojawia sie
komunikat informujacy operatora, ze nie zostato wtozone urzgdzenie USB do slotu.

* NR STR./LICZBA STRON

KOMENDY (str. 1)

Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu

przez ok. 2 sekundy.

* Przycisk obok ikony rozpocznij pobieranie danych do pamieci USB.

Na zakonczenie pojawi sie komunikat o skutecznym zakonczeniu przenoszenia

danych i ikona znika.
» Nacisna¢ przycisk obok ikony

Nacisng¢ przycisk ponizej ikony,

WIZUALIZACJE (str. 2)

¢ AKTUALIZACJA JEDNOSTKI UZYTKOWNIKA: jezeli w pamigci USB znajduje sie
aktualizacja oprogramowania zainstalowanego na jednostce uzytkownika, pojawi

sie odpowiedni komunikat;
. NR STR. /LICZBA STRON

KOMENDY (str. 2)

Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu

przez ok. 2 sekundy.

* Nacisnag¢ przycisk obok ikony

» Nacisna¢ przycisk obok ikony

Nacisng¢ przycisk ponizej ikony,
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< aby przej$¢ do nastepnej strony;

‘haby przej$¢ do poprzedniego menu.

< aby przej$¢ do nastepnej strony;

>aby przejs¢ do nastepnej strony;

# aby przej$¢ do poprzedniego menu.
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WIZUALIZACJE (str. 3) e —————
« AKTUALIZACJA URZADZENIA: jezeli na USB dostepna jest aktualizacja

oprogramowania zainstalowanego na urzadzeniu, pojawi si¢ odpowiedni komunikat uUsB
na wyswietlaczu; jezeli komunikacja z urzagdzeniem nie jest mozliwa, pojawia sie
odpowiedni komunikat. MACCHINA

* NR STR./LICZBA STRON

CEun
AGGIORNAMENTO
DISPONIBILE
KOMENDY (str. 3)
Nacisng¢ przyciski obok symbolu reprezentujgcego menu, aby wyswietli¢ nazwe menu
przez ok. 2 sekundy.
uruchom automatyczng aktualizacje oprogramowania;
po zakonczeniu procedury jednostka g
uzytkownika zostanie ponownie uruchomiona z zaktualizowanym oprogramowaniem ,’
Nacisng¢ przycisk obok ikony X, aby przej$¢ do kolejnej strony; Nacisngé < 3
przycisk ponizej ikony, aby powréci¢ do poprzedniego menu; 3

10.5.8.5. OPCJE ZAAWANSOWANE - OBSZAR ZAREZERWOWANY

Sekcja zawierajgca dane diagnostyczne dla Producenta

Nacisngc¢ przycisk ponizej ikony , aby powréci¢ do gtbwnego menu;

[S

10.5.8.6. OPCJE ZAAWANSOWANE - POWROT DO EKRANU ROBOCZEGO
Nacisng¢ przycisk ponizej ikony *, aby powrdci¢ do ekranu roboczego;
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11 Rozwigzywanie problemoéw

OBStUGA | KONSERWACJA

W ponizszych tabelach zebrano najbardziej prawdopodobne i powtarzajgce sig problemy, ktére mogg wystgpi¢ podczas

pracy.

Jednak, jezeli sugerowane rozwigzania nie rozwigza problemu prosimy o kontakt z przedstawicielem lub naszym
centrum serwisowym. Beda oni mogli zapewnié¢ Panstwu techniczne wsparcie niezbedne dla rozwigzania problemu.

11.1 ZASILANIE

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Zeby podbieracza wyrzucaja zielonke.

Zbyt wysoka predkos¢ podbieracza w
poréwnaniu do predkosci robocze;.

Zwiekszy¢ predkos¢ roboczg.

Zredukowac¢ predkos¢ obrotowg WOM
ciggnika.

Zeby podbieracza wyprzedzajg zielonke

Zbyt niska predkos¢ podbieracza w
poréwnaniu do predkosci robocze;.

Zmniejszy¢ predkos¢ robocza.

Zwigkszy¢ predkosé obrotowg WOM
ciggnika.

Podbieracz nie zbiera catego pokosu.

Pokos zbyt szeroki.

Zwezi¢ pokos.

Podbieracz nie zbiera na ptaskim pokosie.

Podbieracz ustawiony zbyt wysoko.

Obnizy¢ podbieracz za pomocg selektora w
ciggniku.

Dostosowac pozycje podbieracza w
stosunku do kot kopiujgcych.

Podbieracz $lizga sig i zatrzymuje.

Podbieracz zbyt nisko: zeby dotykajg
podtoza

Unies$c¢ podbieracz poprzez uniesienie
pozycji két kopiujgcych.

Zbyt ciezkie pokosy z wilgotnymi kiebami

Zredukowacé objetos¢ pokosu o potowe.

Scieta $ruba bezpieczenstwa.

Wymieni¢ srube bezpieczenstwa.

Niewystarczajgce zebranie produktu.

Zeby podbieracz zniszczone lub
niekompletne.

Wymieni¢ zeby.

Dostosowa¢ krzywke podbieracza.

Drazek zatadunkowy nie sygnalizuje
prawidiowej informaciji.

Czujnik nie wyregulowany.

Wyregulowa¢ czuto$¢ czujnika.

11.2 WAL KARDANA

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Slizganie sprzegta.

Balot zbyt ciezki lub zbyt duza Srednica.

Zmniejszy¢ mase lub srednice balotu.

Zuzyte tarcze sprzegtowe.

Wymienic¢ tarcze (zgodnie z instrukcja
obstugi dotgczona do watu kardana).

Sruba bezpieczenstwa zostata $cieta.

Balot zbyt ciezki lub zbyt duza $rednica.

Zmniejszy¢ mase lub $rednice balotu.

Elementy bezpieczenstwa krzywki
przetaczajg sie stale.

Balot zbyt ciezki lub zbyt duza Srednica.

Zmniejszy¢ masg lub srednice balotu.
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11.3 ROZPOCZECIE | FORMOWANIE BALOTU

POLSKI

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Niewystarczajgce zageszczenie balotu

Niskie cisnienie

Zwiekszy¢ ci$nienie robocze

Nieregularne napetnianie podbieracza.

Napetnia¢ komore jednolicie po obu stronach.

Niewystarczajgca szczelno$¢ dzwignikow|
cisnieniowych balotow.

Wymieni¢  uszczelnienie  dzwignikow i
dokreci¢ mocowania hydrauliczne.

Pasy roznej diugosci.

Rozmontowac¢ pasy i sprawdzi¢, czy sa one
identycznej dtugosci.

Zbyt wysoka predkos¢ napetniania.

Zmniejszy¢ predkos¢ napetniania.

Balot beczkowaty lub przyciety stozkowo.

Materiat jest zbierany i podawany jedynie
Srodkiem.

Dla pojedynczych pokoséw zatadowac¢ prawg
i lewg strone zgodnie ze wskazéwkami nal
terminalu.

Pokos jest zbyt waski.

Zmieni¢ ksztatt pokosu na szerszy, petniejszy|
i bardziej kwadratowy.

Balot przestaje sie obracac.

Zadziatat ogranicznik dynamometryczny watu
kardana.

Zostata przekroczona maksymalna $rednica
balotu.

Zresetowa¢ ogranicznik dynamometryczny|
watu kardana (zgodnie z instrukcjg podang w|
instrukcji obstugi watu).

Zablokowane rolki ramienia napinacza pasa.

Sprawdzi¢ tozyska rolek.

Nadmierna utrata lisci.

Scieranie lub fragmentacja bardzo suchego
materiatu.

Zwiekszy¢ predkos¢ roboczg i zmniejszyé
predkosé WOM.

Materiat zawija si¢ wokot watéw napedowych.

Zbyt wysoka wilgotno$¢ materiatu.

Materiat musi by¢é kondycjonowany i
balotowany, kiedy wilgotno$¢ jest dosyc¢
niska.

Zgarniacz watka nie dobrze|

wyregulowany lub jest zuzyty.

jest

Wyregulowac lub wymieni¢ zgarniacz.

Pasy formujgce balot pekajg lub zrywajg sie
zaciski.

Obecnos$¢ ciat obcych w materiale.

Sprawdzi¢ i jezeli jest to niezbedne wymienic
lub naprawic pasy.

Pasy nie sg ustawione prawidtowo w réwnej
linii.

Dostosowa¢ prowadnice paséw i/lub rolki
drzwiczek ramy tylnej.

Balot przekroczyt maksymalng dopuszczalng
Srednice.

Sprawdzi¢ koncéwke
Srednicy balotu.

regulacyjng skoku

Sprawdzi¢, czy uktad elektryczny, przewody,|
urzgdzenia, przewody potgczeniowe z
ciagnika, wskazniki i sygnaly akustyczne
pracujg prawidtowo.

kancuchy przeskakujg przez zgbki Kot

zebatych przektadni.

Luzne napinacze.

Napigé
napinaczy.

tancuchy poprzez regulacje

Zuzyte przektadnie tancuchow.

Wymieni¢ kota zebate przektadni tancuchow.

Srednica balotu nie jest
zaprogramowang wartoscia.

zgodna z

Potencjometr utracit synchronizacje.

Skontaktowaé sie z przedstawiciel w celu
przeprowadzenia regulacji faz potencjometru.
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11.4 wiAZANIE

OBStUGA | KONSERWACJA

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Obroty stajg sie luzne na koncoéwce balotu.

Liczba obrotéw jest niewystarczajgca na
koncowce balotu.

Przeprowadzi¢ co najmniej dwa kompletne
obroty po kazdej stronie balotu.

Pozycja prowadnic sznurka po bokach jest

Wyregulowa¢ boczne ograniczniki poprzez

niewtasciwa, sg zbyt daleko. przesunigcie  koncowki  skoku  zespotu

wigzacego.
Wigzanie w czesci centralnej jest Prowadnice sznurka poruszajg sie zbytZmniejszy¢é predkos¢ ruchu aktywatora
niewystarczajgce. szybko. poprzez zmiane wartosci na jednostce

kontrolnej.

Sznurek nie jest pociggany przez balot.

Koncowki  sznurka, ktére zwisajg z
przewodow ramienia prowadzgcego sznurek
nie sg wystarczajgcej dtugosci.

Wysuna¢ swobodng koncoéwke sznurka na co
najmniej 20 cm.

Sznurek nie przechodzi swobodnie.

Wyregulowa¢ napiecie sprezyn hamowaczal
sprezyna sznurka i sprawdzi¢ prowadnice
sznurka.

Punkty przejscia sznurka sg zablokowane
brudem lub produktem.

Sprawdzi¢ i oczysci¢ wszystkie punkty
przejscia sznurka.

Sznurek nie jest prawidtowo odcinany.

Wymieni¢ ostrze i
ostrzy.

wyregulowa¢ podpore|

Sznurek nie jest odcinany.

Zuzyte ostrze.

Obroci¢ ostrze zespotu tngcego sznurek w
drugg strone i wymienic je.

Sznurek nie przechodzi przez ostrze.

Wyregulowaé s$rube utrzymujgcg ostrze na
podporze.

Sznurek nie biegnie przez kota pasowe.

Sznurek jest zaplatany.

Odplatac¢ sznurek.

Sznurek nie jest zawiniety przez kota pasowe.

Zawing¢ sznurek przez kota pasowe.

Czujnik ruchu sznurka jest nieprawidtowo
wyregulowany.

\Wyregulowac czujnik.

Czujnik jest ztamany lub uszkodzony.

\Wymienié czujnik.

Siatka nie rozpoczyna owijania balotu.

Koncowka siatki nie wystaje wystarczajgco.

Wysung¢ swobodng koncéwke siatki na co
najmniej 20 cm.

Regulacja elementéw ustalajgcych ramie
siatki nie jest przeprowadzona prawidtowo.

Wyregulowa¢ elementy ustalajgce tak, aby|
ramie siatki mogto zbliza¢ sie do walka.

Siatka nie jest prawidtowo odcinana.

Ostrza sekcji odcinajgcej sg zuzyte.

Naostrzy¢ ostrza.

Rolka siatki nie jest odpowiednio hamowana.

Zwiekszy¢é hamowanie poprzez regulacje lub
regulowanie za pomocg podktadek bocznych
sprezyn mocujacych ciegta.

Ramig siatki nie zatrzymuje sie w celu
odwinigcia odpowiedniego odcinka siatki.

Czujnik ramienia siatki jest nieprawidtowo
wyregulowany.

Wyregulowac¢ czujnik.

Czujnik jest ztamany lub uszkodzony.

Wymieni¢ czujnik.

Siatka nie odwija sie w wymaganej dtugosci.

Czujnik napiecia siatki jest nieprawidtowo
wyregulowany.

Wyregulowac czujnik.

Czujnik jest ztamany lub uszkodzony.

Wymieni¢ czujnik.
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11.5 ZESPOL TNACY

POLSKI

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

\Wirnik nie obraca sie

Zapchanie wirnika

Oczyscic¢ strefe z produktu zablokowanego

Uszkodzony tancuch transmisyjny.

Wymienic¢ tancuch

Noze nie zatagczajg sie.

Produkt blokuje przestrzenie pomiedzy
nozami.

Oczysci¢ przestrzenie przed instalacjg nozy
lub atrap.

Nieprawidtowa praca uktadu elektrycznego

Sprawdzi¢ uktad elektryczny: przewody,
aktywatory i terminal.

Produkt nie jest odcinany.

Noze sg roztgczone i nie sg w pozycji
roboczej.

Zatgczy¢ noze do pozycji roboczej.

Noze nie sg wystarczajgco ostre.

Wymienic¢ i naostrzy¢ noze.

Dolna cze$¢ zespotu tnacego nie opadal
(otwarta) lub nie unosi sie (zamknieta).

Przetacznik cisnienia jest uszkodzony.

Wymieni¢ docisk.

1.6 UKLAD HYDRAULICZNY

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Nie zamykaja sie drzwiczki ramy tylnej.

Zamkniety zawor.

Otworzy¢ zawor.

Czes$¢ materiatu pozostaje w strefie
zamykania drzwiczek.

Wyjac¢ ten materiat.

Powrotne szybkoztgcze uktadu
hydraulicznego jest odigczone od ciggnika.

Sprawdzi¢ i  prawidtowo  zamocowac
szybkoztacze uktadu hydraulicznego.

Nie pracuje uktad hydrauliczny.

Koncowki uktadu hydraulicznego nie sg
aktywne.

Aktywowac¢ zewnetrzne wyloty hydrauliczne
z ciggnika.

Przewody hydrauliczne nie sa prawidtowo|
podtgczone do zewnetrznych ztgczy ciggnika.

Sprawdzi¢ i prawidtowo zamocowaé
szybkoztgcza zewnetrznych ztgczy ciggnika.

Niewystarczajacy przeptyw oleju
hydraulicznego.

Sprawdzi¢ i jezeli jest to niezbedne uzupetnic¢
poziom oleju hydraulicznego w zbiorniku
ciagnika.

Pompa zuzyta lub uszkodzona (niskie
ci$nienie).

Naprawié¢ lub wymieni¢ pompe hydrauliczng
ciggnika.

Zanieczyszczenia akumulujg sie wewnatrz
obwodu hydraulicznego.

Przeptuka¢ uktad i jezeli jest to niezbedne
oczyscic filtry oleju hydraulicznego.

Uszkodzony manometr.

Wymieni¢ manometr lub jego rurke
kapilarowa.

Przeciek oleju z dzwignikow.

Wymieni¢ uszczelnienia dzwignikéw.

Przecieki oleju w uktadzie hydraulicznym.

Sprawdzi¢ przewody i jezeli jest to
niezbedne uszczelni¢ ztgcza.

Przetacznik cisnienia jest uszkodzony.

Wymieni¢ docisk.
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11.7 - UKLAD STERUJACY ICON
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PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Po nacisnieciu przycisku on/off wyswietlacz
nie podswietla sie.

Przewdd zasilajgcy z akumulatora nie jest]
podtgczony do przewodu urzadzenia.

Podtgczy¢ meskag korncowke COBO przewodu
urzgdzenia do zenskiego gniazda COBO na
przewodzie zasilajgcym z akumulatora.
Sprawdzi¢ czy ztgcze zenskiej koncowki jest
prawidtowo nasuniete na koncéwke meska w|
celu zapewnienia bezpiecznego potgczenia.

Przewdd transmisji danych nie jest potagczony
z terminalem.

Wiozyé¢ ztgcze transmisji danych w zenskiej
koncéwce terminalu.
Zabezpieczy¢ $rubg.

Odwrocona polarnosc.

Odwrdéci¢ ztgcza przewodoéw na terminalu
akumulatora: czerwony przewdd Z
bezpiecznikiem powinien by¢ podtgczony do|
ztgcz dodatniego +, czarny przewod do
ujemnego -.

Zasniedziate ztgcza akumulatora w ciagniku.

Dokfadnie oczysci¢ ztgcza. | sprawdz stan
baterii.

Napiecie powinno wynosi¢ minimum 12 V.

Spalony lub brakujacy bezpiecznik.

Sprawdzi¢ czy bezpieczniki w skrzynce
zasilajgcej sg sprawne.

"WOM zablokowany podczas wigzania"

Pojawia sie na wyswietlaczu informacja:|Niski poziom napigcia. Sprawdzi¢ akumulator lub uktad tadowania
"Niewystarczajgcy akumulator" ciaggnika.
Pojawia sie na wyswietlaczu informacja:Sznurek lub siatka nie sg owijane wokdétiZnalez¢ i wyeliminowaé przyczyne, nastepnie
"Nieprawidiowe wigzanie balotu" balotu. zrestartowaé wigzanie poprzez nacis$niecie
przycisku START-STOP.

Sznurek lub siatka urywajg sie przed

zakonczeniem wigzania lub owijania.

Sznurek lub siatka skonczyty sie przed

zakonczeniem wigzania/owijania.
Pojawia sie na wyswietlaczu informacja:|Nie porusza si¢ WOM ciggnika. Zatgczy¢ WOM.

Czujnik WOM
wyregulowany.

jest nieprawidtowo

Wyregulowa¢ czujnik.

Czujnik jest ztamany lub uszkodzony.

Wymieni¢ czujnik.
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12 KONSERWACJE | REGULACJE 12,1- STANDARDOWE ZABIEGI KONSERWACYJNE

£
WAZNE!

Wszystkie czynnosci opisane ponizej musza by¢ przeprowadzone na poczatku i koncu kazdego sezonu.
Regularne przeprowadzanie zabiegéw konserwacyjnych przedtuza zywotnos¢ urzadzenia i gwarantuje osobiste
bezpieczenstwo.

/!\ OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych na urzadzeniu:

» Pamiegtaé wszystkie podstawowe zasady bezpieczenstwa opisane w rozdziale OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA.

o= 3

Zabiegi konserwacyjne przeprowadza¢ jedynie z urzadzeniem wylgczonym i po catkowitym zatrzymaniu wszystkich elementow

ruchomych.

*  Wylaczyé¢ silnik ciggnika i wyja¢ kluczyk ze stacyjki.
e Zawsze wylgczac system "ICON".

* Nigdy nie unosi¢ urzadzenia nad podioze.

Zaplanowac¢ wszelkie prace konserwacyjne, dla ktérych znane sg wymagane terminy przeprowadzania.

WAZNE!

Niniejsza instrukcja obstugi ma charakter jedynie informacyjny. Okresy pomiedzy przeprowadzaniem zabiegéw
konserwacyjnych obliczone sg na normalne warunki pracy urzgdzenia, jezeli jest ono uzytkowane w bardziej trudnych
warunkach, jest oczywiste, ze prace konserwacyjne powinny by¢ przeprowadzane z wiekszg czestotliwoscig.

A\

UWAGA
Jezeli potrzebne jest przeprowadzenie zabiegow konserwacyjnych w otwartg $luza,
otworzy¢ wewnetrzng komore formowania balotu, zablokowa¢ sluze w statej pozycji f \E
za pomoca dzwigni znajdujacej sie na zabezpieczeniu zamykajacym s$luze (zamkniety \ #)
zamek). \ b
Zawsze przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa, kiedy sluza jest otwarta. /2\

£
WAZNE!

Pamietaé o roztgczeniu zespotu bezpieczenstwa poprzez obrét dzwignia do jej oryginalnej pozyciji przed
zamknigciem drzwiczek ramy tylnej.

Przeprowadza¢ starannie wszystkie zalecane zabiegi konserwacyjne zgodnie z niniejszg Py
instrukcjg obstugi, wymiana zuzytych lub uszkodzonych elementéw powinna by¢
przeprowadzana przez wykwalifikowany personel. w
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12.1.1. DOKRECANIE SRUB
Wszystkie elementy przykrecane srubami/wkretami musza by¢ dokrecone zgodnie z warto$ciami opisanymi w tabeli 11.4

Momenty srub, chyba ze wskazano inaczej.

DLA TEGO URZADZENIA WARTOSC 8.8 REPREZENTUJE MINIMALNY STOSOWANY STANDARD JAKOSCI
Ustawienia srednicy i wartosci momentéw dla materialow wedtug DIN ISO 898.

* Po pierwszych trzech godzinach pracy z urzgdzeniem sprawdzi¢ czy wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone.
*  Po wykonaniu pierwszych 10 balotow sprawdzi¢ wszystkie krety i sruby, czy sg prawidtowo dokrecone.

£
A2\ WAZNE!
Co roku dokreci¢ sruby mocujace ramie drazka
holowniczego i oko zaczepowe, zgodnie z momentem
dokrecania wskazanym na naklejce na drazku i
podanym ponizej:
Dokreci¢ obie sruby M24 na:1150 Nm

1150 Nm (850 Ib-ft)

£d

3 L@
L4\ WAZNE!

Sprawdzac regularnie momenty nakretek na srubach bolcéw
na piastach két. Powinno to by¢ 250 Nm.

Okresowo sprawdzaj wartoS¢ momentu obrotowego s$rub
mocujacych tasmy do ramy podbieracza, ktéry musi wynosi¢ 15
Nm.

Okresowo sprawdzaj warto$é momentu obrotowego sruby
mocujacej zeby zbierajgce, musi wynosi¢ 34 Nm.
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12.1.2. SPAWANIE

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE POZAROWE !
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
ZAGROZENIE WDYCHANIEM NIEBEZPIECZNYCH SUBSTANCJI.
ZAGROZENIE ZADLAWIENIEM.
Nigdy nie przeprowadzac¢ prac zwigzanych ze spawaniem, jezeli wewnatrz komory znajduje sie balot.

C-®

Przed przeprowadzaniem prac spawalniczych nalezy:

*  Wylaczyé¢ silnik ciggnika, wyja¢ kluczyk ze stacyjki i odczekaé, az wszystkie poruszajace sie elementy
zatrzymajq sie.

* Roztaczy¢ wszystkie funkcje elektryczne i elektroniczne.

¢ Wylaczy¢ system sterujacy.

W przypadku pracy lub czynnosci konserwacyjnych powodujgcych powstawanie kurzu lub wydzielanie substancji

mogacych dziata¢ szkodliwie na ukfad oddechowy, stosuj odpowiednie $rodki ochrony uktadu oddechowego.

Dalsze informacje podano w rozdziale OSTRZEZENIA O ZAGROZENIACH

W kazdym przypadku przeprowadzac¢ prace z zachowaniem najwyzszej ostroznosci.

12.1.3. ORYGINALNE CZESCI ZAMIENNE
Wymieni¢ wszelki uszkodzone elementy.

£

A2\ NALEZY UZYWAC JEDYNIE ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH.

Oryginalne czesci zamienne MASCHIO FIENAGIONE wykonane sg z uwzglednieniem specyficznych potrzeb
wyposazenia MASCHIO FIENAGIONE.

Czesci zamienne wykonane przez innych producentdw nie sg kontrolowane ani dopuszczone przez MASCHIO
FIENAGIONE. Stosowanie takich elementow w urzadzeniach moze wptywac na ich funkcjonowanie i pogarsza¢ warunki
bezpieczenstwa.
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12.2 KONSERWACJA | REGULACJE ELEMENTOW BEZPIECZENSTWA
Niektére elementy bezpieczerstwa wymienione w rozdziale ELEMENTY BEZPIECZENSTWA w niniejszej instrukcji
obstugi wymagajg wymiany i/lub regulacji po ich zadziataniu.

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych na urzadzeniu:

» Pamigtaé wszystkie podstawowe zasady bezpieczenstwa opisane w rozdziale OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA.

o=

Zabiegi konserwacyjne przeprowadza¢ jedynie z urzagdzeniem wytgczonym i po catkowitym zatrzymaniu wszystkich
elementéw ruchomych.

*  Wylaczyé¢ silnik ciggnika i wyja¢ kluczyk ze stacyijki.

e Zawsze wylgczac system "ICON".

* Nigdy nie unosi¢ urzadzenia nad podtoze.

12.2.1. WYMIANA ELEMENTOW BEZPIECZENSTWA PODBIERACZA
W przektadni podbieracza znajduje sie urzgdzenie zabezpieczajace ze $rubg $cinajgca, chronigce przed mozliwymi
przecigzeniami i ciatami obcymi.

Jezeli sSruba umieszczona na mechanicznych elementach bezpieczenstwa podbieracza zostanie scieta nalezy
wvmienié ia na nowa o identvcznei iakosci. M8X1.25X 45-10.9 UNI 5737 (czesciowo awintowanv).

£

4 .
AL\ WAZNE!
NIE uzywaj srub wyzszej klasy.

e Poluzowa¢ sruby i wyjg¢ ostone bezpieczenstwa znajdujgca sie po lewej stronie napedu wirnika.
e  Wyjac¢ srube i upewni¢ sie, ze nie pozostaty elementy Scietej Sruby wewnatrz elementéw przenoszacych naped.

* Ustawi¢ otwory elementdw bezpieczenstwa w rownej linii, recznie obracajac podajnik slimakowy; wtozy¢é nowa Srube i
dokrecié.

(HTR, HTC, HTU)

Zamontowa¢ ponownie ostone i wymieni¢ Sruby.
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12.2.2. REGULACJA NAPIECIA LANCUCHA
Nalezy regularnie sprawdza¢ napiecie tancuchow i prace
automatycznych napinaczy, jezeli sa na wyposazeniu.

Wartos¢ "F" napiecia tancuchéw powinna wynosi¢ 5-0
mm

F
F=5"10 mm

12.2.3. REGULACJA NAPINACZY AUTOMATYCZNYCH
tancuchy na rolkach napinane sg automatycznie za pomocg napinaczy sprezynowych; nalezy regularnie sprawdzac¢
napiecie tancuchow i regulowac¢ napiecie zawsze, kiedy jest to niezbedne.

Sprawdzi¢ prace napinaczy automatycznych.

W celu sprawdzenia i regulacji napigcia fancuchow unies¢ boczng lewg ostone skrzydtowa:

* Poluzowac nakretke "d1" i, obracajgc nakretkg "d2", wyregulowa¢ odlegtos¢ "X", ktéra powinna wynosi¢ 10-15 mm.
¢ Po dokonaniu regulacji dokreci¢ ponownie nakretke "d1".

g - o oy,

X =10+15 mm
I (0oft 0.39in +0ft 0.59in)

» Po zakonczeniu regulacji opus¢ i zamknij pokrywe bocznag.
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12.2.4 REGULACJA NAPINACZY AUTOMATYCZNYCH

Niektére z tancuchow na watkach sg napiete za pomoca napinaczy, ktére reguluje sie recznie.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ prawidtowe napiecie tancuchow i regulowaé, kiedy jest to niezbedne.

Sprawdzi¢ recznie regulacje napinaczy.

W celu sprawdzenia napiecia tancuchow unies$é¢ lewg boczng ostone skrzydtowg (obnizy¢ ostone ponownie i zamkng¢ po
zakonczeniu regulaciji).

12.2.5 REGULACJA NAPIECIA LANCUCHA WALKA PODAJNIKA
e Poluzowaé sruby "V" i nakretke blokujacg "d".

*  Wkreci¢ lub wykreci¢ srube regulacyjng "VR" tak aby
uzyskac¢ prawidtowe napigcie tancucha.

*  Po uzyskaniu odpowiedniego napiecia dokreci¢
ponownie nakretke blokujgca "d" i nastepnie dokrecic
Srubv "V".
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12.2.6 REGULACJA NAPIECIA LANCUCHA NA DUZEJ ROLCE (HTI):

e Poluzowaé $ruby "V1" i zdjg¢ ostone.

e Poluzowaé sruby "V2" i nakretke blokujgcg "d".

e  Wkreci¢ lub wykreci¢ srube regulacyjng "VR" tak aby uzyska¢ prawidtowe napiecie tancucha.

e Po uzyskaniu odpowiedniego napiecia dokreci¢ ponownie nakretke blokujgcg "d" i nastepnie dokreci¢ sruby "V2".
e Zalozy¢ ponownie ostone i dokreci¢ jg na miejscu srubg "V1".

12.2.7 REGULACJA NACIAGU LANCUCHA DUZYCH ROLEK (HTR, HTC, HTU)

e Poluzowaé¢ sruby "V1" i zdjg¢ ostone.

e Poluzowac¢ 3 $ruby "V2" i za pomocag miotka wyregulowaé napiecie faricucha poprzez przesuniecie napinacza do
gory poprzez delikatne stukniecia mtotka.

e Po uzyskaniu prawidtowego napiecia dokreci¢ ponownie 3 sruby "V2".

e Zatozy¢ ponownie ostone i dokreci¢ jg na miejscu $rubg "V1".
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12.2.8 REGULACJA NAPIECIA LANCUCHA ZESPOLU PODAJACEGO (MOD. HTI):
e Poluzowaé sruby "V1" i zdjg¢ ostone.

e Poluzowaé¢ sruby "V2" i nakretke blokujacg "d".

*  Wkreci¢ lub wykreci¢ srube regulacyjng "VR" tak aby uzyska¢ prawidtowe napigcie tancucha.

* Po uzyskaniu odpowiedniego napiecia dokreci¢ ponownie nakretke blokujacg "d" i nastepnie dokreci¢ Sruby "V2".
* Zamocowac¢ ponownie ostoneg i zabezpieczy¢ w miejscu poprzez dokrgcenie Srub "V".

12.2.9. REGULACJA NAPIECIA LtANCUCHA PRZEKLADNI ZBIERAJACEJ (HTR, HTC, HTU)

e Poluzowaé¢ sruby "V1" i zdjg¢ ostone.

¢ Poluzowa¢ 3 $ruby "V2" i za pomocg mtotka wyregulowaé napiecie fancucha poprzez przesuniecie napinacza do
gory poprzez delikatne stukniecia mtotka.

e Po uzyskaniu prawidtowego napiecia dokreci¢ ponownie 3 sruby "V2".

e  Zatozy¢ ponownie ostone i dokreci¢ jg na miejscu Srubg "V1".
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12.2.10. TENSIONAMENTO CATENA DEL ROTORE (HTR, HTC, HTU)

W celu sprawdzenia i regulacji napiecia tancuchéw unies¢ boczng lewg ostone skrzydtowa:

e Poluzowaé $ruby "V1" i zdjg¢ ostone.

e Z wewnatrz do zewnatrz urzgdzenia poluzowac 2 Sruby "V2".

e Poluzowa¢ nakretke blokujgcg "d" i wkreci¢ lub wykreci¢ srube regulacyjng "VR", tak aby uzyska¢ prawidtowe
napiecie fancucha.

* Po uzyskaniu odpowiedniego napigcia dokreci¢ ponownie nakretke blokujgca "d" i z wewnatrz urzgdzenia dokrecié
ponownie 2 Sruby "V2".

e Zatozy¢ ponownie ostong i dokrecic jg na miejscu $rubg "V1".

e Obnizy¢ i zamkna¢ prawg boczng ostone skrzydiowg "V1".
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12.2.11. REGULACJA NAPIECIA LtANCUCHA NA BEBNIE PODBIERACZA (LEWA STRONA):

* Odkreci¢ i zdjg¢ sruby "V1" i boczng ostone podbieracza.

Poluzowac 2 sruby "V2" i za pomocg mtotka wyregulowaé napiecie ftancucha poprzez przesuniecie napinacza do
gory poprzez delikatne stukniecia mtotka.

e Po uzyskaniu prawidlowego napiecia dokreci¢ ponownie 2 $ruby "V2".

e Zalozy¢ ponownie ostone i dokreci¢ jg na miejscu $rubg "V1".

12.2.12. REGULACJA NAPIECIA tANCUCHA PODAJINIKA SLIMAKOWEGO PODBIERACZA (PRAWA | LEWA

STRONA):
e Odkreci¢ i zdjg¢ sruby "V1" i boczng ostone podbieracza.
Poluzowac 2 $ruby "V2" i za pomocag mtotka wyregulowac¢ napiecie tancucha poprzez przesuniecie napinacza do

goéry poprzez delikatne stukniecia miotka.
e Po uzyskaniu prawidtowego napiecia dokreci¢ ponownie 2 Sruby "V2".
e Zatozy¢ ponownie ostone i dokreci¢ ja na miejscu $rubg "V1".
UWAGA: Czynnosci te przeprowadza sie niezaleznie dla prawej i lewej strony podbieracza.

(Dx)
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12.3 REGULACJA ZGARNIACZY

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed przeprowadzaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych i/lub regulacji zgarniaczy:
* Pamieta¢ wszystkie podstawowe zasady bezpieczenstwa opisane w rozdziale 4. Ogélne zasady bezpieczenstwa.

-
C-@®

e  Zatrzymac urzadzenie i odczekaé, az poruszajgce sie elementy zatrzymaja sie.
e Wylaczyé¢ silnik i wyja¢ kluczyk ze stacyijki.

£
WAZNE!

Obszary pracy zgarniaczy muszg zawsze by¢é wyregulowane i czyste.

Mamy na prasie zgarniacze:

1) Oczyszczania watka
2) Dolny zgarniacz watka

gt
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12.3.1. DOLNY ZGARNIACZ WAL KA

* Otworzy¢ drzwiczki ramy tylnej, tak aby mozna bylo przeprowadzaé¢ prace i zablokowac je
dzwignia umieszczong na zaworze blokujagcym na pozycji STOP (zamek zamkniety) 4.5.12
Elementy bezpieczenstwa drzwiczek ramy tylne;j.

¥ \Q Tfi;jj;f"

Poluzowac¢ 4 sruby "V" (2 po kazdej stronie) i za pomoca miotka wyregulowac¢ (poprzez delikatne uderzenia
zgarniacza) odlegto$¢ "D" pomiedzy watkiem i ostrzem zgarniacza:

Odlegtosé "D" = 0-0,5 mm

Po uzyskaniu odpowiedniej odlegtosci dokreci¢ 4 sruby "V" i sprawdzi¢ ponownie odlegtos$¢ "D", czy nie zmienita sie
podczas dokrecania sruby.

Upewnic¢ sig, ze w poblizu urzgdzenia nie znajdujg sie zadne osoby (jezeli tak, to musza odsung¢ sie na bezpieczng
odlegtos$c¢) i uruchomi¢ ponownie ciggnik.

Odblokowac¢ drzwiczki ramy tylnej poprzez przemieszczenie dzwigni do tytu do jej oryginalnej pozycji i
zamkngé ponownie drzwiczki ramy tylnej.

i

AN WAZNE!

W trakcie regulacji odlegtosci "D" pomiedzy ostrzem i watkiem, ostrze zgarniacza nie moze nigdy dotkna¢ watka.
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£

AEN  wAZNE!

Producent zawsze montuje wat drzwiczek i zgarniacz w otworach i slotach oznaczonych na wykresie jako "A".
Jezeli pracujemy z prasg na podtozu o duzej liczbie kamieni i zwiru, zalecamy przeniesienie watu drzwiczek i zgarniacza
w pozycje "B", jak wskazano na rysunku ponizej.

Stworzy to przestrzen pomigedzy watem i drzwiczkami i zgarniaczem i pozwoli na przechodzenie matych kamykéw i
zmniejszy zagrozenie uszkodzeniem pasow.

£
L2\ WAZNE!

Przeniesienie walu drzwiczek i zgarniacza w pozycje "B" podczas pracy moze powodowac straty niewielkiej ilosci
materiatu.

Pozycja A pozycja B

Nastepnie wyregulowac pozycje dolnego watka drzwiczek i watu oczyszczajgcego w zaleznosci od potrzeb.
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W celu zdjecia watka oczyszczajacego i dolnego watka drzwiczek nalezy wykonaé¢ nastepujace czynnosci:
* Otworzy¢ drzwiczki ramy tylnej, tak aby mozna byto przeprowadzaé¢ prace i
zablokowac je dzwignig umieszczong na zaworze blokujagcym na pozycji STOP
(zamek zamkniety)

ELEMENTY BEZPIECZENSTWA DRZWICZEK RAMY TYLNEJ.

W celu przesuniecia zgarniacza "Ra" na pozycje "B", poluzowac i zdjg¢ sruby mocujgce go.
Zamocowac zgarniacz w nowej pozycji za pomocg tych samych $rub nie dokrecajac ich catkowicie.

A OSTRZEZENIE!

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Zachowacé najwyzsza ostroznos$¢ przy manewrowaniu zgarniaczem:

e Ostrze zgarniacza jest bardzo ostre, zaleca si¢ stosowanie rekawic ochronnych.
* Masa zgarniacza stwarza zagrozenie zmiazdzeniem

* Nastepnie poluzowac i zdjg¢ sruby mocujgce watek "Ro" w celu przeniesienia go na pozycje "B".
e Zamocowac¢ watek w nowej pozycji za pomocg tych samych $rub nie dokrecajgc ich catkowicie.

A OSTRZEZENIE!

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Zachowacé najwyzsza ostroznos$¢ podczas manewrowania dolnym watkiem drzwiczek: jego masa stwarza zagrozenie
zmiazdzeniem.

* Nastepnie ustawi¢ odpowiednig odlegtos¢ "D" pomiedzy ostrzem zgarniacza i watkiem, jak opisano w rozdziale
"dolny zgarniacz watka".

e Po przeprowadzeniu regulacji, dokreci¢ catkowicie sSruby mocujgce zgarniacz "Sc" i dwukrotnie sprawdzi¢ odlegtosé

"D", aby upewnic sig, ze nie zmienita si¢ podczas dokrecania Srub.
» Jezeli ktos jeszcze jest obecny, upewnic sie, ze pozostaje w bezpiecznej odlegtosci od urzgdzenia.

* Ponownie uruchomi¢ ciagnik, zwolni¢ zabezpieczenie blokujace drzwiczki poprzez przemieszczenie dzwigni do
jej wyjsciowej pozycji.
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12.4 PASY TRANSMISYJNE
12.4.1. Sprawdzi¢ ruch paséw podczas ich pracy:

* Urzadzenie musi by¢ ustawione na twardy rdzen balotu, sta¢ na ptaskim podtozu i drzwiczki ramy tylnej musza by¢
dokfadnie zamkniete na wszystkie haki.
*  Podtaczyé¢ odbiér mocy i sprawdzi¢ ruch paséw w relacji do oston z pozycji z tytu urzadzenia.

Jezeli pasy przesuwajg sie w prawo, wyregulowac je do pozycji "R1" (po prawej stronie), jak nastepuje:
1) Otworzy¢ lekko drzwiczki ramy tylnej, aby poluzowaé pasy.
Przesuna¢ punkt regulacyjny "R1" do pozycji pozwalajgcej na tatwiejsza regulacje.

A OSTRZEZENIE!
ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM. :
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB $MIERCIA .

Zablokowac¢ drzwiczki ramy tylnej w pozycji otwartej za pomoca dzwigni umieszczonej &
na zaworze blokujacym w pozycji zamknietej. a h N

£

AN waZNE!
Kiedy praca jest zakonczona wyja¢ blokade zabezpieczajaca drzwiczki ramy tylnej.

-—)
C-®
e Zatrzymac urzadzenie i odczekac, az poruszajace sie elementy zatrzymaija sie.
*  Wylaczyé¢ silnik i wyjaé kluczyk ze stacyjki.

2) Poluzowac¢ srube "A" (po prawej stronie) i dokreci¢ lub odkreci¢ nakretki blokujgce "d" napinacza, tak aby obnizy¢
maksymalne wychylenie rolki w prawg strone; nastepnie dokreci¢ ponownie srube "A" i zablokowac¢ nakretki "d".

3) Upewni¢ sig, ze w poblizu urzgdzenia nie znajdujg sie osoby (jezeli tak, to powinny odsung¢ sie na bezpieczng
odlegtosc¢) i uruchomic¢ ponownie ciggnik; odblokowaé¢ drzwiczki ramy tylnej poprzez przemieszczenie dzwigni do
oryginalnej pozycji i zamkng¢ drzwiczki ramy tylnej.

4) Uruchomi¢ ciggnik i zatgczy¢ odbiér mocy przy obrotach jatowych i sprawdzi¢ ponownie ruch pasow.

Jezeli jest to niezbedne, powtdrzy¢ regulacje wedtug punktéw 1, 2, 3 i 4 az do osiggniecia prawidtowych parametrow.

! [T g %

R1
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Jezeli pasy réwniez sie przesunety na przodzie nalezy powtoérzyé regulacje od punktu "R2":
1) Otworzy¢ lekko drzwiczki ramy tylnej, aby poluzowac pasy.

/!\ OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM. ) |

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Zablokowaé drzwiczki ramy tylnej w pozycji otwartej za pomoca dzwigni umieszczonej na

zaworze blokujacym w pozycji zamknietej (z. 8 \
b

£ _ -
L5\ WAZNE!
Kiedy praca jest zakonczona wyjac¢ blokade zabezpieczajacg drzwiczki ramy tylnej.

-
C-®
e  Zatrzymac urzadzenie i odczekaé, az poruszajace sie elementy zatrzymaja sie.
¢ Wylaczyé¢ silnik i wyjaé kluczyk ze stacyjki.

2) Uniesc¢ ostone skrzydtowa na te strone urzgdzenia, z ktérej ma by¢ przeprowadzana regulacja

3) Znalez¢ pozycje, z ktérej mozna dosiegng¢ punktu regulacyjnego "R2" umieszczonego ponizej pokrywy urzgdzenia
i poluzowac srube "A".

4) Poluzowa¢ lub dokreci¢ nakretki blokujace "d" napinacza, tak aby obnizy¢ lub unies¢ koncéwke watka, nastepnie
dokreci¢ ponownie $rube "A" i nakretki blokujgce "d" Obnizy¢ i zamkng¢ ponownie boczng ostone skrzydtowa.

5) Upewnic sie, ze w poblizu urzgdzenia nie znajduja sie osoby (jezeli tak, to powinny odsungac¢ sie na bezpieczng
odlegtos¢) i uruchomi¢ ponownie ciggnik; odblokowa¢ drzwiczki ramy tylnej poprzez przemieszczenie dzwigni do
oryginalnej pozycji i zamkng¢ drzwiczki ramy tylnej.

Jezeli jest to niezbedne, powtorzy¢ regulacje wedtug punktéw 1, 2, 3 i 6 az do osiagniecia prawidlowych parametrow.

Jezeli mamy problem z osiggnieciem zadowalajgcej regulacji prosimy o kontakt z naszym serwisem technicznym.
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12.4.2. KONSERWACJA PASOW
W celu wymiany paséw nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE PRZYGNIECENIEM. )

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Otworzy¢ czesciowo drzwiczki ramy tylnej i zablokowa¢ w pozycji za pomoca blokady ¥

bezpieczenstwa, aby unikngé przypadkowego zamkniecia. g\\

* Jedynie w tym punkcie mozna rozpocza¢ wymiane lub zmiane pozycji pasow. ‘\\\.\ \
A Y
| &

£ _

AEN  WAZNE!

Maksymalna dopuszczalna réznica pomiedzy najdluzszyi | < =

wynosié od 2,5 3cm , % - E: -

Mozliwe jest dodanie jednej lub wiecej sekcji do pasa, o ile { = E 3

bedg one tego samego typu.
D min. = 50 cm

(1ft 7.68in)

UWAGA: Nalezy pozostawi¢ minimalng odlegtos¢ "D" 50 cm pomiedzy dwoma zaciskami; nalezy rowniez docisnaé¢
je w kierunku ruchu wskazanym przez strzatki.

WAZNE!

Kiedy praca jest zakonczona wyja¢ blokade zabezpieczajaca drzwiczki ramy tylne;j.
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12.4.3. ZACISKANIE PASOW Z UZYCIEM URZADZENIA ZACISKOWEGO "PROFI 5"

(1) %)

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

10)

11)
12)

13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)

Ucig¢ koncowki pasow doktadnie pod prostym katem.

Umiesci¢ urzgdzenie PROFI 5 w imadle z otworami na wprost. Otworzy¢ maksymalnie imadto.

Wiozy¢ nity z opakowania zaciskéw (mocujgce) do otworéw poczgwszy od lewej strony.

Do kazdego otworu nalezy wtozy¢ dwa nity dla kazdego zacisku.

Zamkna¢ imadto az zaciski dotkng stopera i pozostawi¢ wystarczajgcg ilos¢ miejsca na pas.

Wtozy¢ pas w prostej linii ze znacznikiem (w zaleznosci od szerokosci pasa i liczby zaciskéw).

Utrzymacé pas w pozycji i mocno zacisng¢ nity poprzez zamknigcie imadta.

Pas musi tez dotykaé¢ nitdw zanim zamykane imadto dotknie powierzchni pasa.

Wprowadzi¢ zacisk w momencie, kiedy stoper znajdzie sie w lewym otworze. W celu uzyskania idealnego ztgcza
nitowanego uderzy¢ zacisk trzykrotnie mtotkiem.

Dalsze nitowanie nalezy przeprowadzi¢ od prawej do lewej. OSTRZEZENIE! Nalezy uzywa¢ miotka o masie
500-800 gramow.

Otworzy¢ imadto i wyjg¢ pas zaginajagc go delikatnie do tytu.

Wtozy¢ kolejne zaciski i umiescic¢ pas na pierwszym sworzniu po lewej stronie zapewniajgc odpowiedni zacisk i dalej
kontynuowac zaktadanie zaciskdédw w taki sam sposdb.

Dobi¢ wszystkie nity mtotkiem na ptaskiej podstawie zachowujgc ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ oczek.
Wymagana szerokos¢ zacisku

Docig¢ wystajagcy gwint tgczacy.

Metoda zaciskow jest taka sama jak dla wszystkich szerokosci pasow.

Powtdrzy¢ caty proces na drugim koncu pasa pamietajgc o zaktadaniu zaciskow na te samg strone.

Ucia¢ ukosnie na ok. 2cm pozostawiajagc brzeg o szerokosci ok. 5 mm za kazdym zaciskiem.

Potaczy¢ dwa konce pasa i wlozy¢ maty drgzek do oczka, aby zapewni¢ powstanie doktadnego ztgcza.
Kiedy dwa konce zostang ztgczone, zewnetrzne brzegi pasa powinny pozostaé¢ w jednej linii.

Strzatka (rys. 20) wskazuje kierunek ruchu pasa w urzadzeniu

£

EENWAZNE!
Nalezy zwraca¢ szczeg6lng uwage na montaz paséw w urzadzeniu; musza one porusza¢ sie zgodnie z oznaczonym
kierunkiem, jak pokazano na ilustracji 11.6 Sciezki ruchu paséw
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12.4.4. ZACISKANIE PASOW Z UZYCIEM URZADZENIA ZACISKOWEGO "PROFI 19” i "PROFI 25"

(1) 2 3 (9 () (6) (7)

(14)

1) Ucigé koncowki paséw doktadnie pod prostym kgtem.

2) Umiescic¢ urzgdzenie PROFI 5 w imadle z otworami na wprost. Otworzy¢ maksymalnie imadto.

3) Wiozy¢ nity z opakowania zaciskéw (mocujgce) do otworéw poczawszy od lewej strony.

4) Do kazdego otworu nalezy wtozy¢ dwa nity dla kazdego zacisku.

5) Zamkng¢ imadto az zaciski dotkng stopera i pozostawi¢ wystarczajgcg ilo$¢ miejsca na pas.

6) Wiozy¢ pas w prostej linii ze znacznikiem (w zaleznos$ci od szerokos$ci pasa i liczby zaciskéw).

7) Utrzymac pas w pozycji i mocno zacisng¢ nity poprzez zamkniecie imadta. Zwraca¢ uwage na oznaczenia dla
réznych dtugosci.

8) Pas musi tez dotykac nitdw zanim zamykane imadto dotknie powierzchni pasa.

9) Woprowadzi¢ zacisk w momencie, kiedy stoper znajdzie si¢ w lewym otworze. W celu uzyskania idealnego ztgcza
nitowanego uderzy¢ zacisk trzykrotnie mtotkiem.

10) Dalsze nitowanie nalezy przeprowadzi¢ od prawej do lewej. Ostrzezenie: Nalezy uzywa¢ miotka o masie 500-800

ramow.

gl) Zamiast mtotka tatwiej i szybciej jest zastosowac¢ specjalny pistolet na sprezone powietrze (sprezone powietrze o
maks. 6 barow).

12) Otworzy¢ imadto i wyja¢ pas zaginajgc go delikatnie do tytu.

13) Dobi¢ wszystkie nity mtotkiem na ptaskiej podstawie zachowujgc ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ oczek.

14) Wymagana szerokosc¢ zacisku

15) Docigé wystajgcy gwint tgczacy.

16) Metoda zaciskow jest taka sama jak dla wszystkich szerokosci pasow.

17) Powtdrzy¢ caty proces na drugim koncu pasa pamietajac o zaktadaniu zaciskdw na te sama strone.

18) Ucia¢ ukosnie na ok. 2 cm pozostawiajgc brzeg o szerokosci ok. 5 mm za kazdym zaciskiem.

19) Potgczy¢ dwa konce pasa i witozy¢ maty drgzek do oczka, aby zapewni¢ powstanie doktadnego ztacza.

20) Kiedy dwa konce zostang ztgczone, zewnetrzne brzegi pasa powinny pozosta¢ w jednej linii.

Strzatka (rys. 20) wskazuje kierunek ruchu pasa w urzgdzeniu

&WAiNE

Nalezy zwraca¢ szczeg6lng uwage na montaz paséw w urzgdzeniu; muszg one poruszac sie zgodnie z oznaczonym
kierunkiem, jak pokazano na ilustracji 11.6 Sciezki ruchu pasow
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12.5 ELEMENTY ELEKTRYCZNE | ELEKTRONICZNE

* Sprawdzi¢ czy przewody uktadu elektrycznego i jednostki sterujgcej nie sg pekniete lub zuzyte.

e  Sprawdzi¢ czy wszystkie wtyczki, gniazda, przewody i czujniki sg zawsze czyste i nie pozostajg na nich resztki gleby
lub produktu.

*  Sprawdzi¢ czy przeprowadzono wymianeg niedziatajgcych zaréwek w uktadzie oswietleniowym.

-
A5\ WAZNE!

Po wykonaniu pierwszych 200 balotéw sprawdzi¢ urzadzenie zgodnie z lista punktéw kontrolnych umieszczong
bpowvzel.

12.5.1. CZUJINIKI
Na prasie umieszczono zestaw czujnikéw zblizeniowych. Regulujg one i monitorujg rézne fazy pracy urzadzenia
poprzez system ICON.

Wyregulowac odlegto$¢ X (ok. 1+3 mm) pomiedzy czujnikami S i magnesem R, jak pokazano na ilustracji (jest to jedynie
przyktad do odniesienia).

Przy wtaczonej jednostce sterujacej "ICON” , obrécic

blizej lub dalej jego mocowania. X S

Kiedy wtgczy sie dioda na czujniku oznacza to, ze
uzyskaliSmy wtasciwg odlegtos¢ "X". — _

Zabezpieczy¢ nakretki i sprawdzi¢ czy dioda na E {
czujniku wcigz sie $wieci poniewaz czujnik mogt -
zostac¢ poruszony podczas dokrecania nakretek.

nakretki mocujgce czujnik w celu przysuniecia ich R [ LED
w
L]

X = 1-3 mm (Oft 0.03in-0ft 0.11in)

AN  WAZNE!

Wyregulowaé¢ czujniki tak, aby nigdy nie dotykaly i nie kolidowaty z ich mocowaniem podczas pracy.

/!\ UWAGA!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Przeprowadzi¢ wszystkie regulacje na czujnikach umieszczonych na urzadzeniu przestrzegajac zasad
bezpieczenstwa i zwracajac szczegolng uwage na wszystkie punkty, gdzie moze powstawaé zagrozenie.

o= 3

e  Zatrzymaé urzadzenie i odczekaé, az poruszajace sie elementy zatrzymaja sie.
*  Wylaczyé silnik i wyjaé kluczyk ze stacyjki.

Jezeli jest to niezbedne, aby otworzy¢ lub zdjgé ostony w celu uzyskania dostepu do czujnikéw, nalezy zawsze pamietaé
o0 ich ponownym zamknigciu i zatozeniu na miejsce po zakonczeniu regulaciji.
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12.6 REGULACJA PODBIERACZA

12.6.1. REGULACJA WYSOKOSCI ROBOCZEJ PODBIERACZA

Wysoko$¢ robocza podbieracza regulowana jest poprzez zmiane pozycji matych kétek do jednej z ustalonych pozycji w
taki sam sposéb po obu stronach podbieracza.

£

AN WAZNE!
Zeby podbieracza nigdy nie moga dotyka¢ podtoza; dlatego nalezy wyregulowa¢ jego wysokos¢ robocza w taki
sposob, aby zeby pozostawaly powyzej podioza na wysokosci min. 2-3 cm.

H minimum= 2"3cm (Oft 0.78in"0ft 1.18in)
Dalsze informacje zamieszczono w rozdziale REGULACJA KOt. KOPIUJACYCH PODBIERACZA.

12.6.2. HYDRAULICZNE UNOSZENIE PODBIERACZA

Podbieracz mozna tatwo unosi¢ i opuszczaé za pomocg dwdch bocznych dzwignikow
hydraulicznych, poprzez poruszanie dzwignig dystrybutora hydraulicznego ciggnika,
najpierw otwierajgc zawor odcinajacy (dzwignia zaworu w pozycji "OTWARTE").

OTWARTE

Dalszych informacji nalezy poszukiwa¢ w rozdziatach: Podtgczanie elastycznych przewoddéw hydraulicznych do
unoszenia zespotu zbierajgcego i Sluzy.
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12.6.3. WYMIANA ZEBOW PODBIERACZA

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Jezeli zeby podbieracza musza by¢ wymienione:

o=
Zatrzymac silnik ciggnika.
Wyjac kluczyk ze stacyjki;
Upewni¢ sig, ze ruchome elementy urzadzenia catkowicie sie zatrzymaly.

Wylaczy¢ system sterujacy.

Poluzowac 4 $sruby "V" (2 powyzej i 2 ponizej), ktore r
mocujg tasme "F” odpowiednig dla zebdéw, ktére maja Vv |
o

by¢ wymienione, przepuszczajgc gtowice Srub "V"
przez otwor umieszczony w tasmie.

Odkrecic srube "B", wyjg¢ zgb "D" i odpowiednig blokade "T".
Wymieni¢ zab podbieracza "D" na nowy tego samego typu.

Dokreci¢ ponownie blokade "T" i srube "B".
Dokreci¢ srube ,,B”, przestrzegajac wartosci dokrecenia B
34 Nm.
D
T

Wymieni¢ tasme "F" wktadajac jg na sruby "V" i wcisnaé ja
nastepnie pomiedzy sruby.

Na koniec dokreci¢ ponownie 4 sruby "V" stosujac
moment 15 Nm.
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12.6.4. REGULACJA PODBIERACZA

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Jesli musisz wyregulowaé krzywke podbieracza:

—)
C-®
+  Zatrzymaé silnik ciggnika.

*  Wyjac kluczyk ze stacyjki;
* Upewnic¢ sie, ze ruchome elementy urzadzenia catkowicie sie zatrzymaty.
*  Wylaczy¢ system sterujacy.

Wyregulowa¢ pozycje, w jakiej produkt jest uwalniany, za pomoca przemieszczenia krzywki umieszczonej po prawej stronie.

*  Odkreci¢ i zdja¢ sruby i prawg boczng ostone podbieracza.
*  Poluzowa¢ 4 sruby przytrzymujace krzywke.

Regolate la posizione della camme, ruotandola in modo tale da avvicinare o allontanare il dente raccoglitore dal
gruppo di trasporto.

Wyregulowac pozycje krzywki obracajgc nig, az bedzie mozliwe poruszenie zgbdéw podbieracza blizej lub dalej od
mocowania transportowego.
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Obroécié krzywke do wymaganej pozycii:

* A =w celu przemieszczenia zebow blizej ramy podbieracza.
B =wcelu przemieszczenia zebow dalej od ramy podbieracza.

Dokreci¢ ponownie 4 sruby w celu ponownego zamocowania krzywki.
«  Zatozy¢ ponownie ostone i dokreci¢ jg na miejscu Srubami.
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12.7 KONSERWACJA | REGULACJE ZESPOLU TNACEGO (HTC, HTU)

Noze lub atrapy muszg zostac zdjete lub odsuniete do tytlu zawsze, kiedy przeprowadzamy
nastepujgce czynnosci:

»  Zdjecie wszystkich lub czesci nozy.

»  Zdjecie niektérych nozy do naostrzenia.

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Noze s3 ostre i fatwo sie nimi skaleczyé¢, zaleca sie stosowanie rekawic odpornych na

przeciecie.

Przed kazdym zdjeciem lub montazem nozy:

Otworzy¢ drzwiczki ramy tylnej i zablokowac¢ je za pomoca specjalnej blokady
bezpieczenstwa, zgodnie z instrukcja podanag

o=
*  Zatrzymaé¢ silnik ciggnika.
*  Wyjac kluczyk ze stacyjki;
* Upewni¢ sie, ze ruchome elementy urzadzenia catkowicie sie zatrzymaty.

*  Wylaczy¢ system sterujacy.

£
AN WAZNE!
Kiedy praca jest zakonczona wyjac blokade zabezpieczajgca drzwiczki ramy tylnej.
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12.7.1. ZDEJMOWANIE NOZY

W celu zdjecia nozy muszg ona zostaé odiagczone bezposrednio poprzez terminal jednostki ICON.
W celu utatwienia zdjecia nozy, obnizy¢ tasme za pomocg terminalu sterujgcego ICON i dzwigni selekcyjnej ciggnika.
Wiegcej informacji zwigzanych z zatgczaniem i wytgczaniem nozy mozna znalez¢ w "ICON gtéwne menu/tryb reczny"
Zwolni¢ noze poruszajgc dzwignig umieszczong po prawej stronie

urzgdzenia do pozycji "noze odtgczone" (dzwignia opuszczona).

1
M0

Wejs¢ do komory formujacej baloty, ztapa¢ néz, ktéry ma byé wyjety, § .
unies¢ go i wysungé. W celu utatwienia sobie wyjecia noza mozna
ostroznie recznie pokreci¢ wirnikiem

£

Ao
L2\ WAZNE!

W przypadku wyjmowania nozy niezbedne jest zastgpienie ich
atrapa, tak aby w miejscach po nozach nie blokowat sie produkt i
nie utrudnit pézniejszej wymiany nozy.
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Po zakonczeniu tych czynnosci nalezy umocowac¢ ponownie noze
przesuwajgc dzwignie do pozycji "noze zalgczone" (dzwignia
uniesiona).

* Unies¢ ponownie taSme za pomoca uktadu sterujgcego ICON i

dzwigni selekcyjnej ciggnika.
* Zdja¢ ostone bezpieczenstwa $luzy i zamknac¢ sluze.

NPT
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12.7.2. MOCOWANIE NOZA LUB ATRAPY
W celu zdjecia nozy muszg ona zosta¢ odlgczone bezposrednio poprzez terminal jednostki ICON.
W celu utatwienia zdjecia nozy, obnizy¢ tasme za pomocg terminalu sterujgcego ICON i dzwigni selekcyjnej ciggnika.

Wiecej informacji zwigzanych z zatgczaniem i wytaczaniem nozy mozna znalezé w "ICON
GtOWNE MENU/ MENU/ TRYB RECZNY”

Zwolni¢ noze poruszajac dzwignig umieszczong po prawej stronie
urzgdzenia do pozycji "noze odtgczone" (dzwignia opuszczona).

'
¢ x‘A’J':‘:‘:‘:“'.‘/,',',N i

Wejs¢ do komory formujgcej baloty i zamontowa¢ noze lub atrapy w ich gniazda.
W celu utatwienia sobie wyjecia noza mozna ostroznie recznie pokreci¢ wirnikiem

WAZNE!

Make sure that knives or false knives are correctly inserted on the pin.

Knives engaged correctl False knives engaged correctly
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Po zakonczeniu tych czynnosci nalezy umocowa¢ ponownie
noze przesuwajgc dzwignie do pozycji "noze zalaczone"
(dzwignia uniesiona).

Unies$¢ ponownie tasme za pomoca uktadu sterujgcego ICON i
dzwigni selekcyjnej ciggnika.
Zdjac¢ ostone bezpieczenstwa s$luzy i zamkna¢ sluze.

Wiy
CCCCEL,
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12.7.3. OSTRZENIE NOZY

Noze powinny by¢ ostrzone, kiedy jest to niezbedne, za pomocg odpowiedniego narzedzia.

Nalezy pamietac, ze naostrzone noze pomagajg zredukowaé zuzycie energii i zapewniajg wyzsza jakosé
ciecia materiatu.

BOCZNA STRONA

AF\  wazne!

Podczas ostrzenia zachowa¢ ostroznos¢, aby noze nie
nagrzewaly sig, poniewaz pogorszy to ich odpornos¢ na zuzycie.
Ostrzyé€ nalezy tylko jedng STRONE noza.

A OSTRZEZENIE

POTENCJALNA AMPUTACJA KONCZYN GORNYCH
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

+ Zawsze pracowa¢ z zachowaniem ostroznosci pamietajgc wszystkie zasady bezpieczenstwa.
* Noze sa ostre i fatwo sie nimi skaleczy¢; nalezy obstugiwac je z uzyciem odpowiednich rekawic ochronnych lub
sprzetu ochronnego.
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12.8 SMAROWANIE | KONSERWACJA
Regularne smarowanie jest najlepszg gwarancjg zapobiegania awariom i uszkodzeniom. Stosowac¢ smary regularnie i
zawsze wykorzystywaé smary i oleje najwyzszej jako$ci.

£d

L\ wazner

+  Ogolnie nalezy stosowa¢ nastepujace typy smaréw: AGIP GR MU EPO

+ W skrzyniach przektadniowych stosowac¢ olej typu: AGIP BLASIA EP 150

+ W automatycznych uktadach olejowych dl smarowania tancuchéw stosowac¢ olej typu: BIO ENI ECO LUBE MS

Nasmaruj wszystkie obracajgce sie czesci: kota zebate, podpory, tozyska, tancuchy, sworznie, waty.

UWAGA: Uwaga: jezeli jest niezbedne otwarcie lub zdjecie jakichkolwiek oston w celu uzyskania dostepu do punktéw
smarowania

A OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO KONTAKTU FIZYCZNEGO Z NIEBEZPIECZNYMI SUBSTANCJAMI NIEBEZPIECZENSTWO
WYCIEKU PLYNOW POD CISNIENIEM.

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA
Zawsze stosowaé smary zgodnie z zasadami bezpieczenstwa opisanymi w rozdziale:

o=

Przed przeprowadzeniem smarowania elementéw prasy:

+  Zatrzymac silnik ciggnika.

*  Wyjac kluczyk ze stacyjki;

* Upewni¢ sig, ze ruchome elementy urzadzenia catkowicie sig zatrzymaty.
+  Wylaczy¢ system sterujacy.
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12.8.1. Smary alternatywne i syntetyczne

Warunki w niektorych obszarach geograficznych mogg wymagaé smaréw innych niz wymienione w instrukcji obstugi.
Niektore ptyny chtodzgce lub smary moge nie by¢ dostepne w Panstwa obszarze.

W celu uzyskania porady lub informacji prosimy o kontakt z przedstawicielem.

Smary syntetyczne mogg by¢ stosowane, o ile spetniajg wymagania wydajnosci.

Produkty po rerafinacji mogg by¢ stosowane, jezeli spetniajg wymagania wydajnosci.

12.8.2. PRZECHOWYWANIE SMAROW

£

£\ 1283 WAZNE!

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich przepiséw prawnych dotyczacych stosowania i usuwania zuzytych olejow i
smarow, obowigzujacych w danym panstwie.
Panstwa urzgdzenie moze pracowaé z maksymalng skutecznoscig jedynie, jezeli jest prawidtowo smarowane.
Do transportu smardéw nalezy uzywac czystych pojemnikéw. Przechowywac smary i pojemniki z nimi, jezeli to mozliwe,
w obszarach wolnych od kurzu, wilgotnosci i innych zanieczyszczen. Przechowywac pojemniki na boku, aby unikngé
akumulacji wody i zanieczyszczen na zakretkach.
Upewnic¢ sie, ze pojemniki sg prawidlowo oznakowane, aby mozna byto zidentyfikowa¢ ich zawartos¢.

Odpowiednio usuwa¢ wszystkie stare pojemniki i jakiekolwiek pozostatosci smardéw.

12.8.4. Mieszanie smaréw

Ogodlnie, nalezy unika¢ mieszania r6znych marek lub typéw olejow. Producenci olejéw mieszajg dodatki w nich
stosowane, aby uzyskac¢ pewne wtasciwos$ci i wydajnosé.

Mieszanie olejow moze doprowadza¢ do zaktdcenia ich funkcjonowania i pogarszaé ich parametry smarne.

W celu uzyskania porady lub informacji prosimy o kontakt z przedstawicielem.
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12.9 PUNKTY SMAROWANIA (CO 30 GODZIN PRACY)

Nalezy smarowac¢ wszystkie punkty wskazane specjalna naklejka:
"B7500214", co 30 godzin pracy.

* dzwignik drzwiczek ramy tylnej (prawa i lewa strona) B
* dzwignik ci$nienia (prawa i lewa strona)

7500214

* napinacze automatyczne tancuchoéw (lewa strona)

*  zaczepy drzwiczek ramy tylnej (lewa i prawa strona)

* haki drzwiczek ramy tylnej (lewa i prawa strona)

* giéwne ramie napinacza pasa (prawa i lewa strona)

» drugie ramie napinacza pasa (prawa i lewa strona)

* watek napinajacy siatke (prawa i lewa strona)

*  zwalniacz siatki (prawa strona)

* ramie zespotu owijajacego

*  zespot bezpieczenstwa napedu podbieracza (lewa strona)
* ramie podpierajgce kota kopiujgce podbieracza (prawa i lewa strona)
»  ciegto podajnika (lewa strona - HT)

*  Obstuga wirnika (lewa strona - HTR, HTC, HTU).

- WOM

* dzwignik parkowania

Przed wykonaniem smarowania, smarowniczki nalezy oczysci¢ z btota, kurzu i ciat obcych, poniewaz mogg one zaktdcic,
albo nawet uniemozliwi¢ prawidtowe smarowanie urzadzen.

Wprowadzenie zbyt duzej iloSci smaru lub smaru pod wysokim ci$nieniem moze spowodowac uszkodzenie tozysk;
dlatego nalezy przeprowadzacé te czynnosci z zachowaniem ostroznosci.

12.9.1 PUNKTY SMAROWANIA (CO 10 GoDzIN PRACY)

*  Poluzowac sruby i zdjg¢ ostone bezpieczenstwa znajdujgca sie po prawej stronie podbieracza.
*  Wprowadzi¢ smar do prawego otworu w celu nasmarowania drogi krzywki podbieracza.

*  Po zakonczeniu czynnosci, ponownie zatozy¢ ostone bezpieczenstwa i zablokowac ja.
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12.9.2 SMAROWANIE WALU NAPEDOWEGO (CO 30 GODZIN PRACY)

Przesmarowac¢ wat kardana zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi i
konserwacji dostarczonej wraz z watem napedowym.
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12.10 AUTOMATYCZNE CENTRALNE SMAROWANIE
Prasa moze by¢ wyposazona w centralny uktad
Smarowanie sterowane jest z jednostki sterujgcej ICON.

Zbiornik moze zawiera¢ 1kg smaru, wystarczajagce na
1000 cykli roboczych.

llos¢ smaru w zbiorniku nalezy sprawdza¢ codziennie;
powinno byé go wystarczajgco, aby przeprowadzic¢
wszystkie prace, jezeli nie jest wystarczajgco, nalezy
uzupetni¢ smar.

Stosowac jedynie smary zalecane przez Producenta lub
zasiegng¢ informaciji u lokalnego przedstawiciela.

Dalsze informacje zwigzane z automatycznym
zarzgdzaniem smarowaniem mozna znalez¢ w ,ICON /
MAIN MENU / SMAROWANIE".

12.10.1. Uzupetnianie smaru

Uzupetnianie smaru w zbiorniku:

*  Otworzy¢ lewy panel przykrywy.

e Zdjg¢ korek, podtaczy¢ pompe do odpowiedniego
pistoletu i wprowadzi¢ smar do zbiornika.

* Roztagczy¢ pompe i wymieni¢ korek na pistolecie ze
smarem.

*  Zamknac lewy panel przykrywy

Kod F07022408
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12.11 AUTOMATYCZNE SMAROWANIE tANCUCHOW

Prasa jest wyposazona w automatyczny uktad smarowania olejem tancuchoéw.

Ukfad ten pracuje zawsze za pomocag matej pompy, kiedy drzwiczki ramy tylnej sg zamkniete.

Przeptyw oleju moze by¢ regulowany poprzez regulacje ruchu ttoka "P" umieszczonego w matej pompie.

Jesli ilos¢ oleju na wylocie jest niska lub zbyt wysoka, wyreguluj dtugosé ,C” suwu ttoka, aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé
skok samego ttoka:

*  Otwoérz lewg pokrywe boczng i ustaw sie tak, aby dotrze¢ do automatycznej pompy olejowej znajdujacej sie pod
zawiasem samej pokrywy.

*  Lekko otworz klape tylng, aby ttok ,P” zostat zwolniony na

catej dtugosci.

Poluzowac¢ dwie heksagonalne sruby "V" i przesunaé¢ pompe wzdtuz prowadnic, tak aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
skok ttoka "C":
Ustaw pompe, aby uzyskaé diugos¢ skoku ,C” zgodnie z wymaganiami pracy.

Dlugos¢ maksymalna ,,C” = 10 mm

Dtugos¢ skoku ,C” uzyskuje sie przez odjecie odlegtosci ,D” ttoka catkowicie na zewnatrz przy otwartej klapie tylnej i
odlegtosci ,d” tloka przy zamknietej klapie tylnej.

Odlegtos¢ ,D” = otwarte drzwiczki ramy tylnej Odlegtosé ,d” = zamkniete drzwiczki ramy tylnej
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IM WIEKSZA odlegtosé¢ "C" tym wigkszy bedzie przeptyw oleju pompowanego do obiegu automatycznego uktadu
smarowania fancuchoéw.

IM MNIEJSZA odlegtos$¢ "C" tym mniejszy bedzie przeptyw oleju pompowanego do obiegu automatycznego uktadu
smarowania tancuchow.

AF\ WAZNE!

Maksymalna dozwolona dlugosé¢ skoku ,,C” wynosi 10 mm
Wieksza dlugos¢ moze uszkodzi¢ pompe.

* Na koncu regulacji dokre¢ dwie $ruby szes$ciokatne ,V”, aby zamocowa¢ pompe w zgdanym potozeniu.
* Na koniec zamknij pokrywe i opus¢ lewg pokrywe boczng.
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12.11.1. ZBIORNIK
Sprawdzi¢ i uzupetnic¢ olej w zbiorniku automatycznego uktadu smarowania tancuchoéw.

*  Otworzyc¢ lewg boczng ostone skrzydtows.
*  Odkreci¢ nakretke "T", napeic¢ zbiornik olejem i dokreci¢ ponownie

nakretke "T".

Pojemnos¢ zbiornika na olej wynosi 1,5 litra.

* Po dokonaniu regulacji zamkng¢ ponownie lewg boczng ostone.

12.11.2. FILTRY
Regularnie sprawdza¢ stan filtra automatycznego uktadu smarowania tancuchow, jeze zajdzie potrzeba ich
wymiany:

Jesli musisz go wymieni¢:
*  Otworzy¢ lewg boczng ostone skrzydtows.

¢ Poluzowac¢ zaczepy "F" i wymieni¢ filtr na nowy, tego samego typu.
«  Dokreci¢ na powrét 2 zaczepy "F".

* Po dokonaniu regulacji zamkng¢ ponownie boczng ostone.

Sprawdzaj i okresowo sprawdzaj dobry stan filtréw w zbiorniku oleju:

*  F1 =filtr doprowadzajacy
*  F2 =filtr ssawny

Jesli musisz je wymienic::
*  Otworzy¢ lewg boczng ostone skrzydiowa.

*  Odkre¢ odpowiednig nasadke filtra i wymien filtr na nowy.
¢ Ponownie dokre¢ i zamknij za pomocg wtasnej nakretki.

¢ Po dokonaniu regulacji zamkng¢ ponownie boczng ostone.

12.12 RECZNE OLEJOWANIE tANCUCHOW (30 GODZIN PRACY)

Wszystkie tancuchy, ktére nie sg smarowane przez automatyczny uktad smarowania muszg byé smarowane recznie za

pomoca mieszaniny oleju i smaru.
Regularnie sprawdzac i smarowac te fancuchy, szczegdlnie zwraca¢ uwage na tancuch napedowy podbieracza.
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12.13 skrzynia przektadniowa WOM

OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO KONTAKTU FIZYCZNEGO Z NIEBEZPIECZNYMI SUBSTANCJAMI NIEBEZPIECZENSTWO

WYCIEKU PLYNOW POD CISNIENIEM.

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.

POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Zwracaé¢ uwage na wszystkie podstawowe zasady bezpieczenstwa opisane w rozdziale "Ogoélne zasady
bezpieczenstwa" oraz "Szczegétowe zasady bezpieczenstwa".

o=

Nigdy nie przeprowadza¢ tych czynnosci przy uruchomionej prasie:

«  Zatrzymac¢ silnik ciggnika.

*  Wyjac kluczyk ze stacyjki;

* Upewnic¢ sie, ze ruchome elementy urzadzenia catkowicie sie zatrzymaty.
*  Wylaczy¢ system sterujacy.

Sprawdzi¢ poziom oleju w skrzyni transmisyjnej.
*  Odkreci¢ i zdjg¢ sruby i zdjg¢ ostone skrzyni transmisyjne;.
*  Odkreci¢ i zdjg¢ nakretke "VT", tak aby sprawdzi¢ poziom oleju wewnatrz skrzyni transmisyjne;j.

« Jezeli olej wydostaje sie ze skrzyni lub jest na poziomie otworu nakretki "VT", to poziom oleju jest prawidtowy.
e Zatozy¢ ponownie ostone i dokreci¢ jg na miejscu Sruba.

£

4\ WAZNE!
* Regularnie sprawdza¢ poziom oleju w skrzyni transmisyjnej co kazde 1000 balotéw lub co kazde 50 godzin pracy.
+  Stosowac oleje zalecane przez MASCHIO FIENAGIONE w rozdziale ,,SMAROWANIE | OLEJENIE".
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Jezeli poziom oleju w skrzyni transmisyjnej jest niewystarczajgcy, nalezy go uzupetnic:

*  Odkreci¢ i zdjg¢ sruby "V" i boczng ostone skrzyni.

*  Odkreci¢ i zdjg¢ nakretke "VT" umieszczona u gory skrzyni, mozna jej dosiegnaé poprzez otwor w przedniej ostonie,
i uzupetni¢ ole;j.

Wymagane sg nastepujgce ilosci oleju:
* 0,9 litradla skrzyni modelu HTI
. 1,2 litra dla skrzyni modelu HTR, HTC, HTU

Nastepnie sprawdzi¢ czy poziom oleju w skrzyni transmisyjnej jest prawidtowy zgodnie z instrukcja
podang powyze;j.
* Po zakonczeniu zamkna¢ ponownie nakretke "VT".

Aby wyla¢ olej ze skrzyni transmisyjnej:
*  Przygotowac pojemnik na zuzyty olej.

* Z pozycji pod urzadzeniem odkreci¢ i zdjg¢ nakretke
"VT" umieszczong na dole skrzyni, mozna jej dosiegngc¢
poprzez otwoér w krzyzaku ramy.

*  Wylac olej ze skrzyni transmisyjnej do przygotowanego
pojemnika.

»  Dokreci¢ ponownie nakretke "VT".

£

AN  WAZNE!
Nalezy przestrzegac¢ wszystkich przepiséw prawnych dotyczacych stosowania i usuwania zuzytych olejow
i smaréw, obowigzujgcych w danym panstwie.

Page 198 Kod F07022408



OBStUGA | KONSERWACJA POLSKI

12/14 KOLA | OPONY

Do prasy moga by¢ zastosowane opony o réznych wymiarach.

Regularnie sprawdzaj cisnienie w oponach, aby sprawdzi¢ rodzaj opony zamontowanej w
Wiegcej informacji dotyczgcych parametréw pompowania opon znalez¢ mozna w rozdziale
"Dane techniczne/Opony".

-
AF\ WAZNE!

Sprawdzac¢ regularnie momenty nakretek na srubach bolcéw na piastach kél. Powinno to byé 250 Nm.

A2\  WAZNE!

Naprawy kot i opon i ich montaz/demontaz muszg by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowany personel,
wyposazony w odpowiednie narzedzia.
Prosimy o porozumienie w tej sprawie z przedstawicielem. ®
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12.15.CLEANING

A OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed kazda operacjg czyszczenia:

—)
C-®
*  Zatrzymac¢ silnik ciggnika.

*  Wyjac kluczyk ze stacyjki;
* Upewni¢ sie, ze ruchome elementy urzadzenia catkowicie sie zatrzymaly.
*  Wylaczy¢ system sterujacy.

£
WAZNE!

* Nie stosowa¢ srodkow zracych, rozpuszczalnikow lub alkoholu.

* Nie uzywaé myjek wysokocisnieniowych, szczegdlnie na przewodach.

*  Utrzymywac uktad transmisyjny silnika w stanie czystym, w tym sznurek, siatke i produkt, aby nie spowodowac
uszkodzenia tozysk i uszczelnien; wszystkie przektadnie i tancuchy muszg by¢ utrzymywane w czystosci.

* Nigdy nie pozwalac¢, aby korozyjne czynniki chemiczne weszty w kontakt z cylindrami, aby powierzchnia ttoka nie
zostata uszkodzona.

»  Sprawdzié, czy wszystkie wtyczki, gniazda, przewody i czujniki zostaty oczyszczone z pozostatosci ziemi lub
produkt, oczyscic¢ je wilgotng szmatka.

*  Wyswietlacz terminalu oczy$ci¢ za pomoca wilgotnej $ciereczki, tak aby nie spowodowacé zarysowania ekranu panelu.

na panelu.
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12.16 PO PIERWSZYCH 30 GODZINACH PRACY

A OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek inspekcji lub kontroli:

—)
C-®
*  Zatrzymac¢ silnik ciggnika.

*  Wyjac kluczyk ze stacyjki;
* Upewnic¢ sie, ze ruchome elementy urzadzenia catkowicie sie zatrzymaty.
*  Wylaczy¢ system sterujacy.

-
A2\  WAZNE!

Kazde nowe urzadzenie musi zosta¢ poddane kontroli po pierwszych 30 godzinach pracy, sprawdzi¢ nalezy
nastepujace elementy:

*  Sprawdzi¢ dokrecenie wszystkich Srub.

+  Sprawdzi¢ napiecie fancuchow.

*  Sprawdzi¢, czy nie ma przeciekéw z elementéw uktadu hydraulicznego.

*  Sprawdzi¢ cisnienie w oponach.

*  Sprawdzi¢ smarowanie elementéw transmisyjnych.

+  Stosowac tylko zalecane smary.

*  Czesci zamienne muszg spetnia¢ wymagania okreslone przez MASCHIO FIENAGIONE
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12.17 KONTROLE CODZIENNE

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek codziennych kontroli lub inspekcji:

—)
C-®
»  Zatrzymac silnik ciggnika.

*  Wyjac kluczyk ze stacyjki;
* Upewni¢ sie, ze ruchome elementy urzadzenia catkowicie sie zatrzymaly.
*  Wylaczy¢ system sterujacy.

*  Codziennie sprawdzaé ogolny stan urzgdzenia: zuzycie kot zebatych, podpér, tozysk, tancuchow, sworzni, watdw i
wszystkich elementdéw ruchomych i obracajgcych sie w urzgdzeniu; przeprowadzi¢ smarowanie wszystkich
wymaganych elementéw.

*  Przeprowadzi¢ kompletne smarowanie.

£
WAZNE!

Kazdorazowo przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem upewni¢ sie, ze nie wystepuja zadne plamy oleju na
podtozu. Jezeli wystepuja przecieki NIE URUCHAMIAC urzadzenia.

Sprawdzi¢, gdzie nastepuje przeciek i po okresleniu stopnia uszkodzenia skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Przeprowadzaé¢ nastepujgce kontrole regularnie (w kazdym przypadku obowigzkowo na poczatku kazdego sezonu)
zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

e Sprawdzi¢ i wymienic ole;j.

*  Sprawdzi¢ dokrecenie srub i wkretow.

*  Przesmarowac wszystkie punkty smarowania, jezeli potrzeba.

*  Sprawdzi¢ prace uktadu elektrycznego.

e Sprawdzi¢ cisnienie w oponach.

*  Przed wyjechaniem urzgdzeniem na pole, sprawdzi¢, czy pracuje ono prawidtowo i czy nie wystepujg zadne
wibracje lub nietypowe hatasy.

A OSTRZEZENIE!

UTRATA SPRZETU NA DRODZE | KONTROLI POJAZDU, SMIERCI LUB POWAZNYCH OBRAZEN DLA KIEROWCY |
0SOB ZNAJDUJACYCH SIE W POBLIZU.

Sprawdz stan zuzycia i nienaruszalnos¢ elementéw Ilaczacych ciagnika i elementéw konstrukcyjnych.
Z urzadzenia nie mozna korzysta¢, jesli zauwazone zostang anomalie. Natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca.

12.18 SPECJANE ZABIEGI KONSERWACYJNE

£

£
T\
WAZNE!

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia lub nieprawidiowej pracy, skontaktowaé sie
bezposrednio z przedstawicielem firmy MASCHIO FIENAGIONE.
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12.19.STORAGE

£
WAZNE!

Jezeli wszystkie te czynnosci beda przeprowadzane z nalezytg starannoscia, urzadzenie bedzie w idealnym stanie
do przeprowadzania prac.

Jezeli urzadzenie musi zosta¢ zeskrobane, nalezy przestrzegac¢ przepiséw prawa dotyczacych ochrony srodowiska
i usuwania smaréw obowigzujacych w danym kraju.

A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ OBRACAJACE SIE LUB PORUSZAJACE CZESCI.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN
ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych na urzadzeniu:
*  Zwraca¢ uwage na wszystkie podstawowe zasady bezpieczenstwa opisane w rozdziale "Ogoélne zasady
bezpieczenstwa" oraz "Szczegotowe zasady bezpieczenstwa".

12.19.1. PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

Po zakonczeniu sezonu lub jezeli urzadzenie bedzie przechowywane przez dtuzszy okres nalezy:

* Upewni¢ sie, ze urzgdzenie zostato catkowicie roztadowane.

*  Zmniejszy¢ ci$nienie w uktadzie hydraulicznym.

*  Przechowywac urzadzenie w zamknietym obszarze pod nadzorem, aby nie dopusci¢ do dostepu niepowotanych
0s0b.

*  Utrzymywac urzgdzenie w suchym miejscu, chronigcym przez niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi i na
odpowiedniej rownej powierzchni.
Aby unikng¢ nagtych niechcianych ruchéw urzadzenia, umies¢ kliny pod kotami lub, jesli jest zainstalowany na
urzgdzeniu, uruchom mechaniczne urzgdzenie postojowe.

* Upewni¢ sie, ze wszystkie ostony pozostajg we wtasciwej pozyciji.

« Doktadnie oczysci¢ urzgdzenie, brud powoduje zawilgocenie i w konsekwencji moze dochodzi¢ do rdzewienia
metalowych elementéw.

*  Kontrolowa¢ wszystko doktadnie i jezeli jest to niezbedne wymieni¢ uszkodzone lub zuzyte czesci.

»  Dokfadnie przesmarowa¢ wszystkie punkty smarowania, zastosowac¢ odrdzewiacz lub olej lub smar na wszystkie
elementy metalowe nie przykryte farbg lub zdarte.

*  Przesmarowac olejem ostrza, oczyscic¢ i przesmarowac olejem tancuchy.

*  Przesmarowac¢ wszystkie wystajgce elementy ciegiet cylindréw i aktywatory elektryczne.

*  Oczysci€ pasy i sprawdzi¢ stan zaciskdw (ztgczy).

*  Przykry¢ prase plastikowg plandeka.

12.19.2. PRZECHOWYWANIE JEDNOSTKI ICON
*  Wyjmij terminal kontrolny i umies¢ go w pudetku.

*  Przechowywac go w suchym miejscu chronigc przez niekorzystnymi warunkami pogodowymi, kurzem, wilgocia,
insektami i gryzoniami.

12.19.3. PRZECHOWYWANIE WALU KARDANA

e Zdja¢ wat kardana i umiesci¢ w suchym chronionym miejscu.
W celu uzyskania dalszych informacji zapoznac sig z instrukcjg obstugi i konserwacji watu kardana dotgczona do
niego.
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12.19.4. 9.19.4 PRZECHOWYWANIE SZNURKA, SIATKI | FOLII DO OWIJANIA BALOTOW

Szpule ze sznurkiem, siatkg lub folig muszg zosta¢ zdjete z urzgdzenia i przechowywane w odpowiednich pojemnikach
w suchym zabezpieczonym miejscu.

Przechowywac¢ pojemniki w miejscu zabezpieczonym przez mozliwym atakiem gryzoni.

-
A\ WAZNE!

+  Przechowywac sznurek, siatke lub folie¢ w sposoéb uniemozliwiajacy ich uszkodzenie.
* Promienie stoneczne moga uszkodzi¢ plastikowa powloke.

12.20 PRZED PONOWNYM ROZPOCZECIEM PRACY W POLU

Przed ponownym rozpoczeciem pracy w polu sprawdzi¢ starannie stan urzgdzenia i przeprowadzi¢ wszelkie niezbedne
zabiegi konserwacyjne, jak opisano w niniejszej instrukcji w rozdziale 9. Konserwacja i regulacje

A\

OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO POCHWYCENIA PRZEZ RUCHOME CZESCI URZADZENIA.
POTENCJALNE ZGNIECENIE LUB AMPUTACJA KONCZYN

ZAGROZENIE POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych na urzadzeniu:

*  Przeczytaé ponownie instrukcje obstugi.

«  Zawsze przestrzegaé zasad bezpieczenstwa opisanych w niniejszej instrukcji obstugi w rozdziale OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE!

UTRATA SPRZETU NA DRODZE | KONTROLI POJAZDU, SMIERCI LUB POWAZNYCH OBRAZEN DLA KIEROWCY |
0SOB ZNAJDUJACYCH SIE W POBLIZU.

Sprawdz stan zuzycia i nienaruszalnos¢ elementéw taczacych ciggnika i elementéw konstrukcyjnych.
Z urzadzenia nie mozna korzysta¢, jesli zauwazone zostang anomalie. Natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca.

12.21.CZESCI ZAMIENNE
NALEZY UZYWAC JEDYNIE ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH.
Wszystkie czesci zamienne prasy mogg zostac¢ dostarczone przez serwis czesci zamiennych MASCHIO FIENAGIONE:

*  Model urzgdzenia.

*  Numer seryjny urzadzenia.

*  Rok produkciji.

*  Numer kodowy wymaganej czesci zamiennej (w katalogu czesci zamiennych), opis i ilo$¢.

Prosimy pamietac, ze MASCHIO FIENAGIONE jest zawsze gotowa stuzy¢ wszelkg pomoca lub czesciami zamiennymi;
lista numeréw telefonéw i numer faksu dostepne sg na ostatniej stornie instrukciji.
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13 TABELE | RYSUNKI
13.1 TYPY OLEJOW | SMAROW

POLSKI

ZASTOSOWANIE

TYP

Olej do skrzyni przektadniowej WOM

AGIP BLASIA EP 150

Smar do punktéw smarowania

AGIP GR MU EPO

Olej do automatycznego smarowania fancuchéw

BIO ENI ECO LUBE MS

Olej do recznego smarowania tancuchow

BIO ENI ECO LUBE MS

Olej hamulcowy

Olej mineralny
Mobil DTE 10 Excel 15

13.2 SMAROWANIE

Wszystkie czynnosci opisane ponizej muszg by¢ przeprowadzone na poczatku i koncu kazdego sezonu.

Podczas smarowania zawsze nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad opisanych w rozdziale 9 Konserwacja i regulacje

CZYNNOSCI WYMAGANE DNI MIESIACE
Nasmarowac¢ wszystkie punkty oznaczone naklejkg 7500214 10
Nasmarowac¢ zawiasy drzwiczek ramy tylnej 2
Nasmarowac sworznie dzwignikow 2
Nasmarowac¢ ramiona napinaczy pasow: pierwotne i wtérne 2
Nasmarowacé ciegto tgczgce podajnika (HTI). 2
Nasmarowac¢ wspornik wirnika zespotu tngcego, po prawej stronie (HTR, HTC, HTU). 2
Nasmarowaé prowadnice krzywek zespotu podbieracza. 1
Nasmarowac¢ wat kardana. * 12
Wymienic olej w skrzyni przektadniowej 12
Recznie nasmarowac tancuchy transmisyjne zespotu podbieracza. 1

(*) Dalsze informacje dotyczace konserwacji watu kardana zawarte sg w instrukcji obstugi dostarczonej wraz z watem

kardana.
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13.3 KARTA PRZEGLADOW KONSERWACYJNYCH
Wszystkie czynnos$ci opisane ponizej muszg by¢ przeprowadzone na poczatku i koncu kazdego sezonu.

Podczas smarowania zawsze nalezy przestrzegaé wszystkich zasad opisanych w rozdziale KONSERWACJA |
REGULACJE

CZYNNOSCI WYMAGANE DNI MIESIACE BALOT
Sprawdz stan zuzycia i nienaruszalnos¢ elementéw fgczacych ciggnika i 1
elementéw konstrukcyjnych.
Sprawdzi¢ stan podpér, tozysk, sworzni i watéw. 7
Sprawdzi¢ naprezenie tancuchéw. 3
Sprawdzi¢ fozyska na podtrzymywaczu walu i sworznie sprezyny 7
podtrzymujgcej drgzek podtrzymywacza watu.
Sprawdzi¢ krzywki i zeby zbierajgce podbieracza. 1
Sprawdzi¢ $ruby zabezpieczajgce pierwotnych i wtdérnych ramion 7
napinacza pasow.
Sprawdzi¢ pasy i zaciski pasow. 1
Sprawdzi¢ cisnienie opon. 1
Sprawdzi¢, czy dzwigniki, przewody hydrauliczne i mocowania nie 7
wykazujg sladéw przecieku.
Sprawdzi¢ poziom oleju w skrzyni przekfadniowe;j. 1 1000
Wymieni¢ filtr oleju w automatycznym ukfadzie smarowania. 12
Sprawdzi¢ i naostrzy¢ noze (HTC, HTU). 300
Sprawdzié czy pracuje elektryczny uktad oswietlenia do transportu 1
drogami publicznymi.
Sprawdzi¢ przewody i czujniki 6
Sprawdzié¢ czy Sruby i wkrety sg prawidtowo dokrecone. 1
Sprawdzi¢ spawy. 12
Sprawdzi¢ stan naklejek ostrzegawczych (piktogramy). 1
Sprawdzi¢ stan wszystkich oston ochronnych i elementéow 1

bezpieczenstwa.

*  Smarowania przeprowadzi¢ zgodnie z tabelg 11.2 Konserwacje i regulacje
* Na poczatku i na koncu kazdego sezonu zawsze doktadnie oczysci¢ prase.
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13.4 WARTOSCI MOMENTOW (THICK PITCH)

Sruba klasy 0 Klasa 4,8 Klasa 8,8 lub 9,8 Klasa 10,9 Klasa 12,9
Wkret Nasmarowane? SucheP Nasmarowane? Suche® Nasmarowane? SucheP Nasmarowane? Suche®
Wymiary: Nm Ib-in Nm Ib-in. Nm Ib-in. Nm Ib-in Nm Ib-in. Nm Ib-in Nm Ib-in Nm Ib-in
M6 4,7 42 6 53 8,9 79 11,3 100 13 115 16,5 146 15,5 137 19,5 172
Nm Ib-in Nm Ib-in Nm Ib-in Nm Ib-in
M8 11,5 102 14,5 128 22 194 27,5 243 32 23,5 40 29,5 37 27,5 47 35
Nm Ib-in Nm Ib-in Nm Ib-in
M10 23 204 29 21 43 32 55 40 63 46 80 59 75 55 95 70
Nm Ib-in
M12 40 29,5 50 37 75 55 95 70 110 80 140 105 130 95 165 120
M14 63 46 80 59 120 150 110 175 130 220 165 205 150 260 190
M16 100 74 125 92 190 140 240 175 275 200 350 255 320 235 400 300
M18 135 100 170 125 265 195 330 245 375 275 475 350 440 325 560 410
M20 190 140 245 180 375 275 475 350 530 390 675 500 625 460 790 580
M22 265 195 330 245 510 375 650 480 725 535 920 680 850 625 1080 800
M24 330 245 425 315 650 480 820 600 920 680 1150 850 1080 800 1350 1000
M27 490 360 625 460 950 700 1200 885 1350 1000 1700 1250 1580 1160 2000 1475
M30 660 490 850 625 1290 950 1630 1200 1850 1350 2300 1700 2140 1580 2700 2000
M33 900 665 1150 850 1750 1300 2200 1625 2500 1850 3150 2325 2900 2150 3700 2730
M36 1150 850 1450 1075 2250 1650 2850 2100 3200 2350 4050 3000 3750 2770 4750 3500

Warto$ci podane powyzej sg jedynie do ogélnego stosowania i oparte sg o site érub i wkretéw. NIE STOSOWAC tych wartosci w przypadku, kiedy do
danego zastosowania wymagany jest inny moment lub zalecana jest inna procedura dokrecania. Dla mocowan ze stali nierdzewnej lub nakretek na
U-ksztattnych $rubach, patrz instrukcje do szczegélnych zastosowan. Dokreci¢ nakretki z plastikowg wktadka lub ze stali karbowanej poprzez
przykrecenie nakretki do momentu podanego dla suchych nakretek w tabeli, o ile nie zostaty podane inne zalecenia do specyficznych zastosowan.

Sruby przecigzeniowe s3 zaprojektowane tak, aby zerwaly sie pod okre$lonym obcigzeniem. Zawsze wymieniaé je na $ruby tej samej klasy. Wymieni¢
$ruby na inne lub poréwnywalne, albo wyzszej klasy. W przypadku stosowania $rub wyzszej klasy, musi ona by¢ dokrecona zgodnie z momentem
$ruby oryginalnej. Upewni¢ sie, ze gwinty sg czyste i $ruby sg dobrze ztapane. Jezeli jest to mozliwe, przesmarowac $ruby nagie lub galwanizowane
(za wyjatkiem nakretek blokujgcych lub nakretek kot), chyba ze podano dla nich inne instrukcje.

a"Smarowane" oznacza pokryte smarem takim, jak olej silnikowy, powtoka fosforowa lub olej, lub zatrzaski M20 lub wigksze.
b "Suche" oznacza ocynkowane i nie pokryte zadnym smarem.
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13.5 SCIEZKA PASA

NOTE: the arrows indicate the direction of rotation of the belts.

UWAGA: strzatki wskazujg kierunek ruchu pasa
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13.6 UKLAD ELEKTRYCZNY OSWIETLENIA

Lewa lampa

® e

OJURO)
® O

GBVMRN
1234567

POLSKI

7 pole pluag

Prawa lampa

12V - iw
12 V- 21w
12V -1W
"G" = ZOLTY
"B" = BIALY
"WV" = ZIELONY
oM =
BRAZOWY

Kod F07022408
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12v-21

oswietlenie tabliczki z numerem
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13.7. ZLACZA | OKABLOWANIE

C3

OBStUGA | KONSERWACJA

13.7.1 ZLACZE CT - PRZEWOD PODAJNIKA OD STRONY CIAGNIKA
+) Czerwony: dodatni 12V
-) Czarny: ujemny

13.7.2 ZLACZE CM - PRZEWOD PODAJNIKA OD STRONY URZADZENIA
+) Czerwony: dodatni 12V
-) Czarny: ujemny

B-BLOCK

NERO = czarny Polo CoL SfL Cross Stgla
ROSSO = (mod. 31C)| NERD | 6 sa BAT-
NERD |1 X002/6 | BAT-

15-3Q<+> | RDSSD | 6 Sl: BAT+

RDSSD | 1 XOOP/1 | BAT+
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13.7.3. ztACZEC1l

ROSSO = Czerwony
VERDE = Zielony
BIANCO = Biaty
NERO = Czarny

POLSKI

13.7.4. ZLACZA KABLOWE JEDNOSTEK STERUJACYCH

13.7.4.1. ZtACZE

00000

) &

Widok wprowadzenia przewodu

13.7.4.2

ZLACZE

Widok od PRZODU

Kod F07022408

Widok od

MASCHIO

[ 1] aemm|
Polo | Cot SfL Cross Slgla
1 ROSSO |1 X003/15-30C+) BAT+
2 VERDE | 0,5 X001/4 VBUS ENABLE
3 BIANCO| 0,5 X001/7 LIN1
4
5
6 NERD 1 X003/3K-) BAT-
@ @ o9
I
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13.8. B-BLOCK

13.8.1 PRZEWOD JEDNOSTKI STERUJACEJ
J1

1 + POWER
2 LINK ] RED 0.35 mmq 1
3 LIN L GREEN 0,35 mmg ¥
T . ] WHITE 0.35 mmq 3
oy = .\
[ > S
7 - POWER BLACK 0.35 mmg A
g ..
AMP SS 6 PM

LTW 8PF

13.8.2 UJEDNOLICONE OKABLOWANIE CONN A (MONITOR | ZASILACZ)

X001 X002
LIs aliZ 1
2 o ot * ENABLE 2
Sl sl LiN 3 a
e}
b 1o @9 CANH A 1
28 IR - CANL S VA
Bls sl % 6
DT_02X06
BAT—
F1
Fuse(™)
BAT+ Py )
| S—

(*) for EU homologation
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13.8.3. UJEDNOLICONE OKABLOWANIE CONN B

SOSTA
RULLO
X004
1 o2 MOT1- (X005
2 o B 11 MOT1+ 5 3
3, o[10 MOT2— WL
4 o0 g MOT2+ 4 g
55 ofB |
6lo of 7 X006
DT_02X06 1o,
GND ¢ 2 o
o
BAT+ g = I
x|
X0OBF
+5V e e X007
POT 2 o o ¥ 1 a
" s z
o Q 2 -
DT_0ZX04 4 2
B1
B2

13.8.4. UJEDNOLICONE OKABLOWANIE CONN C

X015-PT0
1 _LL.
2|2
3 |
)d_— @
X019—LIN
1 _Ln_
2[ |4
38
X021—ES
o R oy O
21 &
= | (o8
___m
X022-FC
: i 110
2L |2
PTO 3 = |4
v §P;1;PE
PE | -
&V o
Xp13-C _ gf;g:cv
i o o 12 DIAM >
> 3 [ P1 = |
i
= e [ LiNg X023-DV
[ VBUS 5
5o o8 > T~X014—-DI
ARSSE: FINE
> a1 5
DT_02X06_F GND.| w210 "
GND i i
GR
L5y MQS_6P_F
X020-GR,,
i =N
2 :] %
x018—c1”
1 W
2 oy
3 w
w
X024—P1

Tn e (1>
LR
DT_3pF
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13.8.5. UJEDNOLICONE OKABLOWANIE CONN D (HTI)

| X022-C5
2| B
an
4 @
X024—0M
e
2 |7
|
co setl, &
£o K025-PS
DM i =1
Liiozi—b 28
s aHa 2L
- Lix 4 w
31, o[10 <5 ;5—-
seltlp ol Ps
S0 0B SHD
S.s alZ GND
[ +VBAT Lre oyh
+5¢ Els als
DT_J2X06_F 3 &8 4
_02%06_| WS 0
X023F
DT_02X03_F

13.8.6. UJEDNOLICONE OKABLOWANIE CONN D (HTR-HTC-HTU)
1)(032—EVC12

]
X034 —EVFC
13
2
L
X022-C5
1 02
2l I's
L3
5] |4
X024—0M
L R0z
sl I's
i
co . 55 @
ED X025-PS
B =
N _ 2 &
I_]fo,:io %o EVEC 2l |x
2 I ik EVC12 b L |
_31s o0 <5 e
sedt 1o a PS
2 1o oA GHD
<) 7 GND PN
[— +vBa1 16
+5V 21l o »iia
DT_O2X06_F 3ls o
X023F
DT_02X03_F
13.8.7. UJEDNOLICONE OKABLOWANIE CONN D1
X028
1 —_—
PS/PD 2 :5._
% o Lo B
et | |4
GND =
X023M X029
e V| BAT+ ® 1 E
il. |8 +5V 2L |
4 o o 3 CS/CDh 3 VI,
DT_02XD3_M e
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POLSKI

13.8.8. UJEDNOLICONE OKABLOWANIE CONN B (MODEL Z PRZEWODEM) (WYPOSAZENIE DODATKOWE)

XO_OQ —POT. FILO

+5V 1 =
POT FILO 2 Ry
GND - 3 &i
X010-HOT, FILO
o
1 H N
. 5
i o |
=
[FS
X011-B1
e
F &
X008H |
25 o8 MOT FILO - ¢ s |2
1 S MOT FILD + b el
el piege B2 X012-82
§la ol 8 B1 1 —LL
DT_D2X04_M ; B
LT |2
i
+BAT_ON =

13.8.9. PRZECIAC OKABLOWANIE CZUJNIKA (WYPOSAZENIE DODATKOWE)
X019M-BUS IN

o fro =
SS_3pM

1

2
® o 10 Y [
wy

w

o
g
|
2
w

SYN SR S

X015F —BUS OQUT

13.8.10. OKABLOWANIE CZUJNIKA SMARU (WYPOSAZENIE DODATKOWE)

Kod F07022408

X001-GR

+ BAT_DN

X002

(O

GND N

g1
5=
w
wv

2

O

C-967650-1
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POLSKI

SWIATLA ROBOCZE | OKABLOWANIE SERWISOWE

13.8.11.

4dg7ss  4dgTss
N

Wdgss  JdgTss

Sl

k]

NI |

~

o™

M ~i| N

;!

~i| ON| M) ~i| ON| M

4dz7ss 4dz7ss 4dz75S 4dz7ss

al
w1

&l
w

| 5]

|5

~i| N

~i

i

~

Swi SW2
LP LA 8§ 5D
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13.9 KOLORY / IDENTYFIKACJA LINIl HYDRAULICZNYCH
Kazdy przewdd hydrauliczny jest zaopatrzony w barwng zatyczke:

Ty

F 1

(= Fap

CcuT CuUT
~1 NASEDN
OTWARTY | ZAMKNIETY

CZERWONY CZARNY

L
&

PICK-UP

| PODBIERACZ

NIEBIESKI

Pokazano tutaj kolory zatyczek i odpowiednie funkcje przewoddéw hydraulicznych:

POLSKI

RED

Hose for opening the tailgate and move the cut group (open state).
Mode selection by the "ICON" control system.

Wybor w systemie ICON

Przewdd do otwierania drzwiczek i poruszania zespotem tngcym (stan otwarty).

BLACK

Hose for closing the tailgate and move the cut group (closed state).
Mode selection by the "ICON" control system.

Wybér w systemie ICON

Przew6d do zamykania drzwiczek i poruszania zespotem tngcym (stan otwarty).

BLUE

Hose for lifting and lowering the pick-up.

Przewod do unoszenia i opuszczania podbieracza.

Kod F07022408

MASCHIO str. 217



POLSKI OBSLUGA | KONSERWACJA

13.10 SCHEMAT HYDRAULICZNEGO UKtADU HAMULCOWEGO

©) G) ® 6 @
Y ) k4
( |
3| |
| 3 N
g Y
| et |/ ) e’
1>
|! 3
/ I i
! S|
Hydraulic cylinder ‘ ' g
\‘ 4‘1;|‘1E:°"
= ~ ]
1) zawdr push-pull
2) Serwo jednostki pompy
3) zawdr napetniajgcy i wylewowy
4) zbiornik oleju hamulcowego
5) dzwignia korbowa hamulca parkowania
13.11 SCHEMAT PNEUMATYCZNEGO UKLADU HAMULCOWEGO
{\?)
i
t —_—
i =
: 3
I ol
Hydrauiic cylnder ‘ !" H
§ - :

1) 1 ruchome potztgcze

2) 2 Filtr:

3) 3 przycisk recznego hamulca pneumatycznego
4) 4 serwo autodystrybutora

5) 5 zbiornik powietrza (20 I, 11 barow)

6) 6 Wymiennik powietrze/olej

7) 7 dzwignia korbowa hamulca parkowania
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13.12.FUSES

Bezpieczniki "F" umieszczone sg na przewodzie zasilajgcym i sg typu "z ostrzem", 50 amperow.
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13.3. PRACE KONSERWACYJNE ........c..cocvean.
13.4. WARTOSCI MOMENTOW (THICK PITCH) w..oeiiiieieeceteteeeee ettt ettt ettt ettt ettt ettt et ettt et
13.5. PROWADNICE PASOWE .....cuviuiitititieeete ettt ettt ettt ettt et et et e st et et et e s et et et e et et e et e et et e s et et e s e st e s e eneete et e ene e
13.6. UKEAD ELEKTRYCZNY OSWIETLENIA ....coovititititititetetet ettt ettt ettt ettt s sttt e e e et
13.7. ZEACZA | OKABLOWANIE .....coouvivititiititetetete s etese ettt et et s et et se st b e s b et e bt e b e s e b et e b et et e bbb et et eb et et et ese st et e se s ebere e
13.7.1. ZLACZE CT - PRZEWOD PODAJNIKA OD STRONY CIAGNIKA (COBO ZENSKI)
13.7.2. ZLACZE CM - PRZEWOD PODAJNIKA OD STRONY URZADZENIA (COBO MESKI)
13.7.3. ZEACZE CL oottt ettt ettt ettt s b4 bt et 1 Lot b et bt b a1ttt et e b et et ettt ettt ettt ettt
13.7.4. ZLACZA KABLOWE JEDNOSTEK STERUJACYCH ...coiuiiiiiiiiieiicteetete ettt sttt ettt ettt eb e
137,410 ZEACZE oottt 111111411ttt t s h et e et b ettt ettt
13.7.4.2.  ZLACZE ...
13.8. BLOK B .ottt ettt ettt ettt et et e ettt ettt ettt a ettt ettt ettt
13.8.1. JEDNOSTKI STERUUJACE ..ottt ettt ettt ettt ettt e ettt s et et e e s ettt s et et e et e et e eae et ane e
13.8.2. ZUNIFIKOWANE OKABLOWANIE CONN A (MONITOR | ZASILANIE) ....cveiviiiiiieiete ettt 212
13.8.3. ZUNIFIKOWANE OKABLOWANIE CONN B 213
13.8.4. ZUNIFIKOWANE OKABLOWANIE CONN C ....213
13.8.5. ZUNIFIKOWANE OKABLOWANIE CONN D (HTI MODEL) ...cvivviiiictieiietee ettt ettt 214
13.8.6. ZUNIFIKOWANE OKABLOWANIE CONN D (HTR-HTC-HTU MODEL)......c.ceivitiuiiitiieietieeeietee et 214
13.8.7. ZUNIFIKOWANE OKABLOWANIE CONN DL....oiuiiiiieiiieiieteiceeteee ettt ettt ettt ettt et s ettt es e st ese st ene e 214
13.8.8. ZUNIFIKOWANE OKABLOWANIE CONN B....ooviuiiiiieititeieteeeeseteee ettt ettt ettt et et s ettt ettt s et ess st se s s 215
13.8.9. PRZEWOD CZUJNIKA CIECIA (WYPOSAZENIE DODATKOWE) ................ .215
13.8.10. PRZEWOD CZUJNIKA SMAROWANIA (WYPOSAZENIE DODATKOWE).. .216
13.8.11. SWIATLA ROBOCZE | OKABLOWANIE SERWISOWE .........ccovevvnnee. .216
13.9. KOLORY / IDENTYFIKACJA LINIHYDRAULICZNY CH....ocovviviiieieieeee oottt 217
13.10. SCHEMAT HYDRAULICZNEGO UKEADU HAMOWANIA ........ooviiiiiiiiitiieeeeee ettt ettt 218
13.11. SCHEMAT PNEUMATYCZNEGO UKLADU HAMULCOWEGO .218
13.12. BEZPIECZNIKI .219
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NALEZY UZYWAC JEDYNIE ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH.

MASCHIO Fienagione S.p.A.

Sede legale Cremona

Via Bredina, 6 - 26100 Cremona (italy)
Tel. +39 0372 564610

Fax +39 0372 564625
info@maschio.com

MASCHIO

Serwis posprzedazowy
- Serwis czesci zamiennych

BB maschio.com

PRZEDSTAWICIEL:

000 MACKWO-FACNAPAO PYCCHUA
404130, BOMKCKWIA,
BONMOrPAACKASA obn.,

YN. NYWKWHA, 117 6., POCCUA
TEL. +7 8443 203100

FAX +7 8443 203101

info@maschio.ru

MASCHIO-GASPARDO

ROMANIA S.R.L.

Strada Infratirii, F.N.

315100 Chisineu-Cris (Arad) - Romania
Tel. +40 257 307030

Fax +40 257 307040
info@maschio.ro
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MASCHIO GASPARDO

Poland sp z.0.0.

Ul Wapienna 6/8 - 87 — 100 Torun
Poland

Tel. +48 56 6506051

Fax +48 56 6506053
www.gaspardo.pl

MASCHIO GASPARDO
NORTH AMERICA, Inc.
112 3rd Avenue East
Dewitt I1A 52742 - USA
Tel, +1 563 6596400
Fax +1 563 6596405
info@maschio.us

MASCHIO FRANCE Sarl

1, Rue de Mérignan ZA

F - 45240 La Ferte St. Aubin
France

Tel. +33(0)2.38.64.12.12
Fax +33 (0) 2.38.64.66.79
info@maschio.fr

MASCHIO IBERICA S.L.
MASCHIO DEUTSCHLAND GMBH
MASCHIO-GASPARDO UCRAINA
GASPARDO-MASCHIO TURCHIA
MASCHIO-GASPARDO CINA
MASCHIO-GASPARDO INDIA
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